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WE'RE THINKING OF YOU

Thank you for purchasing an Electrolux appliance. You've chosen a product that
brings with it decades of professional experience and innovation. Ingenious and
stylish, it has been designed with you in mind. So whenever you use it, you can

be safe in the knowledge that you'll get great results every time.

Welcome to Electrolux.

Visit our website to:

Gl Get usage advice, brochures, trouble shooter, service and repair information:
@ www.electrolux.com/support

Register your product for better service:
@ www.registerelectrolux.com

Buy Accessories, Consumables and Original spare parts for your appliance:
’% www.electrolux.com/shop

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the
following data available: Model, PNC, Serial Number.

The information can be found on the rating plate.

A\ Warning / Caution-Safety information
(® General information and tips
Environmental information

Subject to change without notice.

1. A SAFETY INFORMATION

Before the installation and use of the appliance, carefully
read the supplied instructions. The manufacturer is not
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responsible for any injuries or damage that are the result
of incorrect installation or usage. Always keep the
instructions in a safe and accessible location for future
reference.

1.1 Children and vulnerable people safety

A WARNING!
Risk of suffocation, injury or permanent
disability.

- This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning the use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.
Children of less than 8 years of age and persons with
very extensive and complex disabilities shall be kept
away from the appliance unless continuously
supervised.

- Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

- Keep all packaging away from children and dispose of
it appropriately.

- WARNING: The appliance and its accessible parts
become hot during use. Keep children and pets away
from the appliance when in use and when cooling
down.

- If the appliance has a child safety device, it should be
activated.

- Children shall not carry out cleaning and user
maintenance of the appliance without supervision.

1.2 General Safety

- This appliance is for cooking purposes only.
- This appliance is designed for single household
domestic use in an indoor environment.



4

www.electrolux.com

- This appliance may be used in, offices, hotel guest

rooms, bed & breakfast guest rooms, farm guest
houses and other similar accommodation where such
use does not exceed (average) domestic usage levels.

- WARNING: The appliance and its accessible parts

become hot during use. Care should be taken to avoid
touching heating elements.

- Always use oven gloves to remove or insert

accessories or ovenware.

- Do not use a steam cleaner to clean the appliance.
- Before any maintenance operation, deactivate the

appliance and disconnect the mains plug from the
socket.

- If the mains power supply cable is damaged, it must

be replaced by the manufacturer, its Authorised
Service Centre or similarly qualified persons to avoid
an electrical hazard.

- Do not operate the appliance by means of an external

timer or separate remote-control system.

- WARNING: Only a qualified person can carry out any

service or repair operation that involves the removal of
a cover which gives protection against exposure to
microwave energy.

- WARNING: Do not heat liquids and other foods in

sealed containers. They are liable to explode.

- WARNING: If the door or door seals are damaged, the

appliance must not be operated until it has been
repaired by a qualified person.

- Metallic containers for food and beverages are not

allowed during microwave cooking. This requirement
is not applicable if the manufacturer specifies size and
shape of metallic containers suitable for microwave
cooking.

- Only use utensils that are suitable for use in

microwave ovens.

- When heating food in plastic or paper containers, keep

an eye on the appliance due to the possibility of
ignition.
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- The appliance is intended for heating food and
beverages. Drying of food or clothing and heating of
warming pads, slippers, sponges, damp cloth and
similar may lead to risk of injury, ignition or fire.

- If smoke is emitted, switch off or unplug the appliance
and keep the door closed in order to stifle any flames.
- Microwave heating of beverages can result in delayed
eruptive boiling. Care must be taken when handling
the container.

- The contents of feeding bottles and baby food jars
shall be stirred or shaken and the temperature
checked before consumption, in order to avoid burns.
- Eggs in their shell and whole hard-boiled eggs should
not be heated in the appliance since they may
explode, even after microwave heating has ended.

- The appliance should be cleaned regularly and any
food deposits removed.

- Failure to maintain the appliance in a clean condition
could lead to deterioration of the surface that could
adversely affect the life of the appliance and possibly
result in a hazardous situation.

- The temperature of accessible surfaces may be high
when the appliance is operating.

- The microwave oven shall not be placed in a cabinet
unless it has been tested in a cabinet.

- The rear surface of appliances shall be placed against
a wall.

- Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal
scrapers to clean the glass door since they can
scratch the surface, which may result in shattering of
the glass.

- Do not activate the appliance when it is empty. Metal
parts inside the cavity can create electric arcing.

- Pay attention to the minimum dimensions of the
cabinet (if applicable). Refer to the installation chapter.
- The appliance must be operated with the decorative
door open (if applicable).
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2. SAFETY INSTRUCTIONS

2.1 Installation

WARNING!
Only a qualified person must
install this appliance.

* Remove all the packaging.

* Do not install or use a damaged
appliance.

* Follow the installation instructions
supplied with the appliance.

» Always take care when moving the
appliance as it is heavy. Always use
safety gloves and enclosed footwear.

* Do not pull the appliance by the
handle.

* Keep the minimum distance from
other appliances and units.

* Install the appliance in a safe and
suitable place that meets installation
requirements.

* The sides of the appliance must stay
next to appliances or units with the
same height.

2.2 Electrical Connection

WARNING!
Risk of fire and electric
shock.

» All electrical connections should be
made by a qualified electrician.

* The appliance must be earthed.

* Make sure that the parameters on the
rating plate are compatible with the
electrical ratings of the mains power
supply.

» If the appliance is connected to the
socket via an extension cord, make
sure the cord is earthed.

» Make sure not to cause damage to
the mains plug and to the mains
cable. Contact the Service or an
electrician to change a damaged
mains cable.

* Do not pull the mains cable to
disconnect the appliance. Always pull
the mains plug.

2.3 Use

WARNING!
Risk of injury, burns and
electric shock or explosion.

» Do not change the specification of this
appliance.

* Do not let the appliance stay
unattended during operation.

* Do not apply pressure on the open
door.

* Make sure that the ventilation
openings are not blocked.

* Do not use the appliance as a work
surface and do not use the cavity for
storage purposes.

2.4 Care and Cleaning

WARNING!
Risk of injury, fire, or
damage to the appliance.

» Before maintenance, deactivate the
appliance and disconnect the mains
plug from the mains socket.

* Clean regularly the appliance to
prevent the deterioration of the
surface material.

* Do not allow food spills or cleaner
residue to accumulate on door sealing
surfaces.

« Fat and food remaining in the
appliance can cause fire and electric
arcing when the microwave function
operates.

* Clean the appliance with a moist soft
cloth. Use only neutral detergents. Do
not use abrasive products, abrasive
cleaning pads, solvents or metal
objects.

« If you use an oven spray, obey the
safety instructions on the packaging.

2.5 Service

To repair the appliance contact the
Authorised Service Centre. Use
original spare parts only.

« Concerning the lamp(s) inside this
product and spare part lamps sold
separately: These lamps are intended
to withstand extreme physical
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conditions in household appliances, » Disconnect the appliance from the
such as temperature, vibration, mains supply.

humidity, or are intended to signal » Cut off the mains electrical cable
information about the operational close to the appliance and dispose of
status of the appliance. They are not it.

intended to be used in other
applications and are not suitable for
household room illumination.

2.6 Disposal

WARNING!
Risk of injury or suffocation.

3. PRODUCT DESCRIPTION

3.1 General overview

Lame
Safety interlock system
Display
S || | L] Control panel

[mlis]

S =8 [I
| ]EJ g Waveguide cover
I : A cri

o 5=—P

~ Turntable shaft

(7]6]5]

3.2 Control Panel

b4 bh
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Symbol Function Description
_ Display Shows the settings and cur-
rent time.
—_IMll= Function button To choose the function.
Gji‘kf l_:,% Defrosting button ;II';: g.efrost food by weight or
I+3o
Tap OK to start the appli-
. ) ance or increase the cooking
@ Circular touch con-  time for 30 seconds at full
trol power.
Swipe around to set the cook-
ing time or weight or to start
cooking.
J Clock / Kitchen To set the clock or timer.
Timer button
Stop / Clear button  To deactivate the appliance
6 | STOP @ or delete the cooking set-

tings.

3.3 Accessories

Turntable set

Always use the turntable set
to prepare food in the
microwave.

4. BEFORE FIRST USE

WARNING!
Refer to Safety chapters.

Glass cooking tray and roller guide.
Grill Rack

Use for:

« grilling food
* combi cooking

4.1 Initial Cleaning

CAUTION!
Refer to chapter "Care and
Cleaning".

* Remove all the parts and additional
packaging from the microwave.



« Clean the appliance before first use.

4.2 Setting the time

Set the time to operate the microwave.

When you connect the appliance to the
electrical supply or after a power cut, the
display shows 0:00 and an acoustic
signal sounds.

You can set the time in a 24
hour clock system.

5. DAILY USE

WARNING!
Refer to Safety chapters.

5.1 General information about
using the appliance

« After you deactivate the appliance, let
the food stand for some minutes.

* Remove the aluminium foil packaging,
metal containers, etc. before you
prepare the food.

Cooking

» If possible, cook food covered with
material suitable for use in the
microwave. Only cook food without a
cover if you want to keep it crusty

* Do not overcook the dishes by setting
the power and time too high. The food
can dry out, burn or catch fire in some
places.

* Do not use the appliance to cook
eggs or snails in their shells, because
they can explode. With fried eggs,
pierce the yolks first.

« Pierce skin or peel of potatoes,
tomatoes, sausages and similar types
of food with a fork several times
before cooking so that the food does
not burst.

« For chilled or frozen food, set a longer
cooking time.

» Dishes which contain sauce must be
stirred from time to time.

* Vegetables that have a firm structure,
such as carrots, peas or cauliflower,
must be cooked in water.

« Turn larger pieces of food after half of
the cooking time.

« If possible, cut vegetables into similar-
sized pieces.
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Press (J.) @ twice.

2. Swipe the circular touch control left
or right to set the hours.

3. Press ONG) to confirm.
4. Swipe the circular touch control left
or right to set the minutes.

5. Press (J.) @to confirm.

-

» Use flat, wide dishes.

* Do not use cookware made of
porcelain, ceramic or earthenware
with unglazed bottoms or small holes
for example on handles. Moisture
going into the holes can cause the
cookware to crack when it is heated.

* The glass cooking tray is necessary
for the operation of the microwave.
Place the food or liquids on it.

Defrosting meat, poultry, fish

* Put the frozen, unwrapped food on a
small upturned plate with a container
below it so that the defrosting liquid
collects in the container.

* Turn the food after half of the
defrosting time. If possible, divide and
then remove the pieces that started to
defrost.

Defrosting butter, portions of gateau,

quark

» Do not fully defrost the food in the
appliance, but let it defrost at room
temperature. It gives a more even
result. Remove all metal or aluminium
packaging before defrosting.

Defrosting fruit, vegetables

» If fruit and vegetables should remain
raw, do not defrost them fully in the
appliance. Let them defrost at room
temperature.

» To cook fruit and vegetables without
defrosting them first use a higher
microwave power.

Ready meals

* You can prepare ready meals in the
appliance only if their packaging is
suitable for microwave use.

* You must follow the manufacturer's
instructions printed on the packaging
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(e.g. remove the metal cover and
pierce the plastic film).

Suitable cookware and materials

Cookware / Material

Microwave

Defrosting Heating Cooking

Grilling

Ovenproof glass and porcelain with v
no metal components, e. g. Pyrex,
heat-proof glass

v

v

v

Non-ovenproof glass and porcelain 1) \/

x

x

Glass and glass ceramic made of
ovenproof/frost-proof material (e. g.
Arcoflam), grill shelf

<

<

<

<

Ceramic 2), earthenware 2) v v v X

Heat-resistant plastic up to 200 °C 3) \/ \/ \/ X

Cardboard, paper v X X X

Clingfilm v X X X

Roasting film with microwave safe v v v X

closure 3)

Roasting dishes made of metal, e. g. X X X \/

enamel, cast iron

Baking tins, black lacquer or silicon- X X X \/

coated 3)

Baking tray X X X v
X

Browning cookware, e. g. crisp pan X
or crunch plate

v

Ready meals in packaging 3) v

v

<

1) With no silver, gold, platinum or metal plating / decorations
2) without quartz or metal components, or glazes which contain metals

3) You must follow the manufacturer’s instructions about the maximum temperatures.

\/ suitable
X not suitable

5.2 Activating and deactivating

the microwave

CAUTION!
Do not let the microwave
operate if there is no food in

it.

1. Press the Function button once.



2. Repeatedly press the Function button
or swipe the circular touch control left
or right to set the desired function.

|+30

3. Press OK to confirm.
4. Swipe the circular touch control left
or right to set the time.

I«!O

5. Press OK to confirm and activate
the microwave.

6. The microwave deactivates
automatically when the set time

5.3 Power setting table
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comes to an end. An acoustic signal
sounds.
To deactivate the microwave earlier:

+ press STOP @.
» open the door. The microwave stops
automatically. Close the door and

|+30

press OK to continue cooking. Use
this option to inspect food.

Press the Power setting Approximate Percentage of Power
Function
button
1 time P100 100 %
2 times P 80 80 %
3 times P 50 50 %
4 times P 30 30 %
5 times P 10 10 %
Grill
6 times G Full Grill
Combi Cooking

7 times Cc-1 55 % Microwaves, 45 % Grill
8 times C-2 36 % Microwaves, 64 % Girill
5.4 Quick Start 5.5 Defrosting

The maximum cooking time You can choose between 2 defrosting

is 95 minutes. modes:

To activate the microwave for 30

I+3o
seconds at full power press OK .
The cooking time increases by 30
seconds with each additional press.
To set the cooking time in standby mode
swipe the circular touch control

I+3c

counterclockwise then press OK to
activate the microwave at full power.

*  Weight defrosting
» Time defrosting

@

Do not use weight defrosting
on food that is left out of the
freezer for more than 20
minutes, or for frozen ready-
made food.

To activate weight defrosting
you must use more than 100
g of food and less than 2000

g.

@
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To defrost less than 200 g of

@

the turntable.

2.
1. Press @ o once to set the weigh
defrosting or twice for time 3
defrosting. ’
2. Swipe the circular touch control left 4.
or right to set the weight or time.
For weight defrosting the time is set
automatically.
|+30 5.
3. Press OK to confirm and activate 6.
the microwave.
5.6 Multistage cooking 7.

If defrosting is one of the
stages, set it as the first one.

@

You can cook food in maximum 2 stages.

6. AUTOMATIC PROGRAMMES

WARNING!

Refer to Safety chapters. 2.

food place it on the edge of 1.

Cook all frozen foods in 2 stages.

Press Gj& I'L* and set the defrosting
mode.

Swipe the circular touch control left
or right to set the weight or time.

Press @E’@ to confirm.

Repeatedly press ==y or swipe
the circular touch control left or right
to set the power level.

I+3U

Press OK to confirm.
Swipe the circular touch control left
or right to set the time.

|+30

Press OK to confirm and activate
the microwave.

After each step an acoustic signal
sounds.

|+30

Press OK to confirm.

3. Swipe the circular touch control left
; or right to set the weight of the

6.1 Auto cooking chosen food.

Use this function to easily cook favourite 53
food. The microwave automatically sets 4. Press OK to confirm and activate
the optimum settings. the microwave.

1. Swipe the circular touch control

clockwise to choose the desired
menu.

Menu Amount

A-1 200 g

Pizza 4009

A-2 250 g

Meat 350 g

450 g
A-3 200 g
Vegetables 300 g
400 g
A-4 50 g (add 450 ml of water)
Pasta 100 g (add 800 ml of water)
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Menu Amount
A-5 200 g
Potato 400 g
600 g
A-6 250 g
Fish 350 g
450 g
A-7 1 cup (120 ml)
Beverage 2 cups (240 ml)
3 cups (360 ml)
A-8 50g
Popcorn 100 g
7. USING THE ACCESSORIES
WARNING! 7.2 Inserting the grill rack
Refer to Safety chapters. Place the grill rack on the turntable set.

7.1 Inserting the turntable set

é CAUTION!
Do not cook food without the

turntable set. Use only the
turntable set provided with
the microwave.

@ Never cook food directly on
the glass cooking tray.

1. Place the roller guide around the
turntable shaft.

2. Place the glass cooking tray on the
roller guide

8. ADDITIONAL FUNCTIONS

8.1 Child Safety Lock Press and hold STOP & for 3 seconds.

The Child Safety Lock prevents an An acoustic signal sounds.

accidental operation of the microwave.
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When the Child Safety Lock is active the 2. Swipe the circular touch control left
display shows -1 or right to set the time.
To deactivate the Child Safety Lock [
Press and hold STOP @ for 3 seconds. 3. Press ok to confirm.
The Timer still works when you open
8.2 Kitchen Timer the door or pause the microwave.
. . Press STOP @ to cancel.
You can set 95 minutes maximum. When the set time is reached, an
1. Press ONQ) acoustic signal sounds.
9. HINTS AND TIPS

WARNING!

Refer to Safety chapters.
9.1 Tips for the microwave
Problem Remedy

You cannot find details for the
amount of food prepared.

Look for a similar food. Increase or shorten the
length of the cooking times according to the
following rule: Double the amount = almost
double the time, Half the amount = half the
time

The food got too dry.

Set shorter cooking time or select lower micro-
wave power.

The food is not defrosted, hot or
cooked after the time came to an
end.

Set longer cooking time or set higher power.
Note that large dishes need longer time.

After the cooking time comes to an
end, the food is overheated at the
edge but is still not ready in the mid-
dle.

Next time set a lower power and a longer time.
Stir liquids halfway through, e.g. soup.

To get better results for rice use a flat,
wide dish.

9.2 Defrosting

Always defrost roast with the fat side
down.

Do not defrost covered meat because
this may cause cooking instead of
defrosting.

Always defrost whole poultry breast side

down.

9.3 Cooking

Always remove chilled meat and poultry
from the refrigerator at least 30 minutes
before cooking.

Let the meat, poultry, fish and vegetables
stay covered after cooking.

Brush a little oil or melted butter over the
fish.

All vegetables should be cooked at full
microwave power.

Add 30 - 45 ml of cold water for every
250 g of vegetables.



Cut the fresh vegetables into even size
pieces before cooking. Cook all
vegetables with a cover on the container.

9.4 Reheating

When you reheat packed ready meals
always follow the instruction written on
the packaging.

9.5 Grilling

Grill flat food items in the middle of the
grill rack.

Turn the food over halfway through the
set time and continue grilling.

10. CARE AND CLEANING

WARNING!
Refer to Safety chapters.

10.1 Notes and tips on cleaning

* Clean the front of the appliance with a
soft cloth with warm water and a
cleaning agent.

* To clean metal surfaces, use a usual
cleaning agent .

» Clean the appliance interior after each
use. The dirt does not burn on and
can be removed easily.

11. TROUBLESHOOTING

WARNING!
Refer to Safety chapters.

11.1 What to do if...
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9.6 Combi Cooking

Use the Combi Cooking to keep the
crispness of certain foods.

At the half of the cooking time, turn over
the foods then continue.

There are 2 modes for Combi Cooking.
Each mode combines the microwave and
the grill functions at different time periods
and power levels.

» Clean stubborn dirt with a special
cleaner.

» Clean all accessories regularly and let
them dry. Use a soft cloth with warm
water and a cleaning agent.

» To soften the hard to remove remains,
boil a glass of water at full microwave
power for 2 to 3 minutes.

* To remove odours, mix a glass of
water with 2 tsp of lemon juice and
boil at full microwave power for 5
minutes.

Problem Possible cause

Remedy

The appliance does
not operate.

The appliance is deactivated.

Activate the appliance.

The appliance does
not operate. in.

The appliance is not plugged

Plug in the appliance.

The appliance does

not operate. blown.

The fuse in the fuse box is

Check the fuse. If the fuse
blows more than one time,
contact a qualified electrician.

The appliance does
not operate. ly.

The door is not closed proper-

Make sure that nothing blocks
the door.
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Problem Possible cause Remedy

The lamp does not  The lamp is defective. The lamp has to be replaced.

operate.

The display shows  The Child Safety Lock is ac- Deactivate the Child Safety

C_2 tive. Lock. Hold STOP @ for 3 sec-

onds.

There is sparking in  There are metal dishes or Remove the dish from the ap-

the cavity. dishes with metal trim. pliance.

There is sparking in  There are metal skewers or Make sure that the skewers or

the cavity. aluminium foil that touches the foil do not touch the interior
interior walls. walls.

The turntable set There is an object or dirt be-  Clean the area below the

makes scratching or low the glass cooking tray. glass cooking tray.

grinding noise.

The appliance stops There is a malfunction. If this situation repeats call the

operating without a Authorised Service Center.

clear reason.

11.2 Service data The necessary data for the service

] ) centre is on the rating plate. The rating
If you cannot find a solution to the plate is on the appliance. Do not remove
problem yourself, contact your dealer or the rating plate from the appliance.

an Authorised Service Centre.

We recommend that you write the data here:

Model (MOD.) e,

Product number (PNC) s

Serial number (S.N.) e

12. INSTALLATION

WARNING! CAUTION!

Refer to Safety chapters. Do not connect the
appliance to adapters or
extension leads. This can

12.1 General Information . !
cause overloading and risk

CAUTION! of fire.

Do not block the air vents. If

you do that, the appliance & CAUTION!

can overheat. The minimum installation

height is 85 cm.

* The microwave is for built-in use only.
It must be placed on a stable and flat
surface.



* The cabinet can not have a back wall
in the place where the microwave is
located.

¢ Put the microwave far away from
steam, hot air and water splashes.

« If the microwave is to close to the TV
and radio it may cause interference in
the received signal.

« If you transport the microwave in cold
weather, do not activate it
immediately after the installation. Let
is stand in the room temperature and
absorb the heat.

12.2 Electrical installation

@ The manufacturer is not
responsible if you do not
follow the safety precautions
from the chapter "Safety
Information”.

WARNING!
Only a qualified person must
do the electrical installation.

This microwave is supplied with a main
cable and main plug.

The cable has an earth wire with an
earthing plug. The plug must be plugged
into an outlet that is properly installed
and earthed. In the event of an electrical
short circuit, earthing reduces the risk of
electric shock.

12.3 Installing the microwave

1. Check if the dimensions of the
furniture meet the installation
distances.

e f\
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Installation distances

Dimension mm

A 380 +3
B 560 + 8
Cc 500

D 45

2. Put the template on the bottom of
cabinet and check if it fits. If yes,
mark the spots for screws. Remove
the template and fix the bracket with
the screws (A) in the marked spot.

3. Install the microwave. If you fixed the
bracket, make sure it locks the back
of the appliance.

4. Open the door and fix the microwave
to the cabinet with a screw (B).
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13. ENVIRONMENTAL CONCERNS

Recycle materials with the symbol C) appliances marked with the symbol E
Put the packaging in relevant containers with the household waste. Return the
to recycle it. Help protect the product to your local recycling facility or
environment and human health by contact your municipal office.

recycling waste of electrical and
electronic appliances. Do not dispose of
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NOUS PENSONS A VOUS

Merci d’avoir choisi un appareil Electrolux. Vous avez choisi un produit qui
bénéficie de décennies d'expérience professionnelle et d'innovation. Ingénieux et
élégant, il a été pensé pour vous. C'est la raison pour laquelle vous pouvez avoir
la certitude d'obtenir d'excellents résultats a chaque utilisation.

Bienvenue chez Electrolux

Consultez notre site pour :

6 Obtenir des conseils d’utilisation, des brochures, un dépanneur, des
@ informations sur le service et les réparations :
www.electrolux.com/support

Enregistrer votre produit pour un meilleur service :
@ www.registerelectrolux.com

Acheter des accessoires, consommables et pieces de rechange d’origine pour
‘% votre appareil :

www.electrolux.com/shop
SERVICE ET ASSISTANCE A LA CLIENTELE

N'utilisez que des piéces de rechange d’origine.

Avant de contacter notre centre de service agréé, assurez-vous de disposer des
informations suivantes : Modéle, PNC, numéro de série.

Ces informations figurent sur la plaque signalétique.

AN Avertissement/Consignes de sécurité
@ Informations générales et conseils
Informations environnementales

Sous réserve de modifications.

1. A INFORMATIONS DE SECURITE

Avant d'installer et d'utiliser cet appareil, lisez
soigneusement les instructions fournies. Le fabricant ne
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pourra étre tenu pour responsable des blessures et
dégats résultant d'une mauvaise installation ou
utilisation. Conservez toujours les instructions dans un
lieu sUr et accessible pour vous y référer ultérieurement.

1.1 Sécurité des enfants et des personnes
vulnérables

AVERTISSEMENT!
Risque d'asphyxie, de blessure ou d'invalidité
permanente.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants ageés
d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou dénuées d’expérience ou de
connaissance, s'ils sont correctement surveillés ou si
des instructions relatives a l'utilisation de I'appareil en
toute sécurité leur ont été données et s'ils
comprennent les risques encourus. Les enfants de
moins de 8 ans et les personnes ayant un handicap
tres important et complexe doivent étre tenus a I'écart
de l'appareil, @ moins d'étre surveillés en permanence.

- Veillez a ce que les enfants ne jouent pas avec
I'appareil.

Ne laissez pas les emballages a la portée des enfants
et jetez-les convenablement.

- AVERTISSEMENT : L'appareil et ses parties
accessibles deviennent chauds pendant I'utilisation.
Tenez les enfants et les animaux éloignés de
I'appareil lorsqu’il est en cours d’utilisation et de
refroidissement.

Si I'appareil est équipé d'un dispositif de sécurité
enfants, nous vous recommandons de l'activer.

Le nettoyage et I'entretien par I'usager ne doivent pas
étre effectués par des enfants sans surveillance.
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1.2 Sécurité générale

- Cet appareil est exclusivement destiné a un usage
culinaire.

- Cet appareil est congu pour un usage domestique
unique, dans un environnement intérieur.

- Cet appareil peut étre utilisé dans les bureaux, les
chambres d’hétel, les chambres d’hétes, les maisons
d’hétes de ferme et d’autres hébergements similaires
lorsque cette utilisation ne dépasse pas le niveau
(moyen) de l'utilisation domestique.

- AVERTISSEMENT : L'appareil et ses parties
accessibles deviennent chauds pendant |'utilisation.
Veillez a ne pas toucher les éléments chauffants.

- Utilisez toujours des gants de cuisine pour retirer ou
insérer des accessoires ou des plats allant au four.

- N'utilisez pas de nettoyeur a vapeur pour nettoyer
I'appareil.

- Avant toute opération d'entretien, mettez I'appareil a
I'arrét et débranchez-le de I'alimentation électrique.

- Sile cable d’alimentation secteur est endommage,
son remplacement doit étre confié exclusivement au
fabricant, a son service apres-vente ou a toute autre
personne qualifiée afin d’éviter tout danger électrique.

- Nutilisez pas I'appareil au moyen d’'une minuterie
externe ou d’'un systéme de commande a distance
sépare.

- AVERTISSEMENT : Toute opération de maintenance
ou réparation nécessitant le retrait d'un couvercle
assurant la protection contre I'exposition a I'énergie du
micro-ondes ne doit étre effectuée que par un
professionnel qualifié.

- AVERTISSEMENT : Ne chauffez pas les liquides et
autres aliments dans des récipients scellés. Il sont
susceptibles d'exploser.

- AVERTISSEMENT : Si la porte ou les joints de porte
sont endommagés, I'appareil ne doit pas étre utilisé
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tant qu'il n'a pas été réparé par un professionnel
qualifié.

Les aliments ou boissons dans des récipients en
métal ne doivent jamais étre chauffés au micro-ondes.
Cet avertissement ne s'applique pas si le fabricant
indique la taille et la forme des récipients métalliques
adaptés a la cuisson au micro-ondes.

N'utilisez que des ustensiles adaptés a une utilisation
dans un four a micro-ondes.

Lorsque vous faites cuire des aliments dans des
récipients en plastique ou en papier, surveillez
I'appareil car ces matiéres peuvent s’enflammer.
L'appareil est destiné a chauffer des aliments et des
boissons. Le séchage d'aliments ou de vétements et
le réchauffement de coussinets, de chaussons,
d'éponges, de linge humide et autres peuvent
provoquer des blessures, l'inflammation ou un
incendie.

Si de la fumée est émise, mettez a I'arrét ou
débranchez 'appareil et laissez la porte fermée pour
étouffer les flammes.

Le chauffage au micro-ondes des boissons peut
provoquer une ébullition différée. Prenez des
précautions lorsque vous manipulez le récipient.

Le contenu des biberons et des petits pots pour bébés
doit étre remué ou secoué et la température vérifiée
avant de consommer, afin d'éviter tout risque de
bralure.

Les ceufs dans leur coquille et les ceufs durs entiers
ne doivent pas étre réchauffés dans I'appareil car ils
pourraient exploser, méme apres la fin de la cuisson
au micro-ondes.

Nettoyez régulierement I'appareil et retirez les dépbts
alimentaires.

Si vous ne maintenez pas l'appareil dans des
conditions de propreté, il peut entrainer une
détérioration de la surface qui pourrait affecter la
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durée de vie de l'appareil et provoquer une situation

dangereuse.

La température des surfaces accessibles peut étre

élevée lorsque I'appareil fonctionne.

Le four a micro-ondes ne doit pas étre installé dans un

meuble, a moins qu'il n'ait été spécifiquement testé a

cet effet.

contre un mur.

La surface arriere des appareils doit étre placée

N'utilisez pas de produits abrasifs ni de racloirs

pointus en métal pour nettoyer la porte en verre car ils
peuvent rayer la surface, ce qui peut briser le verre.

N’activez pas I'appareil lorsqu’il est vide. Les pieces

métalliques a l'intérieur de la cavité peuvent créer un

arc électrique.

Faire attention aux dimensions minimales du meuble

(le cas échéant). Reportez-vous au chapitre

« Installation ».

ouverte (le cas échéant).

2. CONSIGNES DE SECURITE

2.1 Installation

AN

AVERTISSEMENT!
L'appareil doit étre installé
uniquement par un
professionnel qualifié.

* Retirez l'intégralité de I'emballage.

* N'installez pas et ne branchez pas un
appareil endommageé.

« Suivez scrupuleusement les
instructions d'installation fournies
avec l'appareil.

« Soyez toujours vigilants lorsque vous
déplacez I'appareil car il est lourd.
Utilisez toujours des gants de sécurité
et des chaussures fermées.

* Ne tirez jamais I'appareil par la
poignée.

* Respectez I'espacement minimal
requis par rapport aux autres
appareils et éléments.

L’appareil doit étre utilisé avec la porte décorative

Installez I'appareil dans un lieu sar et
adapté répondant aux exigences
d'installation.

Les cotés de l'appareil doivent rester
a coté d'appareils ou d'éléments
ayant la méme hauteur.

2.2 Branchement électrique

AVERTISSEMENT!
Risque d'incendie ou
d'électrocution.

Tous les raccordements électriques
doivent étre effectués par un
électricien qualifie.

L’appareil doit étre relié a la terre.
Assurez-vous que les parameétres
figurant sur la plaque signalétique
correspondent aux données
électriqgues nominale de I'alimentation
secteur.

Si I'appareil est branché a la prise
murale en utilisant une rallonge
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électrique, assurez-vous qu'elle est
reliée a la terre.

Veillez a ne pas endommager la fiche
secteur ni le cable d'alimentation.
Contactez le service de maintenance
ou un électricien pour remplacer le
cable d'alimentation s'il est
endommagé.

Ne tirez jamais sur le cable
d'alimentation électrique pour
débrancher l'appareil. Tirez toujours
sur la fiche.

2.3 Emploi

AVERTISSEMENT!
Risque de blessures, de
bradlures, d'électrocution ou
d'explosion.

Ne modifiez pas les spécifications de
cet appareil.

Ne laissez pas l'appareil sans
surveillance durant son
fonctionnement.

N'exercez pas de pression sur la
porte ouverte.

Assurez-vous que les orifices de
ventilation ne sont pas bouchés.
N'utilisez jamais I'appareil comme
plan de travail, ni la cavité comme un
espace de rangement.

2.4 Entretien et nettoyage

AVERTISSEMENT!

Risque de blessure,
d'incendie ou de dommages
matériels sur l'appareil.

Avant toute opération d'entretien,
éteignez I'appareil et débranchez la
fiche de la prise secteur.

Nettoyez régulierement I'appareil afin
de maintenir le revétement en bon
état.

Ne laissez pas les résidus
alimentaires ou de produits nettoyants
s'accumuler sur les joints de la porte.

Les résidus de graisse et d'aliments
dans l'appareil peuvent provoquer un
incendie et un arc électrique lorsque
la fonction micro-ondes est en cours.
Nettoyez |'appareil avec un chiffon
doux humide. Utilisez uniquement des
produits de lavage neutres. N'utilisez
pas de produits abrasifs, de tampons
a récurer, de solvants ni d'objets
métalliques.

Si vous utilisez un spray pour four,
suivez les consignes de sécurité
figurant sur I'emballage.

2.5 Service

Pour réparer I'appareil, contactez le
service aprés-vente agréé. Utilisez
uniquement des pieces de rechange
d'origine.

Concernant la/les lampe(s) a
I'intérieur de ce produit et les lampes
de rechange vendues séparément :
Ces lampes sont congues pour
résister a des conditions physiques
extrémes dans les appareils
électroménagers, telles que la
température, les vibrations, 'humidité,
ou sont congues pour signaler des
informations sur le statut opérationnel
de l'appareil. Elles ne sont pas
destinées a étre utilisées dans
d'autres applications et ne
conviennent pas a I'éclairage des
pieces d’'un logement.

2.6 Mise au rebut

AVERTISSEMENT!
Risque de blessure ou
d'asphyxie.

Débranchez l'appareil de
I'alimentation électrique.

Coupez le cable d'alimentation au ras
de l'appareil et mettez-le au rebut.



3. DESCRIPTION DE L'APPAREIL

3.1 Vue d'ensemble

-|‘

(7]6]5]

3.2 Bandeau de commande

IR
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Eclairage

Systéme d'interverrouillage de
sécurité

Affichage

Bandeau de commande

Couvercle de guide d'ondes

B Gril

Axe du plateau tournant

Symbole Fonction Description
. Affichage Affiche les réglages et I'heure
actuelle.
—_IMll= Touche Fonction Pour choisir la fonction.

Bouton de décon-
gélation

Pour décongeler les aliments
en fonction de la durée ou du
poids.
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Symbole

Fonction

Description

Commande tactile
circulaire

|03D

Appuyez sur OK pour dé-
marrer I'appareil ou augmen-
ter le temps de cuisson de

30 secondes a pleine puis-
sance.

Faites glisser votre doigt pour
régler le temps ou le poids de
CuissoN ou pour commencer
la cuisson.

Touche Horloge /
Minuteur

Pour régler I'horloge ou le mi-
nuteur.

Bouton Arréter/Effa- Pour éteindre I'appareil ou

a STOP @ cer

supprimer les réglages de
cuisson.

3.3 Accessoires

Ensemble du plateau tournant

@ Utilisez toujours I'ensemble
du plateau tournant pour
cuire des aliments dans le
micro-ondes.

@/

Plateau de cuisson en verre et support a
roulettes.

Grille

Utilisez-la pour :

« faire griller des aliments
e cuisson combinée

4. AVANT LA PREMIERE UTILISATION

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.

4.1 Premier nettoyage

ATTENTION!
Reportez-vous au chapitre
« Entretien et nettoyage ».

* Retirez toutes les pieces et
I'emballage supplémentaire du micro-
ondes.

* Nettoyez I'appareil avant de I'utiliser
pour la premiére fois.

4.2 Réglage de I'heure

Réglez I'heure de fonctionnement du
micro-ondes.

Lorsque vous branchez le micro-ondes a
une source d'alimentation électrique ou
apres une coupure de courant, 0:00
s'affiche et un signal sonore retentit.
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5. UTILISATION QUOTIDIENNE

Vous pouvez sélectionner le
format de 24 heures pour
I'horloge.

Appuyez deux fois sur Q) @
Faites glisser la commande tactile
circulaire vers la gauche ou la droite
pour régler les heures.

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.

5.1 Informations générales sur
le fonctionnement de I'appareil

Aprés avoir éteint I'appareil, laissez
reposer les aliments pendant
quelques minutes.

Retirez les emballages en aluminium,
les récipients en métal, etc. avant de
préparer les aliments.

Cuisine

Si possible, cuisinez les aliments en
les couvrant avec un ustensile d'une
matiére adaptée a |'utilisation au
micro-ondes. Ne cuisinez les aliments
sans les couvrir que si vous souhaitez
conserver leur croustillant

Ne cuisez pas trop les plats en réglant
une puissance et une durée trop
élevées. Les aliments peuvent se
dessécher, briler ou prendre feu.
N'utilisez pas l'appareil pour cuisiner
des ceufs ou des escargots dans leur
coquille car ils peuvent exploser. Pour
les ceufs sur le plat, percez d'abord
les jaunes.

Piquez les aliments couverts d'une

« peau », comme les pommes de
terre, les tomates ou les saucisses,
avec une fourchette avant de les cuire
afin qu'ils n'explosent pas.

Pour les aliments congelés ou les
plats surgelés, réglez un temps de
cuisson plus long.

Les plats contenant de la sauce
doivent étre remués de temps en
temps.

Les légumes fermes tels que les
carottes, les petits pois ou le chou-
fleur doivent étre cuits dans I'eau.
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Appuyez sur ONG) pour confirmer.
Faites glisser la commande tactile
circulaire vers la gauche ou la droite
pour régler les minutes.

Appuyez sur SO pour confirmer.

Retournez les grosses piéces a la
moitié du temps de cuisson.

Si possible, coupez les légumes en
morceaux de méme taille.

Utilisez des récipients de cuisson
plats et larges.

N'utilisez pas d'ustensile de cuisine
en porcelaine, en céramique ou en
faience dont le fond n'est pas verni ou
avec de petits trous, par exemple sur
les poignées. L'humidité s'infiltre dans
les trous et peut causer un
craquement de l'ustensile de cuisine
lorsqu'il chauffe.

La plaque de cuisson en verre est
nécessaire au fonctionnement du four
a micro-ondes. Placez les aliments ou
liquides dessus.

Décongélation des viandes, de la
volaille et du poisson

Posez I'aliment surgelé sans
emballage sur une petite assiette
retournée, puis placez un récipient
dessous pour recueillir I'eau de
décongélation.

Retournez les aliments a la moitié du
temps de décongélation. Si possible,
séparez puis retirez les morceaux
ayant commencé a décongeler.

Décongélation de beurre, de
morceaux de gateau, de fromage

Ne décongelez pas ces aliments
entiérement dans I'appareil mais
laissez-les décongeler a température
ambiante. De cette fagon la
décongélation sera plus uniforme.
Retirez tout emballage en métal ou en
aluminium avant la décongélation.

Décongélation de fruits et Ilégumes

Si les fruits et légumes doivent rester
crus, ne les décongelez pas
entierement dans l'appareil. Laissez-
les décongeler a température
ambiante.
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» Utilisez une puissance de micro- * Vous devez suivre les instructions
ondes plus élevée pour cuire les fruits imprimées sur I'emballage (par
et légumes sans les décongeler. exemple « Retirez le couvercle en
Plats préparés métal et percez le film plastique »).

* Vous pouvez cuire des plats préparés
dans l'appareil, uniquement si leur
emballage est adapté a une utilisation
dans un four a micro-ondes.

Récipients et matériaux adaptés

Ustensile de cuisine / matériaux Micro-ondes Gril
Décongé- Résis- Cuisine
lation tance

Verre et porcelaine allant au four v v v v

sans aucun composant métallique,
par exemple le Pyrex, le verre résis-
tant a la chaleur

Verre et porcelaine n'allant pas au v X X X
four 1)

Verre et vitrocéramique composés
d'un matériau allant au four/résistant
au gel (par exemple I'Arcoflam), grille

<
<
<

Céramique 2), gres 2)

v
Plastique résistant a une chaleurde  {/ X
200 °c 3)
Carton, papier \/ X X
Film étirable \/ X X X
Sachet de cuisson avec fermeture de \/ \/ \/ X

s(reté pour micro-ondes 3)

Plats a réti en métal, par ex., émail, X X X \/
fonte

Moules, lagués noirs ou revétement X X X \/
en silicone 3)

Plateau de cuisson X X X v
Ustensiles de cuisine pour dorer, par X v \/ X

exemple plat « Crisp » ou plateau
« Crunch »

Plats préparés et emballés 3) \/ \/ \/ \/

1) Sans couches/ornements en argent, or, platine ou métal
2) sans composants en quartz ou en métal ou avec un revétement contenant du métal
3) Vous devez suivre les instructions du fabricant concernant les températures maximales.



v Convient
X non adapté

5.2 Démarrage et arrét du
micro-ondes

AN

ATTENTION!

Ne laissez pas le micro-
ondes fonctionner sans
aliments a l'intérieur.

1. Appuyez une fois sur la touche
Fonction.

2. Appuyez a plusieurs reprises sur le
bouton Fonction ou faites glisser la
commande tactile circulaire vers la
gauche ou la droite pour régler la
fonction souhaitée.

I+3o

3. Appuyez sur OK pour confirmer.
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4. Faites glisser la commande tactile
circulaire vers la gauche ou la droite
pour régler I'heure.

|+30

5. Appuyez sur OK pour confirmer et
activer le micro-ondes.

6. Le micro-ondes s'éteint
automatiquement une fois la durée
écoulée. Un signal sonore retentit.

Pour arréter le micro-ondes plus t6t, vous

pouvez :

+ appuyez sur STOP @.
» Quvrez la porte. Le micro-ondes
s’arréte automatiquement. Fermez la
|+30
porte et appuyez sur OK pour
continuer la cuisson. Utilisez cette
option pour inspecter les aliments.

5.3 Tableau des réglages de puissance

Appuyez sur Réglages de puissance
le bouton

Pourcentage approximatif de puis-
sance

Fonction
1 fois P100 100 %
2 fois P 80 80 %
3 fois P 50 50 %
4 fois P 30 30 %
5 fois P 10 10 %
Gril

6 fois G Grill complet

Cuisson combinée
7 fois Cc-1 55 % micro-ondes, 45 % grill
8 fois C-2 36 % micro-ondes, 64 % grill

5.4 Démarrage rapide

Le temps de cuisson
maximal est de 95 minutes.

Pour activer le micro-ondes pendant
30 secondes a pleine puissance,

|+30

appuyez sur OK .

Le temps de cuisson augmente de 30
secondes a chaque pression
supplémentaire.

Pour régler le temps de cuisson en mode
veille, faites glisser la commande tactile
circulaire dans le sens antihoraire, puis

|+30

appuyez sur OK pour activer le micro-
ondes a pleine puissance.
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5.5 Décongélation

Vous pouvez choisir entre deux modes
de décongélation :

» Décongélation au poids
+ Décongélation a la durée

@

Ne décongelez pas au poids
des aliments sortis du
congélateur depuis plus de
20 minutes, ni les plats
préparés surgelés.

Pour activer la
décongélation selon le
poids, vous devez utiliser
plus de 100 g d’aliments et
moins de 2 000 g.

@

Pour décongeler moins de
200 g d'aliments, placez-les
sur le bord du plateau
tournant.

@

S sl
1. Appuyez une fois sur @ ¥ pour
sélectionner la décongélation au

poids ou deux fois pour sélectionner

la décongélation a la durée.
2. Faites glisser la commande tactile

circulaire vers la gauche ou la droite

pour régler le poids ou le temps.
Pour la décongélation au poids, la
durée est automatiquement réglée.

|+30

3. Appuyez sur OK pour confirmer et
activer le micro-ondes.

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.

6.1 Cuisson automatique

Utilisez cette fonction pour cuire
facilement vos aliments préférés. Le
micro-ondes optimise automatiquement
les réglages.

5.6 Cuisson en plusieurs
étapes

Si 'une des étapes
sélectionnée est la
décongélation, configurez-la
comme la premiére étape.

Les aliments peuvent étre cuits en
2 étapes maximum.

Faites cuire tous les aliments surgelés en
deux étapes.

1.

2.

Appuyez sur @ ¥ et réglez le
mode de décongélation.

Faites glisser la commande tactile
circulaire vers la gauche ou la droite
pour régler le poids ou le temps.

Appuyez sur =i pour confirmer.

Appuyez sur ‘%@@ ou faites
glisser a plusieurs reprises la
commande tactile circulaire vers la
gauche ou la droite pour régler le
niveau de puissance.

|¢30
Appuyez sur OK pour confirmer.
Faites glisser la commande tactile
circulaire vers la gauche ou la droite
pour régler I'heure.

|¢30
Appuyez sur OK pour confirmer et
activer le micro-ondes.
Apres chaque étape, un signal
sonore retentit.

6. PROGRAMMES AUTOMATIQUES

1.

Faites glisser la commande tactile
circulaire dans le sens horaire pour
choisir le menu souhaité.

|+30
Appuyez sur OK pour confirmer.
Faites glisser la commande tactile
circulaire vers la gauche ou la droite
pour régler le poids de I'aliment
choisi.
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4. Appuyez sur OK pour confirmer et
activer le micro-ondes.

Menu Quantité
A-1 200 g
Pizza 400 g
A-2 250 g
Viande 350 g
450¢g
A-3 200 g
Légumes 300 g
400 g
A-4 50 g (ajoutez 450 ml d’eau)
Pates 100 g (ajoutez 800 ml d’eau)
A-5 200 g
Pommes de terre 400 g
600 g
A-6 250 g
Poisson 350 g
450 g
A-7 120 ml (1 tasse)
Boisson 240 ml (2 tasses)
360 ml (3 tasses)
A-8 50¢g
Popcorn 100 g

7. UTILISATION DES ACCESSOIRES

1. Placez le support a roulettes autour
de l'axe du plateau tournant.

Posez le plateau de cuisson en verre
sur le support a roulettes

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres 2
concernant la sécurité. :

7.1 Installation de I'ensemble
du plateau tournant

ATTENTION!

Ne cuisez pas les aliments
sans I'ensemble du plateau
tournant. N'utilisez que
I'ensemble du plateau
tournant fourni avec le
micro-ondes.

@ Ne cuisez jamais les 7.2 Installation de la grille
aliments directement sur le

plateau de cuisson en verre Placez la grille sur le plateau tournant.
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8. FONCTIONS SUPPLEMENTAIRES

8.1 Sécurité enfants 1. Appuyez sur la touche @ O,

2. Faites glisser la commande tactile
circulaire vers la gauche ou la droite
pour régler I'heure.

La fonction Sécurité enfants permet
d'éviter une utilisation involontaire du

micro-ondes.

|+30
Maintenez la touche STOP & enfoncée 3. Appuyez sur OK pour confirmer.
pendant 3 secondes. Le minuteur continue de fonctionner
Un signal sonore retentit. o lorsque vous ouvrez la porte ou
Lorsque la Sécurité enfants est activée, mettez I'appareil en pause. Appuyez
el B
L — i s'affiche. S sur SToP @ pour annuler.
Pour désactiver la Sécurité enfants , Lorsque I'heure réglée est atteinte,
maintenez la touche STOP @ enfoncée un signal sonore retentit.

pendant 3 secondes.

8.2 Minuteur de cuisine

Vous pouvez définir le 95 minutes
maximum.

9. CONSEILS

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.

9.1 Conseils pour le micro-ondes

Probléme Solution

Vous ne trouvez pas les détails pour Recherchez un aliment similaire. Diminuez ou

la quantité de nourriture préparée.  rallongez le temps de cuisson selon la regle
suivante : double quantité = presque le dou-
ble de temps, moitié de la quantité = moitié
du temps

La nourriture a trop séché. Réduisez le temps de cuisson ou sélectionnez
une puissance de micro-ondes plus basse.
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Probléme

Solution

La nourriture n'est pas décongelée,
chaude ou cuite a la fin du temps
défini.

Rallongez le temps de cuisson ou sélectionnez
une puissance plus élevée. Veuillez noter que
les plats de grande taille ont besoin de plus de

temps.

Une fois la durée de cuisson écou-

lée, les aliments sont trop cuits sur

les bords mais ne sont pas préts au
centre.

La prochaine fois, diminuez la puissance et al-
longez le temps. Remuez les liquides a la moi-
tié du temps, par exemple la soupe.

Pour de meilleurs résultats, cuisez le riz
dans un récipient plat et large.

9.2 Dégivrer

Décongelez toujours les rotis avec le
cOté gras vers le bas.

Ne couvrez pas la viande pour la
décongeler car elle risquerait de cuire.

Décongelez toujours la volaille entiére
poitrail vers le bas.

9.3 Faites cuire

Sortez toujours la viande et la volaille
froides du réfrigérateur au moins
30 minutes avant de les cuire.

Apres la cuisson, laissez reposer la
viande, la volaille ou les Iégumes en les
couvrant.

Huilez ou beurrez 1égérement le poisson.

Tous les légumes doivent étre cuits a
pleine puissance de micro-ondes.

Pour cuire des Iégumes, ajoutez 30 a
45 ml d'eau froide par tranche de 250 g.

Coupez les lIégumes frais en morceaux
de méme taille avant de les cuire. Faites

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.

10.1 Remarques et conseils de
nettoyage
* Nettoyez la fagade de l'appareil a

I'aide d'une éponge humide
additionnée d'eau savonneuse tiéde.

chauffer tous les Iégumes en couvrant le
récipient.

9.4 Réchauffage

Lorsque vous réchauffez des plats
cuisinés emballés, suivez toujours les
instructions figurant sur I'emballage.

9.5 Gril

Pour griller des aliments peu épais au
centre de la grille.

Retournez les aliments a la moitié du
temps programmeé et continuez a les
faire griller.

9.6 Cuisson combinée

Utilisez la Cuisson combinée pour
préserver le croquant de certains
aliments.

A la moitié du temps de cuisson,
retournez les aliments puis poursuivez la
cuisson.

Il existe 2 modes de cuisson combinée.
Chaqgue mode associe les fonctions
micro-ondes et gril a différents moments
et a des niveaux de puissance différents.

10. ENTRETIEN ET NETTOYAGE

» Utilisez un produit courant pour
nettoyer les surfaces en métal.
Nettoyez l'intérieur de I'appareil aprés
chaque utilisation. La saleté ne brdle
pas et peut étre retirée facilement.

* En cas de salissures importantes,
nettoyez a l'aide de produits de
nettoyage spécifiques.

* Nettoyez réguliérement tous les
accessoires et laissez-les sécher.
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Utilisez un chiffon doux additionné .
d'eau chaude savonneuse.

* Pour ramollir les résidus alimentaires
secs, faites bouillir un verre d'eau a
pleine puissance de micro-ondes

pendant 2 ou 3 minutes.

11. DEPANNAGE

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.

11.1 En cas d'anomalie de fonctionnement

Pour éliminer les odeurs, versez

2 cuilleres a café de jus de citron
dans un verre d'eau, puis faites
bouillir ce mélange a pleine puissance
de micro-ondes pendant 5 minutes.

Probléme

Cause probable

Solution

L'appareil ne fonc-
tionne pas du tout.

L'appareil est éteint.

Allumez l'appareil.

L'appareil ne fonc-
tionne pas du tout.

L'appareil n'est pas branché.

Branchez I'appareil.

L'appareil ne fonc-
tionne pas du tout.

Le fusible dans la boite a fusi-
bles a grillé.

Veérifiez le fusible. Si le fusible
disjoncte de maniére répétée,
faites appel a un électricien
qualifié.

L'appareil ne fonc-
tionne pas du tout.

La porte n'est pas fermée cor-
rectement.

Assurez-vous que rien ne blo-
que la porte.

L'éclairage ne fonc-
tionne pas.

L'éclairage est défectueux.

L'ampoule doit étre rempla-
cée.

L'affichage indique
|

La Sécurité enfants est acti-
vée.

Désactivez la sécurité en-

fants. Appuyez sur STOP Q@
pendant 3 secondes.

Des étincelles jaillis-
sent dans la cavité.

Vous avez placé des plats en
métal ou ayant des éléments
en métal dans l'appareil.

Retirez le plat de l'appareil.

Des étincelles jaillis-
sent dans la cavité.

Des brochettes en métal ou du
papier d'aluminium touchent
les parois intérieures.

Assurez-vous que les brochet-
tes et le papier d'aluminium
ne touchent pas les parois in-
térieures.

L'ensemble du pla-
teau tournant émet
un grincement.

Il'y a un objet ou de la salissu-
re sous le plateau de cuisson
en verre.

Nettoyez le dessous du pla-
teau de cuisson en verre.

L'appareil s'arréte
de fonctionner sans
raison apparente.

Une anomalie de fonctionne-
ment s'est produite.

Si cette situation se reproduit,
contactez le service apres-
vente agréé.
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Les informations nécessaires au service
apres-vente figurent sur la plaque
signalétique. La plaque signalétique est
apposée sur I'appareil. Ne retirez pas la
plague signalétique de I'appareil.

11.2 Données de maintenance

Si vous ne trouvez pas de solution au
probléme, veuillez contacter votre
revendeur ou un service aprés-vente
agreée.

Nous vous recommandons de noter ces informations ici :
Modéle (MOD.)
Référence du produit (PNC)

Numeéro de série (S.N.)

12. INSTALLATION

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.

12.1 Informations générales

é ATTENTION!
Ne bouchez pas les
aérations. Cela pourrait

provoquer une surchauffe de
I'appareil.

C ATTENTION!
Ne branchez pas l'appareil
sur un adaptateur ou un
prolongateur. Cela pourrait

provoquer une surchauffe et
un incendie.

é ATTENTION!
La hauteur d'installation

minimale est de 85 cm.

» Ce micro-ondes est uniquement
destiné a étre utilisé encastré. Il doit
étre installé sur une surface plate et
stable.

* Le meuble ne doit comporter aucune
paroi arriere a l'endroit ou est installé
le micro-ondes.

« Eloignez le plus possible le micro-
ondes de la vapeur, de l'air chaud et
des projections d'eau.

» Sile micro-ondes est installé a
proximité d'une télévision et d'une
radio, il peut créer des interférences
sur le signal regu.

» Sivous devez transporter le micro-
ondes par temps froid, ne l'allumez
pas immédiatement apres
I'installation. Laissez-le atteindre la
température de la piéce et absorber la
chaleur.

12.2 Installation électrique

é AVERTISSEMENT!
Le branchement électrique
doit étre confié a un
électricien qualifie.

@ Le fabricant ne pourra étre
tenu pour responsable si
vous ne respectez pas les
précautions de sécurité du
chapitre « Consignes de
sécurité ».

Ce micro-ondes est fourni avec un cable
d'alimentation et une fiche d'alimentation.

Le cable posséde un fil de terre avec une
prise de mise a la terre. La fiche doit étre
branchée dans une prise correctement
installée et mise a la terre. En cas de
court-circuit électrique, la mise a la terre
réduit le risque d'électrocution.

12.3 Installation du micro-
ondes
1. Vérifiez que les dimensions du

meuble respectent les distances
d'installation.
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Distances d'installation

Dimensions mm

A 380 +3
B 560 + 8
Cc 500

D 45

2. Posez le gabarit dans le fond du
meuble pour vérifier s'il rentre. Si oui,
faites une marque pour indiquer
I'emplacement des vis. Retirez le
gabarit et vissez le support dans les
marques avec les vis (A).

3. Installez le micro-ondes. Si vous
avez vissé le support, veillez a ce
qu'il bloque I'arriére de I'appareil pour
I'empécher de reculer.

4. Ouvrez la porte et fixez le micro-
ondes au meuble a l'aide d'une vis

13. EN MATIERE DE PROTECTION DE

L'ENVIRONNEMENT

Recyclez les matériaux portant le

A%
symbole L. Déposez les emballages
dans les conteneurs prévus a cet effet.

Contribuez a la protection de
I'environnement et a votre sécurité,
recyclez vos produits électriques et
électroniques. Ne jetez pas les appareils



FRANGAIS 37

dans votre centre local de recyclage ou

portant le symbole i avec les ordures . e
contactez vos services municipaux.

ménageéres. Emmenez un tel produit

@ Concerne la France uniquement :

R ADEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, ALA LVRAISON F.N MAGASIN  EN DECHETERIE 4 j =]

ses accessoires 4
et cordons 0 ou ou & C))
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



38

www.electrolux.com

MA3MY¥HbI

1. KAYITICIBIIK AKTTAPATBL. ... oo eeeeeeeeeseeeee e eeseeesseeeneen 39
2. KAYINICIZAIK HYCKAYTTAPDI. ... oo eeee e s eeseee e eseeeeeeeeeesene 42
3. BYVIBIM CUMATTAMACDL. ..o eeee e eesee e eeseeeseeees 44
4. BIPIHLLI KOTBAHFAHFA LEMIH. ... eenee 45
5. OPKYHOIK KOTTIAHY ..o eeee e eee e esees e eeseeeeseeeeeeeees 46
6. ABTOMATTE! BAFTAPTIAMATIAP. ... eeeee e eseeeeeeens 49
7. KEPEK-KAPAKTAPIB! KOTIIAHY ... eneeos 50
8. KOCBIMLUA OYHKLIMSATIAP ... eeseeeeseeeeeeseeeeseeenees 51
9. AKBITI-KEHEC ... oo eeee e ee e ee e eeeeeeeeeeeseeeeseeeesseeeeseeeeeeeeseeeeesene 51
10. KYTY MEHEH TABATIAY ... oo eeeeeseeeeseeeeeeeeseeee s eeseeesseeeeeen 52
11, AKAYTIBIKTBI TYBETY oo eesee e esseeeeeeeeeeeeesesenens 53
12, OPHATY oo e e e e e eeeeeee s eseeeeeeesee 54
13. KOPLUAFAH OPTAFA KATBICTBI XKAFIATIAP  .....ovveooeeeeeeeeeeee e 56

CI3 OVbIMbI3OA BEONAbIHLI3

Electrolux KypbInFbICbIH caTbin anfaHbiHbI3Fra paxMeT. Ci3 oHaarFaH Xbingap
OoWFbl kaCiOn Taxxipnbe MeH MHHOBaLWSiFA CYWEHIN XacarnFaH KypbirFbiHbI
TaHAaablHbI3. TankblpnbIKTbiH, TybIHALICHI 60MFaH, k63 TapTapnblK 6y KypbINFbiHbI
»acay 6apbIcbiHAa Ci3 oVibiMbI3aa 60nabiHbI3. COHABIKTaH, KoNaaHFaH cawblH
Tamalla HaTWPKere KOr XeTKi3e anaTtbiHbIHbI3Fa CEHiMAI O0NbIHbI3.
Electrolux enemiHe KoLl kenaiHia.
Bi3fiH Beb6-canTka 6apbin KeneciHi KapaHbI3:
[ManganaHyFa KaTbICTbl KEHECTI, KiTanLwwa, akaynblKTbl TY3eTY, KbI3MET KepceTy
@ XXOHe XeHAey Typarbl aknapaTtTbl MblHa XXepAeH anblHpbl3:
www.electrolux.kz/support
g Cisre 6apblHLLA XaKCbl KbIBMET KOPCETY YLUiH BHIMIHi3ai MblHa xepre TipKeHi3:
a/ www.registerelectrolux.com

KypbInFbIHbI3Fa KaXeTTi kepek-xapakTapabl, WbIFbIHAbI MaTepuangapabl )keHe
% hupmanbik Kocankel GeniekTepi caTbin any yLiH:

www.electrolux.com/shop

TY¥TbIHYLWbIFA KbIBMET KOPCETY

dupmanblk 3aTTapgbl KongaHyabl yCbiHAMBI3.

KbiameT kepceTy opTanbifbiHa xabapnackaHaa keneci aepekTepaiH AanbiH
6onyblH KamTamMacbI3 eTiHi3. Ynrici, ©Him Hemipi, Cepuanbik HeMmipi.
[epekTepai TexHuKanblK aknapar TakTanwackiHaH anyFa 6onagbl.

A\ Eckepty / Kayin-kaTepaeH cakraHablpy aknaparbl
Xannbl aknapar xaHe akpln-keHec
KopluaFaH opTaFa KaTbICTbl aknapar

OHAipyLUi eCKEPTYCI3 e3repic eHrisy KykblFbiHa 1e.
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1. A KAYITCI3OIK AKTAPATHI

KypbInfFbiHbI OpHATLIN icke KongaHap angpiHaa Gipre
XeTKisinreH Hyckaynapabl MyKUAT OKbIMN LbIFbIHbI3.
[ypbic opHaTtnay Hemece nanganaHbay HaTuXeciHae
OPbIH anfaH xxapakaT HeMece 3akbIMFa eHAIpYLUi
XayanTtbl emec. HyckaynblkTapabl KEWiH kapan »Xypy
YLLIH 8pKaLlaH Kayirnci3 xeHe KoI XeTimai xxepae
CaKTaHbI3.

1.1 bananap mMeH arnci3 agamaapblH kayinciagiri

& ECKEPTY!
TyHWbIFBbIN Kany, xapakaT anybl Hemece kemTap
6onbin Kany kayni 6ap.

- byn kypbInfFbiHbl 8 XXacTaH ackaH 6ananap MeH aeHe,
cesiM He aKblS1-on KabineTTepi wekTeyni He Taxipnobeci
a3 agampgap e3 kayincisgiriH KamTamMachbl3 eTeTiH
aflaMHblH Kaaaranaybl He KypblTFbIHbI Kayirci3
KongaHy 0omblHWa 6epreH HyckayblHa CyMEHiIn, aypbIC
KkongaHbay cangapblH TyCiHCe, oHAa KornaaHyblHa
b6onagbl. 8 xacka TonmaraH 6ananap MeH
MYMKIHOIKTEpPI eTe WeKTeyni Mmyreaek agamaapabl
BGackanap KagaranamaraH xargavia KypbinFbigaH
anbIC yCcTay Kepek.

- bananapgblH KypblnfbIMEH OMHaMayblH KafafFanay
Kepek.

- bapnblk opam mateprnangapbiH 6ananapgaH anbic
yCTar, KOKbICKa TWUICTi TypAe Tactay Kepek.

- ECKEPTY: Kypbinifbl MEH OHbIH KOIKeTiMAi 6enikTepi
nanganany kesiHae Kbldagbl. Kypbuifbl
nanganaHbiiFaHga Hemece O CybIn XXaTkaHaa, oFaH
Gananap meH yin KaHyapnapblH akblHAaTNaHbI3.

- KypbinFblga 6ana kayincisgirinid, kypansl 6ap 6onca,
OHbl BenceHaipy Kepek.

- bananap KypbInfbiHbl XXeHAeY XoHe Taszanay
XyMbICTapblH 6aKblnaycbl3 opbliHOaMaybl KEPEK.
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1.2 JKannbl Kayincisgik

- byn Tek Taram nicipyre apHanfaH Kypbisfbl.
- byn kypbinfbl iwki optaga 6ip otbéackiHbIH TYPMbICTbIK

nanganaHyblHa apHarFaH.

. Byn KypbInFbIHbI KEHcenepae, KoHakKyit 6envenepiHae,

TOCEK XXOHe TaHFbl ac KaMTaMachbI3 eTiNeTiH KOHaK
GenmenepiHae, hepma yrnepiHae xXeHe MyHOan
nanganaHy (oprawa) TypMbICTbIK nanganaHy
AeHrennepiHeH acnanTbliH Backa ykcac TYpFblH Xanga
nanganaHyfa 6onagbl.

- ECKEPTY: KypbInfbl MEH OHbIH KOSKeTiMAai 6enikTepi

navganany KesiHae Kbldagbl. Kbl3ablpFbiLL
anemMeHTTepre TWin KkeTney ywiH abannay Kepek.

. Kepek-xapakrapabl Hemece Tymnanell biablCTapbIH

any Hemece cany YLUiH apKallaH Tymnanew KonFabbliH
KMiHI3.

. Kypangbl TasapTy yLiH OymMeH Ta3apTKbILWThI

nanganaHbaHbI3.

- Kes KenreH »eHaey XyMbICblH OpblHAAy anabliHaa

KYPbINFbIHBI COHAIPIM, allaHbl po3eTkafaH CybIPbIHbI3.

- KyaT CbiMblHa 3aKbIM Kesice, 3feKTp KaTepiHeH

CaKTaHAbIpy YLWiH OHbl 6HAIPYLUI HEMeCe OHbIH
YOKINeTTi KbI3MEeT KepceTy opTanblfbl HEMece CoJl
CUSIKTbI BiNiKTi MamaH aybICTbIpybl THIC.

- KypbInfbiHbl CbIpTKbl TanMep HeMece Benek KallbIKTaH

Backapy XyWeci apkbinbl 6ackapmaHbi3.

- ECKEPTY: WafblH TONKbIHAbI 3HEPTUSAHBIH, 9CEPIHEH

Koprayabl 6epeTiH abblHAbl anyabl KAMTUTbIH Ke3
KenreH KbIaMeTTi HEMece XeHAeY XYMbICbIH TeK BiniKTi
ajam xyaere acblpa anagsbl.

. ECKEPTY: CylibIKTbIKTapabl xXeHe 6acka TamakTapabl

ThIfbl3farnfaH biabicTapaa KpisabipmMaHbl3. Onap
Xapblnybl MYMKIH.

- ECKEPTY: Ecik Hemece eciK Tbifbl3arblLITapbl

3akbiMaarnca, KypblnfbiHbl BinikTi agam keHaereHwe
nanganaHbay Kepekx.
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TarFam MeH cycblHOapFa apHanfFaH metann
caybITTapabl WarblH TOMNKbIHMEH MiCipreH kesae
kongaHyfra pykcat 6epinmengi. Erep engipywi wafbiH
TOSMKbIHMEH Micipyre apHarnfaH metann cayblTTapibliH
ernLwiemMi MeH niwimiH kepceTce, 6yn Tanan
KoSn4aHblnMangbl.

LWaFblH TONKbIHABI NewTepae narganadyra 6onatblH
Kypangapabl faHa nanganaHbiHbI3.

lMnacTuk Hemece Karas cayblTTapAa Taram Kpl3gblpFaH
Kesge, KYpblFblHbl KafdafanaHbl3, TyTaHblM KeTyi
MYMKIH.

KypbiniFbl Tamak neH cycbiHaapab! Kbl3ablpyFa
apHanfaH. TamakTbl Hemece Kuimaepai KenTipy xaHe
XbINbITY TOCEMENEPIH, TariLWKeHi, biICKblLUTapabl,
AbIMKbIN WybepekTi xxaHe ykcac Hapcenepai Kel3ablpy
Xapakat any, TyTaHy Hemece epT KayniHe akenyi
MYMKIH.

TYTiH WbIKCA, KYPbINFbIHbI OLWIPIHI3 HEMece
po3eTKaZaH aXblpaTblHbI3 XX8HE Ke3 KenreH anayabl
eLlipy YLUIH eCiKTi XabblK yCTaHblI3.

CycblHAapap! WarblH TOMKbIHOAPMEH KbI3ablpy
KELIKTIpINreH XapbiFbill KarHayFa aKkenyi MyMKiH.
blabicTbl ycTaraH ke3ae cak 6ony Kepek.

Kyniktepai 6ongbipmay yLWiH TYyTbIHY anabiHaa Tamak
Bepy 6eTenkenepiHiH, xxeHe HopecTe Tamak
KyTblnapblHbIH iLWiHAErICIH apanacTblipy HemMece Cinky
XXeHe TemnepaTypacblH TEKCEPY Kepek.

KabblIfbl alblniMaraH XXymblpTkanapabl xxaHe OyTiH
KaTTbl KANHATbINFaH XXyMbIpTKanapabl KypbiuFbiga
KbI3ablpMay Kepek, eUTKeHi onap TinTi WafbIH
TONKbIHOAPMEH XbINbITY asKTanfaHHaH KeviH e
Xapblnybl MYMKiH.

KypbInfFbIHbI XXyeni Typae Tasanay xaHe bykin Tamak
KangblKTapblH KETIPY Kepek.

KypbInfFbIHbI Ta3a Kyinge ycramay 6eTTiH,
HallapnayblHa aKenyi MyMKiH, an 6yn KypbFbIHbIH
KbIBMET KepceTy Mep3iMiHe Tepic acep eTyi XaHe
KayinTi )XarganFa akenyi MyMKiH.
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KypbInfFbl )XyMbIC iCTen TypFaH Ke3ae KOs XeTeTiH
GeTTepain TemnepaTtypachl )orFapbl 60Mybl MYMKIH.
KblCcKaTOnKbIHAbI New wkadTa ceiHanmaraH 6onca,
OHbI WKadKa canyra bonvangbl.

KypbinFbinapably, apTkel 0eTi KabbipraFa Tipenyi kepek.
LLUbIHbI eCikTi Ta3anay YLUiH KaTTbl XXeMipriw 3attapabl
Hemece eTKip TeMIp KblpFblluTapabl NnanganaHéaHbls,
cebebi cbI3aT TyCipin, WbIHbI WbITbIHAM KETYi MYMKIH.
KypbmFblel 6oc ke3ae 6enceHaipmenis. Kybic
iWwiHaeri metann Geniktep anekTp goFaHbl Ty3yi

MYMKiH.

LUkadpTbIH MMHUManNabl enwemaepiHe Hasap
aypapbiHbI3 (erep kongaHbinca). «OpHaTty» TapayblH

KapaHbl3.

KypbInfFbIHbI CoHAi eciri alwblK Kynae (erep
KongaHblfnca) navganaHy Kepek.

ECKEPTY!
Byn KypbInfFblHbl TEK BiniKTi
MaMaH FaHa opHaTyFfa Tuic.

Opam maTepuangapblHblH 6apnbiFbIH
anblHbI3.

ByniHreH KypbInfFbIHbI OpHATNAaHbBI3
Hemece icke KocnaHbl3.

KypblnFbimeH Gipre xeTkisinreH
OpHaTy HyckaynapblH OpbIHAAHbI3.
Kypbinfbl ayblp 6onFaHabIKTaH,
OPHbIHAH XXbIMKbITKAH Ke3ae apkallaH
abaw 6onblHbI3. OpKalLaH Kayincisaik
konFabbl MeH BiTey asK Kunim KuiHi3.
KypbInfFbIHbI TYTKACbIHAH TapTnaHpI3.
KypblnfFbinap MeH 3aTTapabiH
apacblHAaFbl MUHUMYM KaLLbIKTbIKTbI
CaKTaHbI3.

KypbIniFblHbI OpHaTY TanantapbiHa
COMKeC bIHFaNrbl XaHe Kayincis xxepre
OpHaTbIHbI3.

KypbInfFbIHbIH Oyip xakTapbiHaa
OMIKTiri oCbl KypbInFbIHbIH OWiKTIriMeH
Gipaeit KypbinFbinap opHaTbinybl
Kepex.

2.2 OnekTpTOfbIHA KOCY

ECKEPTY!
OpT XKoHe aneKkTp KaTepiHe
ylwbipay kayni 6ap.

OneKTPTOFbIHA KOCY >KYMbICTaPbIHbIH,
OapnblifblH OiNiKTI 9NeKkTpLUi FaHa icke
acbIpybl KEPEK.

KypbInFbiHbl MIHAETTI Typae xepre
TYMbIKTay KaxeT.

TexHukanbIKk aknapaT TakTacblHAaFbl
napameTpnepaiH, Heriari kyaTneH
)abaplkTay eniciHaeri anekTp
napameTprepiHe ColKec KeneTiHiHe
KO3 XeTKi3iHi3.

Erep KypblnfFbl po3eTkara y3apTKblLL
CbIMMEH XarfaHca, CbIMHbIH Xepre
TyVbIKTanyblH KaMTamachbl3 eTiHi3.
KypbIfiFbIHbIH allacbiHa XeHe
CbIMbIHA 3aKbIM KENTIPMEHi3. 3aKbIm
KEnreH anekTp CbIMbIH aybICTbIPTY
YLUiH KbI3MET KepceTy opTasblfbiHa
Hemece anekTpLuire xabapnacblHbl3.
KypbIfiFblHbI TOKTAH axblpaTy YLUiH
CbIMbIHaH TapTnaHpl3. OpKallaH
aluacbliHaH TapTbin CyblPbIHbI3.



2.3 Manganany

ECKEPTY!

YKapakat any, kynin kany,
3NeKTP KaTepiHe ylbipay He
XapbInbIC WbIFY kayni 6ap.

A

Byn KypbInFbIHbIH TEXHUKANbIK
cunatTamacbiH e3repTneHis.

YKyMbIC icTen TypFaH KypbInFbiHbI
HasapgaH TbiC KanablpMaHbi3.

ALbIK eCiKke KyLl canvaHbl3.
YKenpeTkiw caHpinaynapablH 6itenin
KanmaraHblHa Ke3 XeTKi3iHi3.
KypbInfbiHbl XXymbIC 6eTiHEe Hemece
3aT CaKTaWTbIH OpbIHFa
anHangblpMaHbI3.

2.4 KyTy MeHeH Tasanay

ECKEPTY!

>KapakaTt any, epT kayni
Hemece KypbiFbiHbI
Oynaipin any kayni 6ap.

KypbInfbIHbI XXeHAey anabiHaa 3NneKTp
»eniCiHeH aFbITbIHbI3 XKaHe allacblH
poseTkaziaH CybIpbIHbI3.

KypbInfbiHbIH 6eTiHaeri maTepuangbiy,
canacbl Tycrnec YLUiH Me3rin-mesrin
TazanaHpl3.

EcikTiH TbifbI3gaFbilw 6eTki
KabaTTapblHa TaFaMHbIH
LwallblpayblHa HeMece Ta3apTKbILL
3aT KanAbIFbIHbIH XWHaNybIHa X0
6epMeHis.

KypbInfbIHbIH, iLWiHAE KanFaH mMan
XKoHe TaFram MUKPOTOIKbIH
YHKLUMACHI XKYMbIC iCTEreH keaae epT
)KOHe aneKkTp KaTepiHiH navaa
6onyblHa akenegi.

KypbInFblHbl AbIMKbIN XXyMcak
wybepekneH Ta3anaxbl3. beritapan
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XKYFbILL 3aTTapAbl FaHa KongaHblHbI3.
Kewmipriw 3atTapgbl, Typnini
Xekenepai, epiTkiluTepai Hemece
mMeTann 3attapabl nanganaHbaHbl3.
TymMwanew 6ypikkilWiH KongaHcaHbI3,
OHbIH OpaMbIHAA KOPCETINreH CakTbIK
LuapanapblH OpblHAAHbI3.

2.5 Kpiamert

KypbInfbIHbI XOHAEY YLUiH YyaKineTTi
Kbl3MeT KepceTy opTasbifbliHa
xabapnacblHbl3. Tek TynHyckanbik
Kocankpl 6enLiekTepai
nanganaHbliHbI3.

Ocbl 6HIMHIH, iWwiHAeri wam(aap) MeH
LwamaapablH Kocankbl 6entiekrepi
Xeke caTtbinagel: byn wamaap
Temnepartypa, 4ipin, binFangbinbik
CUSIKTbI TOTEHLLE DU3UNKanbIK
XaFgarnapFa TypMbICTbIK
KypbInFbINapablH kKapcbl TypyblHa
HeMece KypbIFbIHbIH KyMbIC
XaFgavibl Typanbl curHan 6epyre
apHanfaH. Onap 6acka
kongaH6anapaa nanganadHyra
apHarnwvaraH xaHe TypFblH yinepai
XapbIKTaHAbIPyFa CoriKec Kenvenai.

2.6 KypbInfFblHbl TacTtay

ECKEPTY!
YKapakat any Hemece
TYHLbIFBIN Kany kayni 6ap.

KypbInfbIHbl ANEKTP XKerniCiHeH
axblpaTbiHbI3.

KypbInfbiFa xakblH OpHanackaH
3MEeKTP CbIMbIH KeCiMn, KOKbICKa
TacTaHpl3.
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3. BYNbIM CUMATTAMACHI

3.1 XKannbl KepiHici

J'Ialvllna. O(‘,'BeLLI'e.HI/Iﬂ -
Kayinciaaik 6ekiTneciiH xyiieci
Ovcnneii

Backapy naHeni

TonkblH BarbITTaFbILUTHIH Kaknarbl
6 WS

Bypbinmansl TabakTbIH Ginikweci

)

(7]6]5 4

3.2 backapy naHeni

Ih & ld

Benri DyHKUMA Cunartrama
. Oncnnen [MapameTpnep MeH afbiMAabIK
yakbITTbl KepceTesi.
—_IMll= DyHKUMA Tyrmewiri  PyHKUUSHBI TaHaayFa
= =~ apHarnfraH.

RI2 RV XKibiTy TyrmeLuiri Taramabl canmarbl Hemece
<J (0 EIAN yakbITbl 6OMbIHLLA XibiTyre

apHarfaH.
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Benri DyHKLMA Cunarrama

KypbInfblHbI icke KocyFa

Hemece nicipy yakbITbIH eH,
YIKEH KyaTTbl NaganaHbimn,

o [lokrenex 30 cekyHaKka KebenTy YLUiH
+30
@ CEeHCOopIbIK TETIK <|/ .

OK naipanaHbiHpI3.

[Micipy yakpITbIH He canmMakThbl

OopHaTy He nicipe 6acTay yLuiH

TYPTIiHi3.
J Carat / Ac yi Carat He Tarimepai opHaTy
Tanmepi TYMMeLUiri  yLUiH.
ToktaTy / Owipy KypbinfFbiHbI CeHAaipyre
TynmeLdiri Hewmece nicipy
6 STOP @ napameTprnepiH Xotofa
apHarfaH.
3.3 KepeK-M(apaKTapbl LbIHbI Nicipy Hayachl xaHe anHanmvarnsl

OarblTTarbILL.

Bypbinmansl TabakTblH XuHaFsl  [PYk TOpL!

@ MuKpOTONKbIHABI NeLwTe
TaFam nicipy yLiH yHemi

OypbinManbl Tabak >XUHaFbIH
nanganaHbiHbI3.

\\/ MaiiganaHblHbI3:

h + TaramHaH rpusib xacay
M.@/  apanac nicipy

4. BIPIHLWI KONOAHFAHFA OEVIH

+  KypbinfbiHbI anFaw peT nanganaHap

ECKEPTY] anabiHAa TasanaHbI3
Kayincisgik TapaynapbiH ABIHA HEI3.
KapaHeL3. 4.2 YakpITThbl OpHaTY
4.1 AnFalukbl Tazanay TymMwanewTi nainganaHdy yLiH yakeiTTbl
} OpHaTbIHbI3.
ABAUNAHbI3

KypbInFbIHbI 9NEKTP XKeriCiHe KOCKaHHaH
KeliH Hemece aneKTp KyaTbl eLuin
KanFaHHaH keliiH 6eriHebeTTe 0:00 nanga
+ MUKpOTOMNKbIHABI NeLTeH 6aprbik 6on.a,qb|' aHe AblObICTbIK cUrHan
Kepek-KapakTapAbl >XeHe KOCbIMLLA ectinenl.
opaM maTtepuangapbiH anblHbI3.

"KyTy meHeH Tasanay"
TapayblH KapaHpi3.
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1.

2,

YakbITTbl 24 caFaTTbIK
pexumMre Kotora 6onagbl.

@ @ TYWMELLIriH eki peT
BacbIHbI3.
CaraTtTapapbl opHaTy YLUiH AeHrenek
TETIKTI COMFa He OHFa CbIPFbITbIHbI3.

5. OPKYHAIK KONOAHY

5.

ECKEPTY!
Kayincisgik TapaynapbiH
KapaHbI3.

1 KypbInfbiHbI NanganaHyra

KaTbICTbI >KannbilaMa aknapart

i

KypbInfFblHbl COHAIPreHHEH KeWiH,
Taramapl OipHeLLe MUHYT KOst
TYPbIHbI3.
AnioMUHUIN KaFasgaH xxacanfaH
opamfbl, TeMip cayblTTapabl T.C.C.
TaFam favibiHaap anablHaa anbiHpi3.
cipy
Erep mymkiH 6onca, Taramapl
MUKPOTOMKbIHFA Cail KeneTiH
MaTepuarniMeH >xayblin nicipiHia.
Taramabl KbITbpak eTin nicipriHia
Kence, kaknak »anna nicipiHia
KyaT »oaHe yakbIT napameTprepiH
TbIM >KOFapbl MaHre KoWbln, Taramapl
KaTTbl NicipMeHi3. Taram keyin, Kywin
HeMece OHbIH, Kel Xeprepi KaHbin
KeTYi MYMKIH.
KypbInfFbIHbI XXYMbIPTKAHbI HEMEce
LWbIPbILWTLI KAOLIKTApbIMEH Micipy
YLWiH naripanaHbaHpl3, cebebi
XapbInbin KeTyi MyMKiH. XKyMbIpTKaHbI
KybIpy YLUiH 8yeni capbICbIH Tecin
anblHbI3.
Tepici Hemece kabbiFbl 6ap kapTon,
Kbl3aHaK, LLIYXbIK HEMeCe OCbl CUAKTbI
TarFaMaap >kapbifbin KeTnec yLiH
OipHeLue peT LWaHbILWKbIMEH
TECKEHHEH KeWiH NiCipiHi3.
ToHasbITbINFaH HeMece My3aaTbinFaH
TaFamgapAbl Nicipy YLUiH y3aFbipak
nicipy yakplTblH OPHaTbIHbI3.
Ty3abiFbl 6ap Taramgapasl apa-tTypa
apanacTbIpy Kepek.
Cabi3, bypLuak Hemece opamkanbipak
Topi3Ai ThIFbI3 TaFaMaapabl cyFa
carnblIn nicipy Kepek.

3. Q) @TYVIMGLLIiFiH 6acbin
KynTaHbI3.

4. MwuHyTTapabl opHaTy YLWiH AeHrenek
TETIKTi CONFa He OHFa CbIPFbITbIHBI3.

5. & @TVVIMeLlJiFiH 6acbin
KynTaHbI3.

* YnKeH TaFaMm KecekTepiH nicipreHae,
YaKbITTbIH XapTbICbl 6TKEHAE
ayaapbiHbI3.

* Erep mymkiH 6onca, kekeHictepai
KilLKeHenen TypaHbl3.

* Kannak, keH bligbicTapapl
KonAaHbIHbI3.

*  ®apdop, kepamuka Hemece
DanwbIKTaH >xacanfaH mbicarnsbl,
cabblHaa KillkeHe TecikTepi 6ap He
Ty0i 6eseHaipinmereH biabicTapabl
naviganaH6aHbi3. Ocbl TECiKKe eHeTIiH
bIfIFaN Kpl3FaH biAbICTbI Xaphbin
Xibepyi MyMKiH.

*  Byn MUKpPOTONKbIHABI MELLTIH XYMbICbI
YLUIH LWbIHbI NiCipy Hayacbl KaXeT.
OHbIH yCTiHe TaFaM Hemece
CYMbIKTBIKTbI KOVbIHbI3.

ETTi, KYCTbIH eTiH, 6anbIKTbI XibiTy

« MysgaTbinFaH, opanmaraH Taramapl
bIAbICTbIH YCTIHE TOHKEPINreH KillKkeHe
Tabakka KoWbIHbI3, cOHAa XibireH ceni
bIAbICKA XXMHanaabl.

e Taramabl XibiTy yakblTbIHbIH >XapTbICbl
oTKeHAe ayaapblHbl3. Erep MyMmKiH
bonca, xibu 6actaraH GenikTepiH
OeniHi3 ae, anbin KoWbIHbI3.

Capbl ManAbl, TOPTTbIH TiNiMaepiH,

KBapKTbl XiGiTy

» Tarampbl KypblFbIHbBIH iWiHAe 964eH
XibiTneHi3, benve
TemnepaTypacblHaa XibiTiHi3. Conaa
nicipy HaTwxeci 6apbiHWwa Gipkenki
6onagpl. XibiTy angbiHaa Temip He
antoM1HUI opamaapbliHbIH 6apnbiFbIH
anbliHpI3.

Xemic-kekeHicTeppai XibiTy

*  Xewmic He kekeHicTepai con Kanmnebl
Kanaelpy kepek 6onca, Kypbinfolaa
o6peH xibiTneHi3. benve
TemnepaTypacblHAa XibiTiHi3.

* XKewmic neH kekeHicTepai xibiTnen
nicipy yLwiH ayeni )orapbipak
MUKPOTOSKbIH KyaTblH
nanganaHbiHbI3.



DanbiH Tarampap
« [aribiH TaFramgapablH opamaapsl

MWKPOTOIKbIHABI NeLuTe naiaanaHyra

)apaca faHa, KypbiriFbiaa
fanbiHaayra 6onagbl.

)KapaMAbl blAbICTap MeH MmaTepuangap

KA3AK

Opam maTepuarnbiHaa kepceTinreH
OeHAipyLi HyckaynapblH (Mbicansl,
TeMip KaKnakTbl any XaHe nnacTuk
TacnaHbl Tecy) OpblHAAHbI3.
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blabic-ask / MaTtepuangap

MVIKpOTOﬂKbIHAbI newu

Fpunb

Xibity

Kbizabip [icipy nacay

y

TyMLaneLuke Te3imMaj LWbIHbI )XaHe
kepamuka, ewwbip Geniri meTann
eMec, Mbicarnbl, MMPEKC, Kbl3yFa
Te3iMai LbIHbI

v

v v

[Newke Te3iMai EMEC LbIHbI XXoHEe
Kepamuka 1)

TymMLaneLuke/aasra Tesimai
maTtepvangaH (Mblcasbl, apkodnam)
)acarnfaH LUbIHbl )XaHe Kepamuka
bIAbIC, PUIb COPECI

<

Kepamuka 2), dapdop 2)

200 °C rpagycka geniHri Kpi3yFa
TesiMai nnacTuk 3)

L <

KapToH, Kkafas

x
X
x

Tacna

x
x
x

MuKpPOTONKbIHABI NewTe
naviganaHyfa kayincia matepuangaH

)acanfaH Kyblpy TacnacsiS)

LK K] K&K

MeTangaH, mbicanbl. amarnb, X X X \/
KyMbIfFaH LONbIHHAH >KacarFfaH,

TaraMm KyblpyFa apHarnfaH bigbictap

Kapa kantamacbl 6ap Hemece X X X \/
KPEMHUAMEH KanTarnfaH nicipme

kanbintap3)

Micipme Tabak X X X

XKyka Tabak Hemece KpaH4y Tabarbl X N/ Vv X

Topi3ai 6payHVHT biablCTapbl

Opamparbl JanbiH Taramaap 3)

v

v v v

1) Kymic, anTblH, nnaTtuHa HemMece MeTanm xanaTtbiiMaraH / 6e3eHgipinmerex
2) KBapu, Hemece meTann GenLiekTepi HeMece KypamMbliHAa MeTanbl 6ap XbINTbipakchl3
3) OHAipyLUiHiH eH yIIKeH TemnepaTypara KaTbICTbl HyCkaynapblH OpbiHAAY Kepex.
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v Xapamabl
X xxapamchbi3

5.2 MnKpOTOnKbIHAbBI NELUTI icKe
KOCY >XaHe CeHaipy

C ABAWNAHbI3

Taram canblHbIN Typmaca,
MUKPOTOMKbIHAbI MELUTi icke
KOocnaHpil3.

1. O®yHKuMA TyiMMeLliriH Gip peT
6acblHbI3.

2. ®yHKUMA TyMeECiH karTanan b6acbin
He AeHrenek ceHcopnbIK TETIKTi
COnfFa He OHfa XXaHar, KaxeTTi
PYHKLMAHBI OPHATbIHbI3.

|+30

3. OK Ty#imeLliriH 6acbkin KynTaHbI3.
4. YakbITTbl OpHATY YLUiH A6Hrenek
TETIKTi COMFa HE OHFa CbIPFbITbIHbI3.

I¢3D

5. OK TynhmeLlwiriH 6ackin pacTan,
MUKPOTOSKbIHAbI NELTi icke
KOCbIHbI3.

6. OpHaTbinFaH yakplT askranfaHaa,
MWKPOTOSKbIHABI MeLl aBToMaTThbl
TypAe ceHegi. AblObICTbIK curHan
ecTineai.

MuKpOoTONKbIHABI NELWTi epTepek CeHAipy

YLWiH:

. sToP@ TyMMeLLiriH 6acbIHbI3.

*  eCiKTi awbIHbI3. MUKPOTONKbIHAbI MeLL
aBTOMaTThl TypAe TOKTanabl. Taram
nicipyAi »anfacTblpy YLUiH, eCikTi

I+3('l
Xaybln, OK TyAMeLliriH 6acbiHpbI3.
Taramabl 6akbinay yLuiH ochbl
YHKUMAHBI NanganaHbIHbI3.

5.3 Kyat napameTpiH opHaTy KeCTeci

DyHKUUA KyaT napameTtpi KyaTTblH nanbi36eH 6epinreH
TYWMeLiriH 6omkanabl Menwepi
6acbiHbI3
1 pet P100 100 %
2 pet P 80 80 %
3 pet P 50 50 %
4 pet P 30 30 %
5 pet P 10 10 %
Mpunb

6 pet G ByTiH kakTama

Apanac nicipy pexumi
7 pet Cc-1 55 % MukpoTtonkeliHaap, 45 % Mpunb
8 pet Cc-2 36 % MukpoTtonkeiHaap, 64 % punb

5.4 XXbingam 6acray

EH ynkeH nicipy yakpbiTel 95
minutes.

MukpoTonkeiHabl newTi 30 cekyHA TOnbIK

|+30

KyaTrneH KOcy YWiH OK TyAMecCiH
6acblHbI3.

KocbiMwia 6ackaH caiibliH Micipy yakbITbl

30 cekyHaka keberiegi.

KyTe Typy pexuminge nicipy yakbITbIH

opHaTy YLiH AeHrenek CeHCopnbIK

TYWMEHI caFaT TiniHiH 6afbITbiHA Kapchbl

XaHan, coAaH KeWiH TONbIK MUKPOTOSKbIH
|+30

KyaTblH KOCY YLWiH OK TyMMeCiH
0acblHbI3.



5.5 XibGity

2 XiBiTy pexuMmiHin bipeyiH TaHgayFra
6onapapl:

« Canmak 6owblHLWa XibiTy
*  YakpIT 6oribIHWA XibiTy

@ Canmak 6oibiHLWwa XibiTy
PYHKUMACHIH My3AaTKbILLTaH
20 MUHYTTaH Ken yakbIT
OypbIH anbiHFaH Hemece
KOnAaaHyFra AaviblH,
My3gatbinFaH Taramaap
YLWiH narnganaHbaHbI3.

@ Canmak 6oiibiHLa XibiTy
PYHKUMACHIH KOCY YLUiH
Taram canmvarsl 100
rpamHaH ken xoHe 2000
rpamHaH a3 6onybl kepek.

@ 200 rpaMHaH a3 TaFambl
XiBiTy yLUiH, OHbI
Oypbinmanbl TabakTbIH
LeTiHe KOWbIHbI3.

1. Canmak 6oblHLIA XibiTy yLUiH

@F [ ryiimewwirit 6ip peT, yakbiT
OoMnblHLWA XiBiTy YLWiH eki peT
6acbiHpI3.

2. Carnmak He yaKbITTbl OpHaTYy YLUiH
[JeHrernek TeTiKTi ComnFa He OHfa
ChIPFbITbIHbI3.

Canmak 6oribiHwa xibiTy
YHKUMACBIHAA YaKbIT ©34iriHeH
KoWblnaabl.

I+3D

3. OK TynmewwiriH 6acbin pacrtan,
MUKPOTOSKbIHABI MELUTi icke
KOCbIHbI3.

KA3AK

5.6 Ken kagamabl nicipy

KapampapgbiH, 6ipi xi6iTy
kagambl 6onca, oHbl BipiHLUi
Kagam peTiHOe OpHaTbIHbI3.

Taramabl eH kebi 2 kagamabl
navganaHbin nicipyre onagsbl.

Bapnblk My3gaTeinFaH Taramaapabl 2
Kagamabl narganaHbin nicipiHis.

1. @"&‘ Iﬁ‘% TyrMeLliriH 6acein, xiGiTy
PEXMMIH OpHATbIHbI3.

2. Canmak He yakbITTbl OpHaTy YLUiH
[eHrenek TETIKTi ConFa He OHFa
CbIPFbITbIHbI3.

3. @@@ TyrmeLliriH 6acbin

KynTaHpI3.

4. E”j@ kariTanan 6acbin He

[leHreneKk CeHcopnblK TETIKTI conFa

He OHfa XaHan, KyaT AeHreni
OpPHaTbIHbI3.
|+30
5. OK TylmeLwiriH 6acbin KynTaHbI3.
6. YakpITTbl OpHATY YLUiH A6Hrenek

TETIKTI CONFa He OHFa CbIPFbITbIHbI3.

P

7. OK TynlmewiriH 6acbin pacrtan,
MUKPOTOMKbIHAbI MELUTi icke
KOCbIHbI3.
Op KagamHaH KeniH AblObICTbIK
curHan ecrinegi.

6. ABTOMATTbI BAF OAPJITIAMATIAP

ECKEPTY!
Kayincisgik TapaynapbiH
KapaHbl3.

6.1 AsTomaTTbl Nnicipy

Byn dyHKUMSAHBI KanaFaH TaFaMblHbI3abl
OHaW nicipy YLWiH KONAaHbIHbI3.
TyMwanew konannel napameTpnepai
aBTOMaTThbl TYp4e opHaTagbl.

1. KaxeTTi masipai Tangay yLwiH

OBeHrenek CeHCcoprblK TETIKTI caFaT
TiNiHiH 6aFbITIMEH CbIPFbITY KEPEK.

|+30

2. OK TyrMeLiriH 6acbin KynTaHbI3.
3. TaHnpanfaH TaFaMHbIH CanMarbIH

49

OpHaTy YLWiH AeHrenek TeTikTi confa

HE OHfa CbIPFbITbIHbI3.
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4. OK TylhmeLiriH 6ackin pactan,
MUKPOTOSKbIHAbI NELTi icke

KOCbIHbI3.
MeHtio Menwepi
A-1 200 r
Muuyua 400 r
A-2 250r
Et 350 r
450 r
A-3 200 r
OBoLuy 300r
400 r
A-4 50 r (450 mn cy KOCbIHbI3)
MakapoHHble nsgenus 100 r (800 mn cy KOCbIHbI3)
A-5 200 r
Kapton 400 r
600 r
A-6 250 r
Pbiba 350 r
450 r
A-7 1 kece (120 mn)
CyCblH 2 kece (240 mn)
3 kece (360 mn)
A-8 50r
[NonkopH 100 r

7. KEPEK->XAPAKTAPObI KOITIOAHY

ECKEPTY! Tarambl eLlkallaH LWbiHbI
Kayincisgik TapaynapbiH nicipy HayacblHa Typa canbin
KapaHbl3. nicipmeHis.

1. Bypbinmansl Tabak OinikWeCiHiH,
7.1 5¥prJ'IMaJ'IbI Ta6aK alHanacblHa anHanmarnsl

XKUHaFbIH OpHaTy GarbITTarbILWLThI CanblHbI3.
ABAVNAHbI3 2. LbIHbI Nicipme HayaHbl aiHanvansl

Taramas! GypbInMans! Tabak OaFbITTarbILLKA OPHATbIHbI3.
YKWHaFbIH naganaHban

nicipyre 6onmangbl. Ocbl

MUWKPOTONKbIHAbI NeLneH

Gipre xeTkizinreH

Oypbinmanbl Tabak >XUHaFbIH

faHa narganaHbliHbI3.
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7.2 'punb TOPbIH cany

[punb TopbIH Gypbinmans! Tabak
YKMHaFbIHA OPHATbIHbI3.

8. KOCbIMWA ®»YHKUNATAP

8.1 bana kayincisgiriHiy kypanbl 1. @ O tyiivewwirin GacsiHbia.
2. YakbITTbl OpHATY YLiH AeHrenek
TETIKTi COMNFa He OHFa CbIPFbITbIHBI3.

I&SO

Bana kayinciagiriHiH Kypansl
MUKPOTOSKbIHAbI NELUTi Ke3AENCOK icke
KocyFa xon bepmengi.

3. OK TynmeLwiriH 6ackin KynTaHbI3.

STOP @ ryiimecin 3 cexyHp 6ackiHbi. EcikTi alllkaHaa HeMece TyMLIaneLuT
ApiGeICTbIK CUrHan ecTineai. KigipTkeHae Taimep XyMbIC icTeiigi.
Bana kayincisairiHin kypanbiH Kochibin STOP @) TyiimeLiriv Gackin Gipxona
TypfaHaa OeliHebeTTe =_ - TOKTaTbIHbI3.

KepceTinenl. OpHaTblfiFaH yakplT asikTanfaHga
Bana kayincisairiHiy KyparnbiH ceHaipy [bIBLICTBIK CUrHan ecTinepi.

yLwin STOP @ TyAMeCiH 3 cekyH

6acblHbI3.

8.2 Ac yn Tanmepi

EH ynkeH 95 minutes opHatyra 6onagbl.
9. AKblJ1-KEHEC

ECKEPTY!
Kayincisgik TapaynapbiH
KapaHbI3.

9.1 MUKPOTONKbIHFA KATbICThl akbli-KEHEC

Axkaynbik Lewimi

[anbliHaanfaH TaFamHblH, Ykcac Taramabl i3geHi3. Keneci epexere
MernLUepiHe KaTbICTbl MNIMETTi CYMeHIn Taram nicipy yakbITblH CO3blHbI3

Taba anvagbiHbI3. Hemece a3anTbiHbI3: Menwepi eki ece 6onca

= yaKbITTbl €Ki ece Ke6enTiHi3, XKapTbI
Taramfa = yaKbITTbIH XapTbICbl KaXeT
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Akaynblk

LUewimi

Taram Tbim kebip 6onbIn KeTTi.

Kbicka micipy yakbITbiH KONngaHbIHbI3 HeMece
TOMEHIPEK MUKPOTONKbIH KyaTblH TaH4aHbI3.

YakbIT asikTanfaH kesge Taram
XiBireH ok, bICTblK eMec Hemece
nicneai.

¥Y3arblpak nicipy yakbITblH KONAaHbIHbI3
HeMece >ofFapbl KyaTTbl TaHAaHbI3. Ken
Taramfa y3arblpak yakbIT KaxeT.

Micipy yakpITbl agkTanfaH kesge
TaraMHbIH, LLETTEPi KaTTbl Kbi3bIM
keTeni, 6ipak opTackl ani MickeH
XKOK.

Keneci »onbl TOMeHipeKk KyaT MaHiH XaHe
y3afblpak yakblTTbl TaHAaHbI3. CylbiK
Taramapl, Mbicarnbl, copriaHbl nicipy
yaKbITbIHbIH OpTacblHa KenreHae
apanacTbIpblHbI3.

XKannak, keH biabICTbl KONAaHCaHbI3,
KYpILL >aKcbl niceai.

9.2 Xibity

KyblpbinaTtblH TaFaMHbIH Malsibl XafblH
YHEMi TOMeH KapaTbIn XibiTiHi3.

ETTi »aybin xibiTneHi3, cebebi eT
xibimen, nicin KeTyi MyMKiH.

OpkaluaH ByTiH TaybIKTbIH TEC XaFblH
TOMEH KapaTbin XiBiTiHi3.

9.3 lMicipy

ToHasbITbINFaH et NeH Kyc eTiH
nicipepgeH kem gerenge 30 MUHYT
OYpbIH anbin KOVbIHbI3.

ETTi, KyC eTiH, 6anbIKTbl )xaHe
KeKeHicTepai nicipin 6onFaHHaH KeniH
Kaknak >aybin KOMbIHbI3.

BanbIKTbIH YCTiHE LamMarnbl KOKeHic
MalblH HEMEeCe epireH capbl Main
XKaFblHbI3.

Bapnblk KekeHicTepai TonbiK
MUWKPOTOMKbIH KyaTbIMEH MiCipy Kepek.

Op 250 r kekeHicke 30 - 45 mn cybIK Cy
KOCbIHbI3.

XKac kekeHicTepgai nicipep angbiHaa
Oipkenki eTin TypaHpl3. KekeHicTepain

10. KYTY MEHEH TA3AJTAY

ECKEPTY!
Kayincisgik TapaynapbiH
KapaHbl3.

GapnblFbiH Kaknarbl 6ap caybiTka canbin
nicipiHi3.

9.4 Kpi3ablpy

Opamparbl AaliblH TaFamgapabl
Kbl3[blpFaH Ke3ae, apkallaH opamaarbl
Hyckaynapabl OpbIHOAHbI3.

9.5 Npunb

>Kavinak Taram TypnepiH rpunb TOPbIHbIH,
opTacbkiHa KOMbIN KyblpyFa apHarFaH.

OpHaTbifFaH yakbITTblH opTacbiHa
Kenrenze Taramabl ay4apebin, Kyblpyabl
KarnrFacTbIpbIHbI3.

9.6 Apanac nicipy pexumi

Ken Tarampapabl KbiTblipfak Kyrge ycray
ywiH Apanac nicipy pexxumiH
nanganaHbiHbI3.

[Micipy yakpITbIHbIH XapTbICbl 6TKEHAE
Taramgapabl aygapsbin, nicipyai
XanfacTbIpblHbI3.

Apanac nicipy dyHKUUSICbIHA apHanfaH 2
pexvm 6ap. Op pexum ap Typri yakplTTa
XoHe op Typni KyaT AeHrennepiHe
KenreHae, MUKPOTOSKbIH XaHe rpunb
yHKUMANapbIH BipikTipin nanganaHagbl.

10.1 Tasanayra kaTbICTbl
eckepimaep >xaHe KeHecTep

*  KypbInfblHbIH, angblHFbl XaFblH XKYFbILL
3aT KOCbIIFaH Xblifbl CyFa



GaTbIpbInFaH XXymcak LwybepekneH
TasanaHpl3.

*  KypbinfFblHbIH MeTann 6eTTepiH .
Tasanay yLiH aaeTTe KongaHbinatbiH
XKYFbILW 3aTTapAbl NakganaHbiHbI3.

e KypbInFbIHbIH iLLKi XaFblH
nanganaxbin 6osnFaH carblH Tasanan .
OTbIpbIHbI3. KoKbIC TE3 xaHbarapl
XoHe oHali TazanaHbangpl.

* OHali TazanaHbanTbIH KanablKTapabl
apHaWbl TasanarbllTapMeH
TasanaHpl3.

» bBapnbik kepek-xapakrapabl
yakbITblflbl Ta3anarn, KypraTblHbI3.

11. AKAYTIbIKTbBI TY3ETY

ECKEPTY!
Kayincisgik TapaynapbiH
KapaHbI3.

11.1 He icTepciHis, erep...
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LLlyGepeKTi, Xblfbl Cy MEH XYFblLL
3aTThl NanganaHbiHbI3.

KaTbin kanfaH KokplcTapabl XibiTy
YLUiH, CTakaH cyabl eH >ofFapbl
MWUKPOTOMKbIH KyaTbIMEH 2-3 MUHYT
KariHaTbIHbI3.

WicTtepai keTipy yLiH cTakaHaarbl cyFa
2 Wan KacblK IMMOH LUbIPbIHbIH
KyWbIn, 5 MUHYT €H YNKeH
MUKPOTOMKbIH KyaTbIMEH KalHaTbIHbI3.

Axaynblk blktuman ce6ebi Lewimi

Kypbinfbl )KymbIC Kypbinfbl ceHgipyni. KypbInfbIHbI iCKe KOCbIHbI3.

icTemengi.

KypbInfbl )KyMbIC Kypbinfbl TOKka KocbinMaraH.  KypbinfbiHbl TOKKA KOCbIHbI3.

ictemengi.

KypbInfbl )KymbIC Cakranablprbilw 6norbiHaarel  CakTaHAbIPFbILTHI TEKCEPIHI3.

icTemengi. CaKTaHObIPFbILL >KaHbIM CakraHgblprblll BipHelle peT

KETKEH. XaHbIn KeTce, BinikTi

aneKTpLUire xabapnacbliHbl3.

KypbInfbl KymMbIC Ecik oypbIc xxabblnmaraH. Ecikke eLUHapCeHiH, keaepri

ictemengi. KenTipMen TypraHblH
TEKCepIiHi3.

LLlam >xaHb6arngpbl. Llamaa akaynblk 6ap. LLlamabl aybICTbIpY KEPEK.

BeiinebeTTe L _ |  bana kayincisairiHig kypanel  bana kayincisairi kypansiH

kepceTinesi. o=t

axbIpaTblHpI3. STOP @
TYAMeLLiriH 3 cekyHA 6acbin
TYPbIHbI3.

KopnycTbiH iwiHeH  Tewmip bigbicTap Hemece TeMip  blabiCTbl KypbinFblaaH

XXapKkpln kepiHeai. XWEKTI blabICTap
nanganaHbiFaH.

anblHbI3.

KopnycTbiH iwiHeH  |wki kabblpranapfa Temip

IcTikTEpAiH, He antoMUHUI

XapKpln kepiHeai. iCTIKTEp HEMeCe antoMUHUI XKYKanTbIpablH, iLLKi

KYKanTbIp TWin Typ.

KabblpFranapfa Tumen
TYPFaHbIHA K63 XeTKI3iHi3.
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Akaynblk blktuman ce6e6i LWewimi
Bypbinmansl Tabak  LLbiHbI Nicipy HayacbIHbIH LbiHbI Nicipy HayacbIHbIH
XWUHarbIHaH eren acTblHAa 3aT HemMece KOKbIC aCTbIHFbl XaFblH Ta3anaHbI3.

Hemece Cbi3fblnan  Typ.
XaTtkaH Ablobic

WibiFapl.
KypbInfbl HakTbl AKaynblK OpbIH angpl. Erep ocbl xarpnan

cebenci3 XymbIC KaviTanaHca, yaKineTTi KblameT
icTeyiH TOKTaTaabl. KepceTy opTarblfbiHa

xabapnacblHbl3.
11.2 KbI3MET KepceTy aeperi TaKTanLacblH4a KepceTinreH.
o o TexHukanblK aKknapar Takranacsl

AKaynbiKTbl Ty3eTy LIELIMIH ©3IHI3 Ta_Ga KypPbINFblFa OpHaNacTbIpbIiFaH.
anvacaHbl3, gunepiHiare He yaKinetTI K¥pblﬂFbl.U.an| TeXHUKanblK aKknapaT
Kbl3MeT KepceTy opTasbifbliHa TaKTanLLaChiH anMaHbi3.

xabapnacblHbI3.

Kbl3amMeT kepceTy opTanblfbliHa KaXeTTi
aknapat TexHuKarnblK aknapat

Onappabl MbIHa Xepre Xa3bin KolAbl YCbIHAMbI3:
Ynari (MOD.) e
OHiM Hemipi (PNC) e

Cepusanbik HOMIpi (S.N.) e

12. OPHATY

ECKEPTY! ABAWNAHbI3
Kayincisgik TapaynapbiH EH kem pgereHpe 85 cm
KapaHbl3. OWiKTiKKEe OpHaTY Kepek.

*  MUKpPOTONKbIHAbI MeLL KipiKTipin

12.1 Xanneinama aknapat opHaTyFa faHa apHasnfaH. KypbliFbiHbl
ABANNAHbI3 OPHBIKTbI, TETIC XXepre opHaTy Kepex.
Aya caHbinaynapbiH *  MMWKPOTOMKbIH OpHAaTbINATbIH
GitemeH3. Erep 6iten LKapTbIH apTKbl KabbipFacsl
KoCaHpl3, KYpbInFbl KaTTbl Gonmaysl kepek. )

KbI3bIN KeTeai. *  MuKpOTOMKbIHALI NewTi By, bICTbIK
ayachbl 6ap »xeHe Cy WallbipanTbiH
ABAUIAHbI3 XEPAEH anbiC KoVbIHpI3.

& KypbirFbiHbI agantepre » Erep mukpoTtonkbiHAbl new, T/ xoHe
HEMece y3apTKbiLL pajvora xakbiH Typca, _
CbiMAapFa KocnaHbi3. kabblnpaHaTelH curHanFa keaepri
XKykTemeci apTbin KeTin, epT Kacaybl MyMKIH. )

LLIbIFYbI MYMKiH. MWKpOTOIKbIHABLI NELTi CybIK Ke3ae
TackbiMangacaHbl3, OpHaTbIn
BonFaHHaH KeWiiH Aepey icke
KocnaHbl3. Benve TemnepaTypacbiHa
KOS TYPbIM, XbINy CiHipreHwe KyTiHi3.



12.2 OneKkTpTOFbIHA KOCY

C ECKEPTY!
KypbInfbiHbl 6inikTi MmamaH

FaHa aneKTp XeniciHe Kocyra
THic.

@ Erep "Kayincizgik Typansl
MarnymaTTap" TapayblHAaFbI
CaKTbIK LWapanapbiH
OpblHAAMacbI3, eHAIpyLUi
XayankepLuinik ketepmengi.

Byn MukpoTonkeiHAbI NeLw KyaTt
CbIMbIMEH X8He KyaT allacbiMeH bipre
KeTkisineni.

KyaT CbIMbIHbIH Xepre TynblKTanTblH
aluachkl MeH Xepre TyMbIKTalTbIH CbIMbl
6ap. AwwaHbl AypbIC OpHATbLINFAH XaHe
Xepre TyWbIKTanfaH po3eTkara Kocy
Kepek. XKepre TynblKTay anekTp xenici
KblCKa TyMbIKTamnFaH ke3ae anekTp
KaTepiH azantagbl.

12.3 TymwaneLTi opHaTy

1. KuhasgblH enwemaepi opHaTy
enwemaepiHe car keneTiHiHe Ke3
KETKI3iH|3.
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2. TakraliwaHbl YsHbIH acTbIHFbI
XafFblHa OpHaTbIM, OFaH CbISTbIHbIH
TekcepiHi3. Erep calkec kence,
OypanaanapapblH OpHbIH 6enrinex;s.
TakranwaHbl anbin, KancbipMaHbl
Oenri canblHFaH xepre (A)
OGypaHaanapmeH 6ekiTiHi3.

>
Y
>

i

§

OpHaTy KaWbIKTbIFbI

©Onwemi MM

380+3
B 560 + 8
Cc 500

@)

45

3. TymwanewrTi opHaTbIHbI3. Erep
KancblpMaHbl OpHaTCaHbI3, OHbIH,
KYPbINFbIHBIH @apTKbl KabblpFacbiHa
OexkiTin TypFaHblHA K63 XeTKi3iHi3.

4. EcikTi awbin, MMKPOTOMKbIHABI NELUTi
Kopnycka bypanaameH (B) GekiTiHi3.
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13. KOPLLAFAH OPTAFA KATbICTbI >XAFOAVNAP

A - -
Benri £ canbiHFan matepuanaapas! KenTipeTiH XaFfarinapra xon 6epmeyre

KaliTa eHaeyaeH eTkidyre TanchlpbiHbI3. ©3 YNeciHi3ai KocbiHpbI3. benri :

Opam maTepuanaapbliH KaiiTa eHaeyaeH canblHFaH KypbUiFblnapabl TYPMbICTbIK
OTKi3y YLUiH TUICTi KOHTeriHepnepre KangblkTapmeH bipre TactamaHbl3.
canblHbI3. DNeKTPAiK xoHe OHimAj XeprinikTi kanTa eHaey
ANEeKTPOHUKarnbIK KypbinFblriapablH, opTanbifblHa OTKI3iHi3 HEMeCe XeprinikTi
KangblFblH KaviTa eHaeyaeH oTkisy Mekemere xabapnacblHbl3.

apKbInbl, KOpLIaraH opTara xaHe
aflaMHbIH AeHcayrbiFbiHa 3UbIH

OcCbl 6HIMHIH ©HAIPINTeH KYHi CEpUSAnbIK HOMIpAEe KepCeTiNnreH,
OHbIH HBMIpiHiH, BipiHLLI caHbl OHAIPINTeH XbiNablH COHFbI
CaHblHa, eKiHLLi XoHe YLWiHLWI caHaap anTaHblH, PeTTiK HOMipiHe
cankec keneai. Meicanel, 14512345 cepusanbik Homipi eHim 2021
XKbINAblH Kblpblk OECiHLWI anTacbiHAa enaipinreHiH oingipeai.

OHgipywi: Electrolux Appliances AB, St. Goransgatan 143, 105
45 Stockholm, Lseuus.

KblTanga xacanfaH.
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NE GANDIM LA DVS

Va multumim ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs rezultat
in urma a zeci de ani de experienta profesionala si inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput gandindu-va la Dvs. Pentru ca sa fiti asigurat ca aveti toate
cunostintele necesare pentru obtinerea unor rezultate extraordinare de fiecare
data cand il folositi.

Bine ati venit la Electrolux.

Vizitati site-ul nostru pentru:

A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
@ reparatii:
www.electrolux.com/support
g A va inregistra produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

A cumpara accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

ASISTENTA PENTRU CLIENTI S| SERVICE

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.

Atunci cand contactati Centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la
dispozitie urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice.

/\ Avertisment / Atentie - Informatii privind siguranta
@ Informatii si sfaturi generale
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

AVEBTISMENT! ) o
A Pericol de sufocare, vatamare sau invaliditate
permanenta.

Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele ne-
experimentate doar sub supraveghere sau dupa o
scurta instruire care sa le ofere informatiile necesare
despre utilizarea sigura a aparatului si sa le permita
sa inteleaga pericolele la care se expun. Copiii cu
varsta mai mica de 8 ani si persoanele cu dizabilitati
profunde si complexe nu trebuie lasate sa se apropie
de aparat daca nu sunt supravegheate permanent.
Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu
se joaca cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-
le conform reglementarilor.

- AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe durata utilizarii. Nu lasati
copiii si animalele de companie in apropierea
aparatului atunci cand functioneaza si se raceste.
Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.
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1.2 Informatii generale despre siguranta

- Acest aparat poate fi utilizat numai pentru gatire.

- Acest aparat este proiectat pentru uz casnic individual
intr-un mediu interior.

- Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri,
camere de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic
dejun, case de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii
de cazare similare, in care aceasta utilizare nu
depaseste (media) nivelurile de utilizare domestica.

- AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija
sa nu atingeti elementele de incalzire.

Utilizati intotdeauna manusi de cuptor pentru a scoate
sau a pune in aparat vase sau accesorii.

Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a
curata aparatul.

- Inainte de a efectua orice operatiune de intretinere,
opriti aparatul si scoateti stecherul din priza.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de centrul de
service autorizat al acestuia sau de persoane cu o
calificare similara pentru a se evita electrocutarea.

- Aparatul nu trebuie sa fie pus in functiune cu ajutorul
unui cronometru extern sau al unui sistem separat de
telecomanda.

- AVERTISMENT: Doar o persoana calificata poate
efectua operatiunile de service sau reparatii care
implica scoaterea capacului care ofera protectie la
expunerea la energia microundelor.

- AVERTISMENT: Nu incalziti lichide si alte alimente in
recipiente inchise. Acestea pot exploda.

- AVERTISMENT: Daca usa sau garnitura usii sunt
deteriorate, aparatul nu mai trebuie folosit pana cand
nu este reparat de o persoana calificata.

Recipientele metalice pentru alimente si bauturi nu
sunt permise in timpul gatitului la microunde. Aceasta
cerinta nu este aplicabila daca producatorul specifica
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dimensiunea si forma recipientelor metalice adecvate
pentru gatitul la microunde.

Folositi numai ustensile care sunt adecvate pentru
utilizarea in cuptoarele cu microunde.

Atunci cand incalziti alimente in recipiente de plastic
sau hartie, supravegheati aparatul pentru a se evita
riscul de aprindere.

Aparatul este destinat incalzirii alimentelor si
bauturilor. Uscarea alimentelor sau hainelor si
incalzirea pernelor de incalzire, a papucilor, buretilor,
carpelor umede si altor articole similare reprezinta un
risc de accidentare, aprindere sau incendiu.

Daca iese fum, opriti sau scoateti din priza aparatul si
tineti inchisa usa cuptorului pentru a inabusi flacarile.
Incalzirea bauturilor la microunde poate cauza
fierberea cu intarziere. Manevrati recipientul cu grija.
Continutul biberoanelor si al borcanaselor pentru
bebelusi trebuie amestecat sau agitat, iar temperatura
trebuie verificata inainte de servire, pentru a evita
arsurile.

Ouale in coaja sau ouale fierte tare in coaja nu trebuie
incalzite in aparat deoarece pot exploda, chiar si dupa
ce incalzirea la microunde s-a terminat.

- Aparatul trebuie curatat regulat si toate depunerile de

alimente trebuie eliminate.

Daca aparatul nu este mentinut curat, suprafata
acestuia se poate deteriora, ceea ce afecteaza
negativ durata de functionare a aparatului si poate
provoca o situatie periculoasa.

Temperatura suprafetelor accesibile poate fi ridicata
atunci cand aparatul functioneaza.

Cuptorul cu microunde nu trebuie pus intr-un dulap
decat daca a fost testat intr-un dulap.

Suprafata din spate a aparatelor trebuie asezata pe
un perete.

Nu folositi substante abrazive dure sau raclete
ascutite de metal pentru a curata sticla usii deoarece
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acestea pot zgéaria suprafata, ceea ce poate avea
drept consecinta spargerea sticlei.

Nu activati aparatul atunci cand acesta este gol.
Piesele metalice din interiorul cavitatii pot crea arc

electric.

- Acordati atentie dimensiunilor minime ale dulapului
(daca este cazul). Consultati capitolul despre

instalare.

- Aparatul trebuie utilizat cu usa decorativa deschisa

(daca este cazul).

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

AN

AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

Indepértati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare
furnizate Tmpreuna cu aparatul.
Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.

Nu trageti aparatul de maner.
Respectati distantele minime fata de
alte aparate si corpuri de mobilier.
Instalati aparatul intr-un loc sigur si
adecvat care satisface cerintele
privind instalarea.

Laturile aparatului trebuie sa ramana
langa alte aparate sau unitati cu
aceeasi naltime.

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician
calificat.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Daca se conecteaza aparatul la priza
folosindu-se un prelungitor, acesta din
urma trebuie sa fie impamantat.
Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Contactati
centrul de service sau un electrician
pentru a schimba un cablu de
alimentare deteriorat.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

2.3 Utilizarea

AVERTISMENT!
Pericol de ranire, arsuri si
electrocutare sau explozie.

Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

Nu aplicati presiune asupra usii
deschise.

Nu blocati fantele de ventilatie.

Nu utilizati aparatul drept suprafata
de lucru si nu utilizati interiorul
cuptorului pentru a depozita obiecte.
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2.4 Intretinerea si curatarea

AVERTISMENT!

Pericol de ranire, incendiu
sau de deteriorare a
aparatului.

+ Tnainte de a efectua operatiile de
intretinere, dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

+ Curatati regulat aparatul pentru a

preveni deteriorarea materialului de la

suprafata.

* Nu lasati sa se depuna resturi de
mancare sau de detergent pe
suprafetele de etansare ale usii.

» Grasimile si alimentele ramase in

aparat pot lua foc si pot forma un arc

electric atunci cand este utilizata
functia microunde.

+ Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi produse abrazive,
bureti abrazivi, solventi sau obiecte
metalice.

+ Daca folositi un spray pentru cuptor,

respectati instructiunile de siguranta

de pe ambalaj.

2.5 Serviciul de asistenta
tehnica
» Pentru a repara aparatul contactati

Centrul de service autorizat. Utilizati
doar piese de schimb originale.

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

3.1 Prezentare generala

J—7

Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt
concepute pentru a suporta situatiile
fizice extreme din aparatele
electrocasnice, cum ar fi cele de
temperatura, vibratie, umiditate sau
au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor
din locuinta.

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.

Bec

Sistem de blocare de siguranta
Afisaj

Panou de comanda

Capac ghid de unde

@ Gratar

Ax pentru farfuria rotativa



3.2 Panoul de comanda

T
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Simbol Functie Descriere
. Afisaj Afiseaza setarile si timpul cu-
rent.
N | aad [ Fe3 buton Functie Pentru a alege functia.

Buton de deconge-
lare

Pentru a decongela alimente-
le in functie de timp sau greu-
tate .

Control tactil circu-
lar

|+30

Atingeti OK pentru a porni
aparatul sau pentru a mari
durata gatirii cu 30 de secun-
de la putere maxima.

Glisati pentru a seta durata
de gatire sau greutatea sau
pentru a incepe gatirea.

Butonul Ceas / Cro-
nometru de bucata-
rie

Pentru a seta ceasul sau cro-
nometrul.

@ stor @

Butonul Oprire /
Stergere

Pentru a dezactiva aparatul
sau pentru a sterge setarile
pentru gatire.
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3.3 Accesorii

Set pentru farfuria rotativa

Utilizati intotdeauna setul
pentru farfuria rotativa la

prepararea alimentelor in
cuptorul cu microunde.

©@

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

4.1 Prima curatare

ATENTIE!
Consultati capitolul
,Ingrijirea si curatarea”.

» Scoateti toate piesele si ambalajul
suplimentar din cuptorul cu
microunde.

+ Curatati aparatul Thainte de prima
utilizare.

4.2 Setarea orei

Setati ora pentru a utiliza cuptorul cu
microunde.

5. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

5.1 Informatii generale despre
utilizarea aparatului
* Dupa dezactivarea aparatului,

asteptati inca cateva minute Tnainte
de a scoate alimentele.

Tava de gatit din sticla si ghidajul cu role.
Raft gratar

A se utiliza pentru:

« frigerea la gratar
» gatitul combinat

4. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Cand conectati aparatul la sursa de
alimentare electrica sau dupa o pana de
curent, afisajul indica 0:00 si este emis
un semnal sonor.

Puteti seta timpul in sistemul
de 24 de ore.

—

Apasati de doua ori pe d O.
2. Glisati butonul tactil circular spre
stanga sau spre dreapta pentru a
seta orele.

3. Apasati ONG, pentru confirmare.

4. Glisati butonul tactil circular spre
sténga sau spre dreapta pentru a
seta minutele.

5. Apasati Q) @pentru confirmare.

Scoateti folia de aluminiu de la

ambalare, recipientele metalice etc.

inainte de a prepara alimentele.

Gatire

» Daca se poate, gatiti alimentele
acoperite cu un material dedicat
utilizarii la microunde. Gatiti
alimentele fara capac daca doriti sa le
faceti crocante

* Nu supraincalziti preparatele prin

setarea unei puteri si a unei durate

prea mari. Mancarea se poate usca,



arde sau poate sa ia foc in anumite
locuri.
Nu utilizati aparatul pentru a gati oua

sau melci in cochilie deoarece acestia

pot exploda. La ouale ochiuri, mai
intai gauriti galbenusul.

Tnainte de preparare, impungeti in
cateva locuri mancarea cu pielita sau
coaja, cum ar fi cartofii, rosiile,
carnatii si alte alimente similare
folosind o furculita. astfel incat
mancarea sa nu explodeze.

Pentru alimentele racite sau
congelate, setati o durata de
preparare mai mare.

Preparatele care contin sos trebuie
amestecate din cand in cand.
Legumele care au o structura ferma,
cum ar fi morcovii, mazarea sau
conopida, trebuie gatite in apa.
Intoarceti bucatile mai mari de
alimente la jumatatea duratei de
gatire.

Daca este posibil, taiati legumele in
bucati de dimensiuni cat mai egale.
Folositi farfurii mari, intinse.

Nu utilizati vase realizate din
portelan, ceramica sau lut cu baze
nefinisate sau gauri mici, de exemplu
pe manere. Umezeala care intra in
gauri poate provoca craparea vasului
atunci cand este incalzit.

Tava de gatit din sticla este necesara
pentru functionarea cuptorului cu
microunde. Puneti alimente sau
lichide pe aceasta.

Decongelarea carnii, puiului, pestelui
Puneti alimentele congelate,
despachetate pe o farfurie bombata

Vesela si materialele adecvate
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cu un recipient dedesubt care sa
colecteze lichidul rezultat in urma
decongelarii.

Intoarceti alimentele la jumatatea
duratei de decongelare. Daca este
posibil, taiati si scoateti bucatile care
au inceput sa se decongeleze.

Decongelarea untului, a feliilor de tort
si prajiturilor

Nu decongelati complet alimentele in
aparat. Lasati-le sa se decongeleze
complet la temperatura camerei.
Aceasta asigura un rezultat mai
uniform. Indepartati toate ambalajele
metalice sau din aluminiu inainte de
decongelare.

Decongelarea fructelor, legumelor

Daca fructele si legumele trebuie sa
ramana crude, nu le decongelati
complet in aparat. Lasati-le sa se
decongeleze la temperatura camerei.
Utilizati un nivel mai mare de putere
al microundelor pentru a gati fructele
si legumele fara a le decongela mai
ntai.

Semipreparate

Puteti gati semipreparate la aparat
doar daca ambalajul este adecvat
pentru utilizarea la microunde.
Respectati instructiunile
producatorului tiparite pe ambalaj (de
ex. eliminati capacul metalic si gauriti
membrana din plastic).

Vase de gatit / Materiale Microunde Prepara-
ST e re la gra-
Deconge- Incalzire Gatire tar
lare

Sticla si portelan rezistente la foc fa-
ra componente din metal, de ex. Py-
rex, sticla Jena

v

v v v

Vase din sticla si portelan care nu
pot fi folosite in cuptor 1)

v
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Vase de gatit / Materiale Microunde Prepara-
PST o re la gra-
Deconge- Incalzire Gatire tar
lare
Sticla sau sticla ceramica realizata v v v v

din materiale rezistente la caldura/
congelare (de ex. Arcoflam), raftul
gratarului

Ceramica 2), vase de lut 2)

Material plastic rezistent la calduri de
pané la 200°C 3)

LKL K&K

Carton, hartie X X
Folie transparenta X X X
Folie de copt cu sistem de inchidere v v X

pentru microunde 3)

Coacerea preparatelor cu suport rea- X X X v
lizat din metal, de ex. email, fonta

Forme pentru prajituri, l[acuite sau X X X v
acoperite cu silicon 3)

Tava de gatit X X X v
Vase pentru rumenire, de ex. tigaie X v X
sau tava de copt

Mancaruri semipreparate si ambala-  \/ v v

te 3)

1) Fara placari / decoratii cu argint, aur, platina sau alt metal
2) Fara componente metalice sau din cuart sau vase emailate care contin piese metalice
3) Respectati instructiunile producatorului cu privire la temperaturile maxime.

\/ adecvat 2. Apasati in mod repetat butonul
Functie sau glisati butonul tactil
X nu este adecvat circular spre stanga sau dreapta
. . . pentru a seta functia dorita.
5.2 Activarea si dezactivarea 53
cuptorului cu microunde 3. Apasati OK pentru confirmare.

4. Glisati butonul tactil circular spre

' ~
ATENTIE! stanga sau spre dreapta pentru a

Nu lasati cuptorul cu

: > . seta ora.
microunde sa functioneze 30
daca nu existé alimente in |
acesta. 5. Apasati oK pentru a confirma si
activa cuptorul cu microunde.
1. Apasati butonul Functie o singura 6. Cuptorul cu microunde se

data. dezactiveaza automat atunci cand



expira durata setata. Este emis un
semnal sonor.
Pentru a dezactiva cuptorul cu
microunde mai devreme:

. apasati STP @,
» deschideti usa. Cuptorul cu
microunde se opreste automat.

5.3 Tabel cu setarea puterii

ROMANA 67
|¢30

Inchideti usa si apasati OK pentru a
continua gatitul. Utilizati aceasta
optiune pentru a inspecta alimentele.

Apasati bu-  Setare putere Procentul aproximativ de putere
tonul Func-
tie
1 data P100 100 %
De 2 ori P 80 80 %
De 3 ori P 50 50 %
De 4 ori P 30 30 %
De 5 ori P 10 10 %
Grill

De 6 ori G Gratar complet

Gatire combinata
De 7 ori Cc-1 55 % Microunde, 45 % Gratar
De 8 ori C-2 36 % Microunde, 64 % Gratar

5.4 Pornire rapida

Durata maxima de gatire
este de 95 minutes.

Pentru a activa microundele timp de 30
de secunde la putere maxima, apasati
P

OK .

Timpul de gatire creste cu 30 de
secunde la fiecare apasare suplimentara
a butonului.

Pentru a seta durata de gatire in modul
asteptare, glisati butonul tactil circular in

sensul invers al acelor de ceasornic, apoi
|+30

apasati OK pentru a activa cuptorul cu
microunde la putere maxima.

5.5 Decongelare

Puteti alege ntre 2 moduri de
decongelare:

= Decongelare in functie de greutate
» Decongelare in functie de timp

@

Nu utilizati decongelarea in
functie de greutate a
alimentelor care au fost
scoase din congelator pentru
mai mult de 20 de minute
sau pentru alimentele
semipreparate congelate.

Pentru a activa
decongelarea n functie de
masa trebuie s& utilizati
alimente cu masa intre 100
g si 2000 g.

@
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Pentru a decongela mai
putin de 200 g de alimente,
puneti-le pe marginea pl&cii
rotative.

Lok gk

1. Apasati @ [i* o daté pentru a seta
decongelarea n functie de masa sau
de doua ori pentru decongelarea in
functie de timp.

2. Glisati butonul tactil circular spre
stanga sau spre dreapta pentru a
seta ora sau greutatea.

Pentru decongelarea in functie de
greutate, durata este setata automat.

|+30

3. Apasati oK pentru a confirma si
activa cuptorul cu microunde.

5.6 Gatitul in mai multe etape

Daca una dintre etape este
decongelarea, setati-o ca
prima etapa.

Puteti gati alimentele in maxim 2 etape.

6. PROGRAME AUTOMATE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

6.1 Gatire automata

Utilizati aceasta functie pentru a gati cu
usurinta mancarea preferata. Cuptorul cu
microunde seteaza automat setarile
optime.

1. Glisati butonul tactil circular in sensul
acelor de ceasornic pentru a alege

Gatiti toate alimentele congelate Tn 2
etape.

1. Apasati @ 3 si setati modul de
decongelare.

2. Glisati butonul tactil circular spre
sténga sau spre dreapta pentru a
seta ora sau greutatea.

3. Apasati B0 pentru confirmare.

4. Apasati in mod repetat =[S sau
glisati butonul tactil circular spre
sténga sau dreapta pentru a seta
nivelul de putere.

|+30

5. Apasati OK pentru confirmare.

6. Glisati butonul tactil circular spre
sténga sau spre dreapta pentru a
seta ora.

|*30

7. Apasati OK pentru a confirma si
activa cuptorul cu microunde.
Dupa fiecare pas este emis un
semnal sonor.

|+30

Apasati OK pentru confirmare.

Glisati butonul tactil circular spre
sténga sau spre dreapta pentru a
seta greutatea alimentelor alese.

|+30

Radid

4. Apasati OK pentru a confirma si
activa cuptorul cu microunde.

meniul dorit.
Meniu Cantitate
A-1 200 g
Pizza 400 g
A-2 250 g
Carne 350 g

450 g




ROMANA

69

Meniu Cantitate
A-3 200 g
Legume 300 g
400 g
A-4 50 g (adaugati 450 ml de apa)
Paste 100 g (adaugati 800 ml de apa)
A-5 200 g
Cartof 400 g
600 g
-6 250 g
Peste 350 g
450 g
A-7 1 ceasca (120 ml)
Bautura 2 cesti (240 ml)
3 cesti (360 ml)
A-8 509
Floricele de porumb 100 g

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

7.1 Introducerea setului pentru
farfuria rotativa

ATENTIE!

Nu gatiti alimente fara setul
pentru farfuria rotativa.
Utilizati doar setul pentru
farfuria rotativa furnizat
impreuna cu cuptorul cu
microunde.

@ Nu gatiti alimentele direct pe
sticla tavii de gatit.
1. Puneti ghidajul cu role in jurul axului
farfuriei rotative.
2. Puneti tava de gatit din sticla pe
ghidajul cu role

7. UTILIZAREA ACCESORIILOR

7.2 Introducerea suportului
gratarului

Puneti raftul gratarului pe setul farfuriei
rotative.
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8. FUNCTII SUPLIMENTARE

8.1 Dispozitivul de siguranta
pentru copii
Dispozitivul de siguranta pentru copii

impiedica utilizarea accidentala a
cuptorului cu microunde.

Apésati lung STOP @ timp de 3 secunde.

Este emis un semnal sonor.
Atunci cand Dispozitivul de siguranta
pentru copii este activ, afisajul indica

Pentru dezactivarea dispozitivului de
siguranta pentru copii Apasati lung

sToP @ timp de 3 secunde.

8.2 Cronometru bucatarie

Puteti seta 95 minutes maxim.

9. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

9.1 Sfaturi pentru microunde

1. Apasati @ O.
2. Glisati butonul tactil circular spre

sténga sau spre dreapta pentru a
seta ora.

|+30

3. Apasati OK pentru confirmare.
Cronometrul functioneaza Tn
continuare cand deschideti usa sau
puneti pauza la cuptorul cu

microunde. Apasati STOP @ pentru a
anula.

Cand timpul setat este atins, este
emis un semnal sonor.

Problema

Solutie

Nu puteti gasi informatii privind can-
titatile de alimente preparate.

Cautati alimente similare. Mariti sau micsorati
durata de gatire in conformitate cu urmatoarea
regula: Cantitate dubla = timp aproape du-
blu, Cantitate pe jumatate = timp pe jumata-
te

Mancarea s-a uscat prea mult.

Setati o durata de gatit mai scurta sau selec-
tati o putere mai mica pentru microunde.

Alimentele nu sunt inca decongela-
te, fierbinti sau gatite dupa ce dura-
ta a expirat.

Setati o durata de gatit mai lunga sau selectati
o putere mai mare. Retineti faptul ca vasele
mari au nevoie de mai mult timp.

Dupa expirarea duratei de gatire,
alimentele sunt supraincalzite la
margini, dar inca nu sunt gata in
mijloc.

Data viitoare selectati o putere mai mica si o
durata mai mare. Amestecati lichidele la juma-
tatea duratei, cum ar fi in cazul supei.

Pentru a obtine rezultate mai bune in

cazul orezului, folositi farfurii intinse,
mari.

9.2 Decongelare

Decongelati intotdeauna carnea asezand
partea cu grasime in jos.



Nu decongelati carnea acoperita
deoarece aceasta se poate gati in loc sa
se decongeleze.

Decongelati intotdeauna pieptul de pui
cu os asezandu-| cu fata in jos.

9.3 Gatit

Scoateti intotdeauna carnea rosie si de
pasare din congelator cu cel putin 30 de
minute Thainte de gatit.

Lasati carnea rosie, pasarea, pestele si
legumele acoperite dupa gatit.

Ungeti cu putin ulei sau unt topit pestele.

Toate legumele trebuie gatite la puterea
maxima a microundelor.

Adaugati 30 — 45 ml de apa rece la
fiecare 250 g de legume.

Tnainte de gatit, taiati legumele
proaspete in bucati de dimensiuni egale.
Gatiti toate legumele cu un capac pe
recipient.

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

10.1 Observatii si sfaturi despre
curatare

« Curatati partea din fata a cuptorului
cu o carpa moale, apa calda si agent
de curatare.

« Utilizati un agent de curatare obisnuit
pentru a curata suprafetele metalice.

« Curatati interiorul aparatului dupa
fiecare utilizare. Murdaria nu arde si
poate fi eliminata foarte usor.

11. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.
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9.4 Reincalzirea

Cand reincalziti mancarurile
semipreparate respectati intotdeauna
instructiunile scrise pe ambalaj.

9.5 Grill

Frigeti la gratar alimentele plate Tn
mijlocul raftului gratarului.

Tntoarceti alimentele la juméatatea duratei
setate si continuati prepararea la gratar.

9.6 Gatitul combinat

Utilizati Gatitul combinat pentru a pastra
crocante anumite alimente.

La jumatatea duratei de gatit, intoarceti
alimentele si continuati gatirea.

Exista 2 moduri pentru Gatitul combinat.
Fiecare mod combina functiile de
microunde si gratar la diferite intervale
de timp si niveluri ale puterii.

10. INGRIJIREA S| CURATAREA

» Curatati murdaria rezistenta cu
produs special de curatat.

» Curatati regulat toate accesoriile si
lasati-le sa se usuce. Folositi o laveta
moale cu apa calda si un agent de
curatare.

» Pentru a inmuia resturile dificil de
curatat, fierbeti un pahar cu apa la
puterea maxima a microundelor timp
de 2 - 3 minute.

» Pentru a elimina mirosurile, puneti
intr-un pahar cu apa 2 lingurite de suc
de lamaie si fierbeti la puterea
maxima a microundelor timp de 5
minute.
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11.1 Ce trebuie facut daca...

Problema

Cauza posibila

Solutie

Aparatul nu functio-
neaza.

Aparatul este dezactivat.

Activati aparatul.

Aparatul nu functio-
neaza.

Aparatul nu este conectat la
priza.

Introduceti aparatul in priza.

Aparatul nu functio-
neaza.

Siguranta din tabloul de sigu-
rante se declanseaza.

Verificati siguranta. Daca si-
guranta declanseaza in mod
repetat, contactati un electri-
cian calificat.

Aparatul nu functio-
neaza.

Usa nu este inchisa corect.

Verificati daca usa nu este
obstructionata.

Becul nu functio-
neaza.

Becul este defect.

Becul trebuie inlocuit.

Afisajul indica
e

Dispozitivul de siguranta pen-
tru copii este activat.

Dezactivati Dispozitivul de si-
guranta pentru copii. Tineti
apasat STOP @ timp de 3 se-
cunde.

Apar scantei in inte-
rior.

Exista vase de metal sau vase
cu decoratiuni metalice.

Scoateti vasul din aparat.

Apar scantei in inte-
rior.

Exista suporti de metal sau fo-
lii de aluminiu care ating pe-
retii interiori.

Suporturile de metal sau folia
nu trebuie sa atinga peretii in-
teriori.

Setul pentru farfuria
rotativa scrasneste
sau harsaie.

Exista un obiect sau mizerie
sub tava de gatit din sticla.

Curatati zona de sub tava de
gatit din sticla.

Aparatul se opreste
din functionare fara
niciun motiv clar.

Exista o defectiune.

Daca situatia se repeta, con-
tactati centrul de service auto-
rizat.

11.2 Date pentru service

Daca nu puteti gasi singur o solutie la

Placuta cu date tehnice se gaseste pe

aparat. Nu scoateti placuta cu date

problema, adresati-va comerciantului
sau unui Centru de service autorizat.

Datele necesare centrului de service se
gasesc pe placuta cu date tehnice.

tehnice de pe aparat.

Va recomandam sa notati datele aici:

Model (MOD.)

Codul numeric al produsului (PNC)

Numarul de serie (S.N.)




12. INSTALAREA

ROMANA

AVERTISMENT! @ Producatorul nu este
Consultati capitolele privind responsabil daca nu
siguranta. respectati masurile de

12.1 Informatii generale

ATENTIE!

Nu blocati orificiile de
aerisire. Daca faceti acest
lucru, aparatul se poate

siguranta descrise Tn
capitolul ,Informatii privind
siguranta”.
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Acest cuptor cu microunde este livrat cu

un cablu de alimentare electrica si
stecher.

supraincalzi. Cablul are un fir de impamantare cu un
stecher cu impaméntare. Stecherul
ATENTIE! trebuie conectat la o priza care este

AN

Nu conectati aparatul la
adaptoare sau prelungitoare.
Se poate produce
supraincarcarea si exista

corect instalata si legata la impamantare.

n cazul unui scurt circuit electric,
impamantarea reduce pericolul de
electrocutare.

pericol de incendiu.
12.3 Instalarea cuptorului cu

! .
/I AN i microunde
Inaltimea minima de
instalare este de 85 cm. 1. Verificati daca dimensiunile

mobilierului respecta distantele de

» Cuptorul cu microunde trebuie utilizat instalare.

doar daca este incorporat. Trebuie
amplasat pe o suprafata stabila si
dreapta.

« Cabinetul nu poate avea un perete
spate montat in locul de amplasare a
cuptorului cu microunde.

* Puneti cuptorul cu microunde departe
de sursele de abur, aer cald si stropi
de apa.

* Daca cuptorul cu microunde este prea
aproape de aparatul TV sau radio,
acesta poate interfera cu semnalul
receptionat.

» Daca transportati cuptorul cu
microunde la temperaturi scazute, nu
il porniti imediat dupa instalare.
Lasati- sa stea la temperatura
camerei si sa atinga aceeasi

IR

F:;‘\

:

Distantele de instalare

temperatura. Dimensiuni mm
. A 380 +3
12.2 Conectarea la alimentarea
electrica B 560 + 8
AVERTISMENT! C 500
Instalatia electrica trebuie D 45

realizata numai de catre o
persoana calificata.

2. Puneti modelul pe baza cabinetului si
vedeti daca se potriveste. In caz
afirmativ, marcati locurile pentru
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suruburi. Scoateti modelul si fixati 4. Deschideti usa si fixati cuptorul cu
bratul cu suruburi (A) Tn locul marcat. microunde de cabinet cu un surub

3. Instalati cuptorul cu microunde. Daca

ati fixat bratul, asigurati-va ca acesta
blocheaza spatele aparatului.

13. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol )g

L/?). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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Mbl AYMAEM O BAC

Bnarogapum Bac 3a npnobpeteHune npubopa Electrolux. Bbl Bbibpanu nsgenve,
3a KOTOPbIM CTOAT AeCATUNETUSI NPOGECCMOHANBHOrO OMNbITa U MHHOBALWIA.
YHuKanbHoOe 1 CTUNbHOE, OHO co3AaBarnock ¢ 3aboTol 0 Bac. [Noatomy koraa Obl
Bbl HW BOCTMOMb30BanNunch UM, Bbl MOXETe ObITb YBEPEHbI: pedynbTaThl Bceraa
OyayT NpeBOCXOAHBLIMMU.
[o6po noxanosatb B Electrolux.
MoceTute Haw Be6-calT, Ha KOTOPOM Bbl MOXeTe:
Hantu pekomeHgaumm no NCNONb30BaHUIO U3LENWIA, PyKOBOACTBA MO
@ aKcnnyatauuu, Mactep yCTpaHeHus HencrnpaBHOCTEN, MHopMaLuo O
TEXHUYECKOM 060ny>|<v|Bava| N pEMOHTE!
www.electrolux.com/support
g 3apervctpypoBaTb CBOI NPOAYKT, YTOObI MONb30BaTLCSA PaCLUMPEHHBIMU
a/ BO3MOXXHOCTAMU o6cny>|<v|Bava:
www.registerelectrolux.com

MpuobpecTn akceccyapbl, pacxodHble MaTepuanbl ¥ UPMEHHbIE 3anacHble
% yacTu Ans ceoero npuéopa:

www.electrolux.com/shop
NOoOAEP>XKA KITMEHTOB N OBCJITYXXMBAHUE

Bcerga ucnonbsyinte opurmHanbsHble 3an4acTu.

Mpu 06paLleHun B cepBUC-LIEHTP CrieayeT UMETb NOA PYKOM CreayoLLyto
nHdopmauumto: Mogens, npoayktoBelin Homep (PNC), cepuyiiHbIin HoOMep.
[aHHasa nHdopmaymsa npuBeaeHa Ha Tabnuyuke ¢ TEXHUYECKMMU OaHHBIMU.

/\ Brumarime / BaxHble CBeeHNsI MO TEXHUKe Ge3onacHoCTu
® O6Lwas nHopmaumsa n pekomeHgauum
VHdopmaums no oxpaHe okpy»atoLLen cpeapl

I'IpaBo Ha U3MEHEHUA COXpaHAETCA.
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1. A CBEAEHWA MO TEXHMKE BE3OMNACHOCTH

lMepepn ycTaHOBKOW K aKcnyaTaumen npubopa
BHUMATENIbHO 03HAKOMbTECH C HACTOSILLEN
NHCTPYKUMen. NIarotoBuTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTb
3a TpaBMbl/yLLepb, BbI3BaHHbIE HEMPABUITbHOM
yCTaHOBKOM M akcnnyatayuen. ObsasaTtenbHO XpaHuTe
AAHHYH0 MHCTPYKLUMIO BMECTe ¢ npubopom ans
NCnonb3oBaHus B ByayLlem.

1.1 be3onacHocTb aeTen n nvy, ¢ orpaHNYeHHbIMN
BO3MOXXHOCTSAMM

C BHUMAHMUE!
CyLyecTByeT puUCK yayLbs, NOMyYeHUs TpaBM
NN CTOMKMX HapyLUEHU TPYAOCNOCOOHOCTM.

OTOT NpMbOP MOXKET UCNOSMBb30BaTbCA AETbMU CTapLue
BOCbMW JET M N aMKN C OrpaHNYEeHHbIMN
PU3NYECKUMUN, CEHCOPHBLIMWU UITN YMCTBEHHbLIMUN
CNOCOBHOCTSIMU M C HEAOCTATOYHbBIM OMbITOM UIK
3HaAHUSIMM TOMBKO NPWU YCNOBUN HAXOXOeHUs nog,
NPUCMOTPOM IMua, OTBeYvarLlero 3a ux
BGesonacHOCTb, NN Nocrie nonyvYeHns
COOTBETCTBYIOLLUNX MHCTPYKLUUI, NO3BONSIOLLNX UM
6esonacHO aKcnnyaTMpoBaTth U3genve 1 Sarwmnx nv
npegcrasrneHme 06 onacHOCTU, CBA3aHHOM C ero
akcnnyarauuen. letam mnagwe 8 net v nuuam ¢
SIPKO BblpaXX€HHbLIMU N KOMMEKCHLIMW HapyLLIEHUAMUN
3[10pOBbS 3anpeLlaeTcs HaxoaMTbCa PALOM C
npnbopom 6e3 NOCTOSAHHOrO NPMUCMOTpA.

- et JomKkHbl HaXoaMTbCA No4, NMPUCMOTPOM AJ1S
HeZonyweHust Urp ¢ Npudopom.
XpaHuTe BCe ynakoBO4YHble MaTepuarsnbl BHE
AocsaAraeMocTu AeTeun U yTunmsnpymTe nx
Hagnexawmm obpasom.
BHMUMAHWE! MNpubop n ero oTKpbITble€ 3NEMEHTDI
CUNbHO HarpeBarTCs BO Bpems akcnnyaTaumn. He
nognyckanTte geten n JOMalHUX XXUBOTHbIX K
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npnbopy BO BpPEMS €ro UCMNoNb30BaHWs, a Takke
korga npubop eLle He ycnen ocTblThb.

Ecnun npnbop ocHalleH yCTPOMCTBOM 3alUUTbl AETEN,
ero crieqyeT BKIIOYNTD.

OuuncTtka 1 4OCTYMHOE Nonb3oBaTesio TEXHNYECKOe
obcnyxmnBaHue npmbopa He JOMKHbI BbINONMHATHCA
AeTbMu 6e3 npucmoTpa.

1.2 O6waga 6e3onacHOCTb

- [daHHbI npubop npeaHasHa4YeH UCKNKYUTENBHO AN
NPUrOTOBMAEHNS NULLM.

HaHHbI Nnpnbop NpegHasHadeH 4ns ObITOBOro
NPUMEHEHNS B OTAENBbHOM JOMOXO3SINCTBE.

- [daHHbIn Npnbop MOXHO MCMONb30BaTb B oucax,
FOCTUHUYHBIX HOMEpPax, MMHU-TOCTUHULAX TUNa
«HOYNEr 1 3aBTPaky», CENbCKUX XUMbIX AOMaXx W
APYrnX aHanorn4yHbIX XUnblX NOMeLEHUSIX, rae Takoe
NCNonb30BaHNE HE NPEBbLIWAET (CpeaHEro) ypoBHS
ObITOBOro MCMOSIb30BaHUSI.

BHUMAHWE! MNMpnbop n ero oTkpbITbie 3NEMEHTbI
CUNbHO HarpeBarTCH BO BPeEMS JKCnryaTauumu.
ByaobTe octopoxHbl! He npukacantecs K
HarpeBaTesfbHbIM 3fIEMEHTaM.

Bcerga ncnonb3ynte KyxoHHble pykaBuLbl ANn4
YCTaHOBKM NN U3BMIEYEHNSA akceccyapoB U nocyabl
n3 npmnbopa.

He ncnonb3ynTte ansa oumctkm npmbopa
NapoOYNCTUTENb.

Mpexae Yem NpUCTYNnTb K onepaymsiMm no YNCTKE U
yXoAy, BbIKITOYUTE NPUOOP N U3BMEKUTE BUIKY
CETEBOro LWHypa U3 PO3eTKN.

Bo n3bexxaHne HecyacTHOro criyyas, 3aMeHy
NOBPEXAEHHOro kabens NMTaHnsa OOMKEH BbINOSHATb
N3roToBUTENb, aBTOPU3OBAHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP
N1 cneunanucT ¢ aHanorn4yHom Keanudukaumnen.
3anpeLyaeTtca akcnnyaTuposaTtb NpMbop C NOMOLLbIO
BHELLHEero TanmMepa unun otaenbHOW CUCTEMBI
ANCTAHLUWOHHOIO yrpaBreHus.
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BHMMAHWE! Bce onepauum no obcnyxusaHmto un
PEMOHTY, B X04€e KOTOPbIX TpebyeTCs CHATME KOXYXa,
3awuuiaroLlero ot Bo3gencTBmst MMKPOBOMHOBOIO
N3NyYeHUs1, LOMKHbI BbINOMTHATLCS TONbKO
KBanMuumMpoBaHHbIM CreunanmcToM.

BHUMAHWE! He HarpeBanTe X1UakocTn v apyrue
NPOAYKTbl B FEPMETUYHbIX KOHTEeNHepaXx. OHWM MoryT
B30pBaTbCA.

BHUMAHWE! Ecnn gBepua nnu ynnoTHeHNsA ABepLbl
NoBpeXAeHbl, MoNb30BaTbCA NPUOOPOM MOXHO ByaeT
TOMbKO NOCrie nNpoBeaeHNss PEMOHTA
KBanMuuMpoBaHHbIM CreunanmcToMm.

3anpeLlaeTtca ncnonb3oBatb MeTanInyeckue
KOHTEeMHepbl ANA NPoAYyKTOB U HAaNMTKOB BO BpeMs
MPUrOTOBMEHNSA B PEXNME MUKPOBOSTHOBOWM
obpaboTku. [laHHOe TpeboBaHME HE NPUMEHUMO K
cnyyasam, Korga npovsBoaUTENb YETKO YKasbiBaeT
pasmMepbl 1 POPMY MeTanMIMYeCcKUX KOHTENHEPOB,
MNPUrOgHbIX AN UCNOSb30BaHNS B peXnve
MUKPOBOMHOBOM 06paboTKu.

cnonb3ynte TONbLKO Ty Nocyay, KoTopas noaxoauT
AN UICNONb30BaHNSA B MUKPOBOSTHOBOW MEYM.

[Mpu HarpeBe NPOAYKTOB B MMacTUKOBbLIX UMK
ByMaXKHbIX KOHTEHepax He ocTaBnanTe npubop 6es
NPUCMOTPA: MOXET NPON3ONTN BO3ropaHue.

Mpnbop NpegHasHaveH Ana HarpeBaHUs NPOLYKTOB U
HanuTkoB. CyLlKka NpOaYKTOB UK OA4eXabl, a Takke
pas3orpeB rpenok, Tano4vek, rybok, BNaXKHON TKaHn n
aHarnorn4yHbIX NnpeameToB HeceT B cebe puck Tpasm,
BO3ropaHuns nnu noxapa.

[Mpn nosiBNeHun abiMa BbIKIOYMTE NpUBop nnm
N3BMNeKUTe BUIKY Kabensa NnuTaHnsa n3 po3eTku U He
OTKpbIBaKiTe ABepLy, YTOObI HE JONYCTUTbL MNPUTOK
BO34yXa K UCTOYHMKY BO3ropaHus.

PasorpeBaHne HanNnnTKOB B peXXMMe MUKPOBOSTHOBOW
006paboTkM MOXET NPUBECTU K 3aepPXaHHOMY
B6ypHOMy Bckunanuto. CnegyeT nposBnaThb
OCTOPOXHOCTb NpU N3BEYEHNN KOHTEHepa.
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Copepxxmmoe ByTbinoyek n 6aHoYeKk C AETCKUM
nUTaHnem HeobxoauMo nepemellaTb unu B3dontatb
N NpOBepPUTb TemnepaTtypy nepea ynorpebneHvem,
4YTObbI N36EeXxaTb OXKOroB.

He cnenyet HarpeBaTb B npubope Kak sinya B
cKopryne, Tak 1 siila, CBapeHHble BKPYTYIO, Tak Kak
OHW MOryT B30pBaTbCA Aaxke Nocre 3aBepLUeHms
HarpeBa B peXxmnme MUKPOBOJTHOBOW 0BpaboTKu.
Mpnbop cnenyeT perynsapHo YNCTUTb, a Takke
yOansaTb U3 HEro BCce OCTaTKu NPOAYKTOB.

Ecnn He nopaepxmeaTtb NpnbOp B YUCTOM COCTOSIHUM,
39TO MOXET MPUBECTU K MNOBPEXAEHUIO €r0
MOBEPXHOCTU, YTO, B CBOKO OYepeb, MOXET COKpaTUTb
CPOK cnyx6bl npnbopa n ctatb NPUINHON
BO3HVWKHOBEHWUS ONAaCHOW CUTyaLMW.

Bo Bpems paboThbl TemnepaTtypa HapyXHbIX
MOBEPXHOCTEN NPMOOpa MOXET 3HAUYUTESbHO
NOBbILLATHLCA.

MWKpOBOMHOBYO NeYb He creayeT ycTaHaBnMBaThb B
KYXOHHYI Mebenb, ecnun oHa He Bbina ucnbltaHa ang
TaKoro Tmna NpUMeHeHUs.

3agHaa cTopoHa NpubopoB AOMKHA pacnonaraTbca y
CTEHbI.

He ncnonb3yiite xecTtkme abpasnBHbIE YNCTALLME
CpeAcTBa uUnu oCTpble MeTannmyeckme ckpebkm ans
YUCTKWN CTEKITAHHOW ABepLbl, TaK Kak UMW MOXHO
nouapanaTtb NOBEPXHOCTb, B pe3ynbTaTe Yero CTeKno
MOXET MOMHYTb.

He BkntovanTe npmnbop, ecnu OH nycT.
MeTannuyeckue 4yactu BHYTPU KaMmepbl MOryT
Bbl3BaTb UCKPEHME.

O6paTtnte BHMMaHWe Ha MUHUManbHbIE pasmepsbl
KyXOHHOW mebenun (ecnu aTo npumeHnmo). Cm. rnasy
«YcTaHoBKay.

Mpnbop crnenyeT akcnnyaTMpoBaTh C OTKPbLITON
AeKopaTMBHOW ABepLEN (Mpy ee Hanndnn).
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2. YKASAHWA MO BE3OINACHOCTU

2.1 YcTaHoBKa

BHUMAHUE!

YcTaHoBKa npubopa AomKkHa
OCYLLECTBMATLCS TONbKO
KBanmMuLpoBaHHbIM
cneuvanuctom!

* YpganuTte BCIO YNaKkoBKYy.

* He ycraHasnuBante n He
noaknoyante npubop, NMerLLmin
NoBpPEeXAEHNS.

+ Cnepayvite MHCTPYKUUSIM NO
yCTaHOBKe, BXOASALLMUM B KOMMNEKT
npubopa.

* Bcerga 6yagbTe OCTOPOXHbI Npun
nepemMeLLeHn npudopa, NOCKOIbKY
OH Tskenbl. Bcerga ucnonesyinte
3aLLUMTHbIE MepYaTKy U 3aKpbITYo
06yBb.

* [lpn nepemelleHun npnbopa He
TSIHUTE 33 Ero pyuKy.

+ Ob6ecneybTe HanMU4nMe MUHUMaNbLHO
[ONYCTUMbIX 3a30pOB Mexay
cocegHuMu npubopamu un
npeameTamm mebenu.

* Pasmectute npubop B 6e3onacHom
MecTe, oTBevatoLleM TpeboBaHnsam
YCTaHOBKW.

+ [pyrve npnbopbl unu npegmeTsbl
mebenu, Haxogswmecs pSAoM C
NpubopoM, JOMKHbI UMETb TY e
BbICOTY.

2.2 MopknoyeHne K
anekTpoceTn

BHUMAHME!

CyLiecTByeT puck noxapa u
nopakeH1sl dNeKTPUYECKUM
TOKOM.

* Bce anekTpuyeckne nogknoyeHns
[OOIMKHBI MPOU3BOANTLCS
KBanmMuLMpPOBaHHbLIM 311EKTPUKOM.

* [lpnbop fomkeH ObiTb 3a3eMmeH.

* YbepwuTech, 4TO NapameTpsl,
yKa3aHHble Ha Tabnunuke ¢
TEXHUYECKMMU AAHHBIMU,
COOTBETCTBYIOT XapaKTepUcTKam
3MNEeKTpoCceTH.

+ Ecnu npubop nogkntoyeH kK
3NEeKTPOCeTU Yepes yANUHUTENbHbIN

LWHYp, y6eamTech, YTo LWHYp
3a3eMIeH.

Cnegute 3a TeM, 4YToObl He
noBpeanTb BUMKY U CETEBOW kKabernb.
[Ins 3ameHbl ceTeBoro kabens
obpaTnTechb B aBTOPU3OBAHHbIN
CEPBUCHbIV LLEHTP UMK K SMEKTPUKY.
[ns oTkntoveHuns npudopa ot
3MEeKTPOCETU He TAHUTE 3a kabenb
anekTponuTaHus. Becerga 6eputech
3a camy BUIIKY.

2.3 OkcnnyaTtauusa

BHUMAHMUE!
CyLiecTByeT pucK TpaBMbl,
oora 1 nopaxeHus
3MEKTPUYECKM TOKOM UMK
B3pblBa.

He BHOCUTE U3MeEHeHNs B
KOHCTPYKLMIO faHHoro npubopa.
He octaensiite npubop 6e3
npucmoTpa BO BpeMmsi ero paboTbl.
He HagaBnuBawTe Ha OTKPbITYHO
Asepuy.

YpaoctoBepbTeCh, YTO
BEHTUNSALUMOHHbIE OTBEPCTUSA HE
3aKPbIThI.

He ucnonbayite npmbop kak
CTONELLHULY W HE UCMOMb3YINTE ero
BHYTPEHHIOK KaMepy AN XpaHeHus
Kakunx-nmbo npeameToB.

2.4 Yxon v ouncTka

BHUMAHMUE!
CyLiecTByeT pucK TpaBMbl,
noxapa unu noBpexaeHns
npubopa.

Mepen BbINONHEHMEM onepayuin No
O4YMCTKE U YXOAY BbIKMIOUNTE Npubop
1 N3BMEKUTE BUIIKY CETEBOro kKabens
13 pO3eTKW.

Bo nsbexaHne nospexaeHus
MOKpbITUS Npubopa NPou3BoAUTE €ro
perynsipHyto O4MCTKy.

Cnepgute 3a TeMm, 4TOObI Ha
YNIOTHSIIOLLMX NOBEPXHOCTAX ABEPU
He HakannMBanvcb OCTaTKN NULLY UMK
MOtoLLEero cpeacTBa.

Knp v octaTtkn npoaykToB B npubope
MOTyT NPUBECTU K BO3rOPaHUIo U



3MNEKTPOMCKPEHUIO BO BpeMsi paboThbl
PYHKLMN MUKPOBOSTHOBOWM 06paboTKy.
Ounante NnpubOp MArKOM BNaKHON
TPSAMNKOW. Vicnonb3yiTe TONbKo
HenTpanbeHble MotLLMe cpeacTea. He
ncnonb3yiite abpasnBHbIE CPEACTBa,
LapanatoLiye rybku, pactBoputenu
Uny meTannmMyeckme npeameThbl.

B cnyyae ncnonb3oBaHus crnpes Ans
OYUCTKN OyXOBOro LWKada cnegymrte
MHCTPYKLMM No 6e30MacHOCTH Ha ero
ynakoBKe.

2.5 CepBuc

[nsa pemoHTa npubopa obpaTnTech B
aBTOPW30BaHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.
Vcnonb3yiTe TonNbKo opurnHasnbHble
3anacHble YacTu.

O namnax BHyTpu npubopa n namnax,
npogaBaembix OTAENBbHO B Ka4ecTBe
3anacHbIX YacTel: AaHHble namnbl

3. OMNCAHME NMPUNBOPA

3.1 O6wwmin 0630p

PYCCKUM

paccunTaHbl Ha paboTy B ObITOBbIX

I'IpVIGOan B UCKINMOYUTESIbHO CINOXHbIX

TemnepaTypHbIX, BUOPALMOHHBIX U
BMaXXHOCTHbIX YCMOBUSAX UNU
npegHasHaveHbl Ans nepegayn
uHdopmaLum o paboyem CoCTosIHUM
npubopa. OHM He NpegHa3HayeHbI
AN UCNONb30BaHWSA B APYrnx
npubopax 1 He NoAXoAsAT Ans
OCBeLLEHNS ObITOBbIX MOMELLEHWIA.

2.6 YTunusayms

BHUMAHMUE!
CyLuiecTByeT onacHOCTb
TPaBMbl UMK YAYLLBS.

*  Ortkntounte npmbop ot ceTn
SMEeKTPONUTaHWS.

*  Ob6pexbTe Kabenb aNeKTponUTaHns
Kak MOXHO Gnuxe K npubopy n
YTUNU3NpYynTe ero.

Namna ocseLueHust

MpepoxpaHuTternbHas
GnoknpoBoYHasi cuctema

[Ovcnneit

lMaHenb ynpaBneHus

KpbllLka 0TBEpCTUSi BONHOBOAA
[ Mansiit rpuns

MoBopoTHas ocb

81
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3.2 [MaHenb ynpaeneHus

o4 lh

CumBon DyHKUUA OnucaHue

. Oncnnen OTobpaxxeHne HacTpoek u Te-

KyLLEro BPEMEHMW.
vvv] [~ KHonka pexuma BbiGop yHKLmuK.
= =
— —
J;ﬂz S KHonka «Pasmopa- PasmopakvBaHue npoaykToB
(Hy | |‘“ XMBaHUE» Mo BECY UMW MO BPeMeHM.
|+30
KocHuTecb OK Ans Bknoue-
Hue npubopa unu ysenuye-
HVS1 BpEMEHU NPUTOTOBMEHUS
= . Ha 30 cekyHA npw NOMHOM

@ Kpyrnblii ceHcop MOLLHOCTW.
MpoBeanTe KPyroBbIM ABVKE-
HVEeM Ans yCTaHOBKN BpeMe-
HV NMPUroTOBIIEHMUS!, BECA MPO-
OYKTOB UNW Ans 3anycka npu-
rOTOBIEHUS.

J KHonka BbiGopa Ya- YcTaHOBKa 4acoB Unu Tanve-
O @ COB / KYXOHHOTO pa.
Tanmepa
KHonka «Cton/ BbikntoueHve npubopa nnm
6 | STOP @ C6poc» yOaneHvue HacTpoek MpuroTo-

BIeHuA.




3.3 MNpuHaanexHocTu

KomnnekT ¢ BpaLyatowmmces
noaaoHOM.

@ O6s3aTenbHO UCMONb3YNTe
ANsi IPUroTOBIEHUS
NpOaYKTOB B
MUWKPOBOMHOBOW Neyun
KOMMIEKT C BpaLlatoLymes
NOAAOHOM.

é BHUMAHMUE!
Cwm. rnaBebl, cofepxatime
CBefieHns Mo TexHuKe
Ge3onacHocCTu.

4.1 lNepBas ouncTka

NPEAYNPEXOEHUE
Cwm. MnaBy «Yxog n
oumncTKay.

e W3Bnekute 13 MUKPOBOJSTHOBOW Neyn
BCE€ CbEMHbIE 3INNEMEHTbI U
[OOMOSTHUTENBHYIO YaKOBKY.

» [Mepen nepBbIM UCMOMb30BaHNEM
npubop cnegyeT O4YUCTUTD.

4.2 YcTaHoBKa TekyLlero
BpeEMEHHU

[nsi paboTbl MUKPOBOSTHOBOM Neyn
cnefyet 3aAaTh TeKyllee Bpems.

C BHUMAHMUE!
CM. rnaBebl, cofepxatyume
CBefieHnsI Mo TEXHUKE
©e3onacHocTu.
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CTeKNsAHHbIN NOAAOH U PONNKoBas
HanpasnstoLas.

MNoacrtaeka ans rpuns

VMcnonesyeTca ans:

¢ MNpUroToBIieHNE Ha rpune
M KOM6I/IHI/IpOBaHHOFO npuroToeBneHna

4. NMEPEQN MNEPBbLIM NCIMOJ1Ib3OBAHVEM

Mpu nepBoM BKIOYEHNUM Npubopa B ceTb
unu npu cboe aneKkTponuTaHusa Ha
auncnnee otobpaxaetcs «0:00» un
BblAeTCs 3BYKOBOW CUrHarn.

Bpems MOXHO yCTaHOBUTL B
24-yacoBom chopmare.

HaxmuTe gBa pasa Ha @ @

2. TlpoBeauTe Mo Kpyrinomy CeHcopy
BMEBO WUNK BrNpaBo, YTobbl 3aaaTthb
3HaYeHne Yacos.

3. Yt06bI NOgTBEPAUTE BLIGOP,

HaXXMuUTe Ha @ @

4. TlpoBeauTe Mo KPyrinomy CeHcopy
BMEBO WK BNpaso, Y4Tobbl 3aaaTtb
3HaYeHNe MUHYT.

5. Yrtobbl noaTBepanTh BhIGOP,

HaXMuUTe Ha (J_) @

-

5. EXXEOHEBHOE NCIOJ1Ib3OBAHNE

5.1 O6wme cBeageHuns no
akcnnyaTtauuu npubopa
* [locne BblkntoYeHuUs Nnpubopa gante

npoAyKTaM NoCTOSATb HECKOMBKO
MUHYT.
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Mepen npurotoBneHnem oceoboanTte
NPOAYKTbI OT YNaKOBKM U3
antoMMHMeBOW (Ponbru, BblHBTE UX U3
MeTannmM4yecknux KOHTENHepPOB 1 T.4.

MpurotoBneHue

Bo Bpemsi npurotoBnexuns
HakpbIBarTe NPOAYKTLI MaTepuanamu,
NPUroA4HbIMU ANS UCNONb30BaHUS B
MWKPOBOMHOBOW neyn. [oToBbTE
NPOAYKTbl, HE HAaKPbIBasi MX KPbILLIKOM,
TONbKO ecnun TpebyeTcst COXpaHUTb
KOPOYKY.

He noasepraiTe NpoayKTbl U3NULLHEN
Tennosow 06paboTke, ycTaHaBnNuBas
CMULLKOM BbICOKYH MOLLHOCTb U
cnvwkom 6onblLUyo ANUTENbHOCTb
paboTbl npubopa. MpoaykTsl MOryT
noTepsATb BRary, Nepexaputbcs nnm
MecTamu NoAropeThb.

He ncnonbayiite npubop ans
NPUrOTOBIIEHNS AL, B CKOpryne 1
MOMNMHOCKOB/YNINTOK, MOTOMY YTO OHU
MOryT B3pbIBaTbCs. [pu
nofKapuBaHum auL, cHavana
NPOTKHUTE >KENTKM.

[MpooyKTbl C KOXULLEN NN KOXYPOWH,
Takne Kak kapTodenb, NOMUA0oPbLI UNn
COCUCKK, Nepes NPUroToBreHnem
cregyeT NPOTKHYTb BUIIKOW B
HECKOMNbKNX MeCTax, YTOObl OHU He
B30pBanuchb.

Mpu NpUroToBREHMN OXNaXAEHHbIX
UM 3aMOPOXEHHBIX NPOAYKTOB
yBenMyMBanTe Bpems
NPUrOTOBIEHNS.

Bntoga, cogepxalume coychl,
HeobX04MMO Bpemsi OT BPEMEHHU
nomeLunBaTb.

TBepAble 0BOLWM, TAKNE, KaK MOPKOBb,
ropox Unu LBeTHas kanycTa,
HeobX04MMO roToBUTL B BOAE.

Mo npoLlecTBMN NONOBUHBLI BPEMEHU
NPUroTOBIIEHNSI NepeBopaynBarite
KPYMHbIE KYCK/ NPOAYKTOB.

[To BO3MOXHOCTM HapesariTe OBOLLM
Ha KyCOYKM OAQHOro pasmepa.
Vicnonb3yriTe Nnockyto, LUMPOKYHO
nocyay.

He ncnonb3yiiTe KyXOHHYI0 nocyay s
dapdopa, dasHca 1 rmuHbl, B
KOTOpOW ecTb Hebonblune oTBEpCTUS
6e3 rmasypu (Hanpumep, Ha py4kax).
Bnara, nonaBLuas B Takne oTBEpCTUS,
MOXeT NPMBECTU K 06pa3oBaHuio B
nocyae TpeLvH Npu Harpese.

Hanuuyue cTeknsiHHoro nogaoHa
ob6sasaTenbHo anst paboThbl
MUWKPOBOMHOBOW neyn. Ha Hero
cnepyeT KnacTb NPOAYKTbI U
KUOKOCTW.

Pa3MOpa)KVIBaHVIe MsACa, NTULUbI N

pPbIObI

[MonoxwuTe 3aMOpPOXEHHbIN
HepasBepHYTbIV NPOAYKT Ha
HebOombLUYI0 NepeBEPHYTYIO Tapernky,
NMOMOXEHHYI0 B KaKon-nmbo
KOHTeNHep, 4Tobbl 06pasytoLlascs
npu pa3MopaxMBaHUM XNOKOCTb
cTeKkana B KOHTenHep.

Mo ncteyeHMn NONOBUHBLI BPEMEHU
pasmMopaxvnBaHUs NepeBepHUTe
NPOAYKT. o BO3MOXHOCTU
pasfensanTe Kyckv n otbmpavite Te 13
HUX, KOTOpbIE yXXe Hayanu
pasmopaxuBaTbCs.

Pa3MOpa)KVIBaHVIe macna,
MOPLUMNOHHBLIX MUPOXHbLIX U TBOpOra

He pasmopaxuBaiite NnpoayKTbl B
npubope NOMHOCTbLIO: AaNTE UM
OKOHYaTenbHO OTTasTb Npu
KOMHaTHOM Temnepatype. 3710
cAenaeT NpoLecc pasmMopaxmnBaHns
6onee paBHoMepHbIM. Nepen
pasmMopaxvBaHNeM yaanuTe BCHO
MeTannMyeckyr Unm antoMUHUEBYHO
YNaKoBKY.

PasmopaxuBaHue hpyKTOB 1 OBOLLEN

Ecnun TpebyeTcs coxpaHuTb OBOLLM U
PPYKTbI HEMPUrOTOBMNEHHBLIMM, HE
pa3mopaxwuBaiTe ux B npnbope
NOMHOCTLI0. [laiTe UM OoTTasTb Npu
KOMHaTHOW TemnepaType.

[ns npuroToBneHns oBOLLEN U
dpykTOB 6€3 NPeaBapUTENLHOrO
pasmopaxvBaHua cHavana sagjante
6onee BbICOKYIO MOLLHOCTb
MUWKPOBOJSTHOBOW 00paboTKu.

loToBbLIE Gnoga

MoxxHo roToBuTb B Npubope Gntoga
GbICTPOro NPUroTOBNEHUS], TONLKO
€CInn X ynakoBKa npurogHa gna
NCNonb30BaHUA B MI/IKpOBOJ']HOBOI7I
neumu.

Heobxoaumo cnepoatb
WHCTPYKLMAM U3roToBUTENEN Ha
ynakoBke (Hanpl/lmep, yoanntb
MeTannnyeckme KpbllKn 1 caenaTb
OTBEPCTUS B MNACTUKOBOWA NIEHKe).
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Mopxopswan KyXOHHasa nocyaa u Mmatepuanbl

KyxoHHas nocyaa/matepuan MukpoBOsHbI Fpunb
Pasmopa- HarpeB [lpwuro-
XuBaHue TOBIe-
Hue
»KapocTovikoe cTekno v hapdop 6es  / v Vv N/

MeTannmMyecknx Npumecen, Hanpu-
mMep, Mapku «lupeke» unu ns xapo-
CTOWIKOro cTekna.

HexxapocTtoikoe ctekno n dapdop 1) \/

CTeKrno 1 cTekriokepammka us »xxapo-
CTOMKOro/XonofoCTOMKOro MmaTepua-
na (Hanp., Mapku «Apkodnamy), pe-
LweTka gns rpunsi.

<
<
<
<

d)aﬂHC, KepamMuKka 2), rMHAHaA Nocy-
pa?

YKapoctonkui nnactuk (8o 200°C) 3)

KapTtoH, 6ymara.

[MyweBas nnexHka.

X[ X| X| X

LSS &L <
LX) XL <
<X XL <

lreHKa 4ns xapku, npurogHas ans
1CMOMb30BaHMS B MUKPOBOHOBOW

ne4yu 3)

YKapka B nocyge n3 metanna, Hanpu- X X X N
Mep, dManMpoBaHHON Nocyabl, Yyry-
Ha.

dopmbl 411S BbINEYKK, ¢ YepHon na- X X X \/
KVPOBKOW MW MOKPbITbIE CUTMKOHOM 3)

OManunpoBaHHbI MPOTUBEHb X X X \/

Mocyna Ans noapyMsiHUBaHUS!, Ha- X \/ \/ X
npumMep, Mapok «Kpucn naH» unm
«Kpany-nnenT».

FoToBble Gnioaa B ynakoskax ) v v v v

1) Bes cepebpsiHOro, 30510TOrO, NIAaTUHOBOIO UM METaNIMYECKOrO NOKPbLITUS/POCMNCH.
2) Bes anemenToB 13 KBapLa unv meTtanna unu Metannocogepallen rnasypu

3) O6sisaTensHo cobnioganiTe ykazaHus U3rotoBuTenen KacatenbHO MakCMManbHbIX TEM-
nepartyp.

\/ CooTBeTcTBYET
X — He nogxoauTt
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5.2 BkritoueHune n BbiktoYeHne
MMKPOBOJIHOBOW Neyn

C NPEAYNPEXOEHUE

He Bkntovarite
MWKPOBOITHOBYO MeYb, €CNn
B Heli HeT NPOAYKTOB.

1. HaxmuTe Ha KHOMKY pexuma oauH
pas.

2. HecKonbKo pa3 HaXXMUTE KHOMKY
pexuma unv npoBeauTe no Kpyrrinomy
CeHcopy BfEBO MNW BMpaBo ANd
Bblbopa Tpebyemoro pexvma.

3. YT06bI NOATBEPAMTL BLIOOP,

I+Jn

HaXMuTe Ha OK .

4. [lpoBeguTe No KPYrnomMy CeHcopy
BMNEBO WM BNpaBo, YToObl 3aaaTb
BpeMSi.

5.3 Tabnuua ypoBHEN MOLLHOCTH

I#BO

5. Haxmute Ha OK ans
NOATBEPXKAEHUS U BKIIOYEHMS
MUWKPOBOTHOBOW Meyn.

6. [lo ucteyeHnn 3agaHHOro BpeMeHu
MUWKPOBOJSTHOBAS MeYb BbIKMHYUTCSA
aBTomaTtunyecku. MNpo3syunT
3BYKOBOW CUrHanm.

OTKNOYEHNE MUKPOBOSTHOBOW NeYun

paHblLe cpoka:

« haxmuTe Ha STOP @

* Orkporite aBepuy. MukpoBonHoBas
neyb aBTOMaTUYECKM NPEKpaTuT
paboTy. 3akpoiTe ABepLy U HAXMUTE

|+30

Ha OK , 4TOGbl NPUroTOBNEHNE
npogomkunoce. Vicnoneaynte aty
BO3MOXHOCTb 4151 NPOBEPKM Xo4a
NPUrOTOBIEHNS.

Haxmute Ha YpoBeHb MOLHOCTU

MpubnusutenbHoe 3Ha4YeHUe MOLLHO-

KHOTKY pe- CTW B MpoLeHTax
Xuma
1 pa3 P100 100 %
2 pas P 80 80 %
3 pa3 P 50 50 %
4 pa3s P 30 30 %
5 pas P 10 10 %
Manbiv rpuns
6 pas G BonbLuon rpunb
KombBuHupoBaHHOe NpurotoBneHune
7 pas C-1 55 % CBY, 45 % rpunb
8 pa3 C-2 36 % CBY, 64 % rpunb

5.4 BbicTpbIn 3anyck

MakcumarnbHoe Bpemst
NPUroTOBIEHUSA COCTaBNSAET
95 minutes.

[ns BKMIOYEHNS MUKPOBOMHOBOW Neyn
Ha 30 ceKyHA Ha MOJSIHY MOLLHOCTb

|+30

HaxXmute OK .

Bpemsi npurotoBneHust ygennunsaeTcs
Ha 30 ceKkyHA € Kaxablm
OOMNONHNTENBHBIM HaXXaTUEM.
[nsa ycTaHoBKN BpeMeHU
npuroToBnexus, korga npubop
Haxo4uTCs B peXxnme oxuaaHus,
npoBeanTe No KPYrnoMy CEHCOpPY NPOTUB
4aCoOBOW CTPENKM, a 3aTEM HaXMUTE Ha
Io!o
OK [ns BKIMOYEHMS MUKPOBOJSTHOBOM
neyun Ha NosHYK MOLLHOCTb.



5.5 PaamopaxumBaHue

MoxHo BbIGpaTh 2 pexunma
pa3mMopaxvBaHus:

» PasmopaxuBaHue no Becy
* Pa3smopaxuBaHune no BpemMeHu

@ He ncnonbayiite

pasmMopaxunBaHue no Becy
NS NPOAYKTOB, KOTOpPble
ObINN U3BREYEHbI U3
MOPO3UIBHUKA A0SbLLE YEM
20 MUHYT Ha3ag unu ans
3aMOPOXXEHHbIX NPOAYKTOB
ObICTPOro NPUroTOBMEHUS.

@ [nsa BbiGopa
pa3mMopaxuBaHus Mo Becy
TpebyeTcsi, 4TOObI BeC

NpoAyKToB Gbin He MeHee
100 r 1 He Gonee 2000 .

@ [ns pasmopaxvBaHusi
nNpoayKTOB BECOM MeHee
200 r nonoxure nx Ha Kpan
BpaLLatoLlerocs nogaoHa.

1. OOHOKPaTHO HaXMUTE Ha @ o
Ans Bbibopa pasmMopaxuBaHus no
BECY, UM HAXXMUTE Ha TY >Ke KHOMKY
ABaXAbl AN pa3MOpaXmBaHUs Mo
BPEMEHM.

2. [lposeauTe Mo Kpyrriomy ceHcopy
BMEBO UMK BMpaBo, YToObI 3aAaThb
BEC MUNv BpeMmsi.

Mpwn pasmopaxusBaHum rno secy
BpeMS 3a4aeTcs aBTOMaTUYECKN.

|+30

3. Haxmute Ha OK ans
NOATBEPXKAEHUS 1 BKIIOYEHUS
MWKPOBOTHOBOM Neyu.

PYCCKUM

5.6 MHoroaTanHoe
NPUroToBNeHne

@ Ecnv ogHum 13 aTanos
ABNSAETCA pa3MopaxvBaHue,
3apaniTe ero nepBbIM
aTanom.

MpuroToBneHne NPOAYKTOB MOXET
BECTMCb MaKCMMyM B 2 aTana.
MpuroToBLTE BCE 3aMOPOXKEHHbBIE
NpoAyKThbI B 2 aTana.

S Sk
1. Haxwvute va @ C5*, 4yto6bl

87

BKITOYUTb PEXNM pa3MOpaKuBaHUA.

2. [poseauTte Mo KpyrromMy ceHcopy
BMEBO MUK BNpaBso, Y4ToObl 3agaTh
BEC UK Bpemsi.

3. YT06bI NOATBEPAUTL BLIGOP,

HaXXMuUTe Ha @m@

4. HeckonbKo pas HaxmuTe =[S
UnM NpoBeauTe No Kpyrrnomy

CEeHCOopy BneBoO unu Bnpaeo, 4YTOObI

YPOBEHb MOLLHOCTM.
5. YT06bI NOATBEPAUTL BLIOGOP,
I+3('l
HaXXMuUTe Ha OK .

6. [MpoBeamTe MO KPyrnomy ceHcopy
BMEBO MW BNpaeo, 4Tobbl 3agaTb
Bpewmsi.

|+30

7. Haxmute Ha OK ans
NOATBEPXKAEHUSI U BKIIOYEHMUS
MWKPOBOJSTHOBO Meyun.

Mo ncteyeHnn kaxxaoro n3 atanos
Bbl4AeTCsl 3BYyKOBOW CUrHarn.

6. ABTOMATUYECKUWE NMPOIrPAMMBI

C BHUMAHMUE!
Cwm. rnaBebl, cogepxalime
CBeneHus no TexHuKe
©Ge3onacHocTu.

6.1 ABTOMaTUYEeCcKue
nporpammbi

Mcnonbayite aTy yHKLMIO, 4TODbI €
NEerkocTbio FOTOBUTL CBOM MOBUMbIE

6ntoga. MukpoBonHoBas nevb
aBTOMaTUYECKM 3a4aeT ONTUMarbHble
HacCTpONKN.

1. YT06bI BbIOpaTh TPEOYEMOE MEHHO,

npoBeauTe Mo KPYrioMy CEHCOopy Nno

4acoBOW CTperKe.
2. Ytobbl noaTBEPAMTL BbIGOP,

I+30

HaXmuTe Ha OK .
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3. TlpoBeauTe Mo Kpyrrnomy ceHcopy
BMEBO UMK BMpaBo, YToObI BEC
BblOpaHHbIX NPOOYKTOB.

|+30

4. Haxwmute Ha OK ans
NOATBEPXAEHWSA 1 BKIOYEHUS
MUWKPOBOMHOBOW MeYu.

MeHtio KonuyectBo
A-1 200 r
Muyua 400 r
A-2 250
Msco 350 r
450 r
A-3 200 r
OsoLum 300r
400 r
A-4 50 r (no6aBbTe 450 mn BoAbl)
MacTta 100 r (no6aBbTe 800 mn BOAbI)
A-5 200 r
KapTtodenb 400 r
600 r
A-6 250 r
Pbiba 350 r
450 r
A-7 1 vyawka (120 mn)
Hanutku 2 vawiku (240 mn)
3 yawku (360 mn)
A-8 50r
[MonkopH 100 r

7. UCIMNOJ1Ib3OBAHWE_OOMOJTHNTEJIBbHbBIX
NPNHAONEXHOCTEWN

BHUMAHME! 7.1 YcraHoBKa KoMMnnekra ¢
CwM. rnasebl, cofepxatime Bpawjawnwmmca noggoHoOMm
CBefeHns Mo TEXHUKe

6e30MaCHOCTH. NPEAYNPEXOEHUE

He roToBbTe npoaykThl 6€3
BpaLLatoLlerocs nogaoHa.
Vcnonb3yinTe Tonbko
KOMMMEKT C BpaLjaloLmmcs
noaJoHOM, NocTaBnsieMblii
BMECTE C MUKPOBOSTHOBO
neybHo.
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@ HY B KoeMm cydae He 7.2 YcTaHoBKa NoACcTaBKu Ans

roToBbTE NPOAYKTHI rpnna
HEernocpeaCcTBEHHO Ha

CTEKMAHHOM NOAACHE. YcTaHoBute noacTaBKy And rpuna Ha

BpaLLaloLMIACS NOAAOH.

1. PasmecTtute ponvkosyto
HanpaensoLLYy BOKPYr MOBOPOTHOM
ocu.

2. [lomecTuTe Ha pPONUKOBYHO
HanNpPaBnsoLLY0 CTEKNSAHHbIN
noaaoH.

8. ONOJNTHNTEJIbHbBIE ®YHKLUNW

8.1 dyHKumsa «3awmTta ot 1. Haxvure @O O
neTeny 2. [poBeauTe No KpyriioMy ceHcopy

. BMEBO UMK BNpaso, YTobbl 3aAaTb
PDyHKUMA «3awmTa oT AeTeii» Bpems.
NpeAoTBpaLlaeT cryyaiiHoe BKioyeHne 3. YT106bI NOATBEPAUTL BLIGOP,
MWUKPOBOTHOBOW NeYun. 5
Haxmute n yaepxwsaiite STOP Qs HaXMuTe Ha OK .
TeyeHve 3 cekyHA. Mpwy oTkpbIBaHUM ABEPLIbI UK
[po3BYyYMT 3BYKOBOW CurHan. NMOCTAHOBKE MUKPOBOJTHOBOW Neyn Ha
Mpwu BKntOYEHHON PyHKUMK «3awumTta oT naysy Tanmep npogosxaet
fetei» Ha aucnnee otobpaxaeTcs paboTaTb. 1N OTMEHbI HAXMUTE Ha
£-d sToP @,
[na BbIKMOYeHNA dYHKUMK «3alumTa Mo ncreveHun 3agaHHoOro BpemeHun
OeTel» KOCHUTECh 1 yaepXKuBanTe oTcyeTa pasgacTcs 3ByKOBOM

curHan.

STOP @ g Teuetme 3 CceKyHp.

8.2 KyxOHHbIV Tanmep

MakcrmanbHO JonycTMOoe 3HayYeHne
cocTaBnsieT 95 minutes.

9. NOJIE3HbLIE COBETHI

é BHUMAHMUE!
Cwm. rnasebl, cogepxatime
CBefneHns no TeXHUKe
©Ge3onacHocCTu.
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9.1 PekoMmeHgaumm no UCnonb3oBaHUKO pexmma MUKPOBOSTHOBOW

0b6paboTku

HeucnpaBHoCTb

PeweHne

OTCyTCTBYIOT A@HHbLIE AfIS BECA UMK
o6bema NpodyKToB, KOTOpbIE Npes-
CTOUT NMPUrOTOBUTb.

OpUEHTUPYNTECH Ha NMOXOXMI NPOAYKT. YBe-
NNYUTb UMW YMEHBLUNTL BPEMS NPUroTOBIe-
HuA, cnegys npasuny: JIBOMHOe KONMUYeCcTBO
= no4TX BABOe Oorblue BpeMeHU; NosioBu-
Ha Konu4yecTBa = BABOE MeHbLle BPpeMeHU

Mywa cnuwkom cyxas.

BbibpaTb 6onee KOPOTKOE BpemMs NpUroToBne-
HUS UMM YMEHBLUNTb MOLLHOCTb MUKPOBOJTHO-
BOI 06paboTKu.

MpoayKT He ycren pasMopo3unTbCs,
HarpeTbCs UMK MPUroTOBUTLCS MO
UCTEYEHUMN 3aaHHOTO BPEMEHM.

YBENUUUTL BPEMS NMPUrOTOBIIEHNS U Bbl-
OpaTb 60onbLUyo MoLHOCTE. OBpaTuTe BHUMA-
Hue: YeM BonbLue pasMepbl NOCyabl, TEM
Honblue Tpebyemoe BpeMsi NPUroTOBMEHUS.

Mo okoHYaHWUM BpEMEHU NPUroTO-
BMEHWSA MWL NeperpeTa no Kpasim,
HO BCe €eLle He roToBa B cepeayHe.

B cnepytoLmii pa3 yMeHbLUUTb YPOBEHb MOLL-
HOCTW U YBENUYUTb NPOAOIKUTENBHOCTL NpU-
rotoBneHus. MNepemMelurBaTh XuLK1Me Npoayk-
Thbl, TAK1E Kak Cyrbl, N0 UCTEYEHUW MONOBUHbI
BPEMEHM.

Mpwn npuroToBneHun puca Gonee
yAauyHbli pe3dynbTaT aaet
MCMNonb30BaHWe NIOCKOW, LLUMPOKOWN
nocyabl.

9.2 PasmopaxwuBaHue

Bcerga pasmopaxuBainTe xapkoe,

MOMOXKMB €ro >XUPHOW CTOPOHOW BHU3.
He pasmopaxumBarniTe HakpbITOE MSCO,

MOTOMY YTO STO MOXET NPUBECTU K
MPUroTOBIIEHUIO, A He K
pasMopaKMBaHUIO.

Ecnu TpebyeTcs pasMopo3nTb NTuLy
LienvKkom, Bceraa Knagute ee rpyakoi

BHU3.

9.3 MNpuroTtoBneHue

Bceraga nsenekante oxnaxaeHHble MACO
N NTULY U3 XONOoAUIbHUKA KaK MUHUMYM

3a 30 MMHYT A0 Havana ux
NPUroTOBIEHNS.

Oante msacy, ntuue, poibe n oBoLam
NOCTOSITb HaKpbITbIMKU NOCe
NPUrOTOBINEHUS.

MonewnTe pbiby HeGoNbLINMM
KONMUYECTBOM PacTUTENbHOIO Unn
pacTomnneHHOro CAMBOYHOrO Macna.

Bce oBolyu cnegyeTt roToBUTb Ha NOMHOW
moLyHocTn CBY.

Ha kaxable 250 r oBowen gobasnsinTe
30—-45 mn xonogHowm BOAbI.

Mepen npuroToBneHnem HapexbTe
CBEXM1e OBOLLM Ha POBHbIE Kyco4ku. Bece
OBOLLIM FOTOBUTb B KOHTEWHepe nog
KPbILLKOW.

9.4 PasorpeB

Mpwn pasorpeBe rotoBbIX 6504 B
yrakoBKe Bcerga crneaynte MHCTPYKLUMSIM
Ha yrnakoBKe.

9.5 NpunmnpoBaHue

Mpu rpunMpoBaHnm roToBbTE NPOAYKTbI
Nrockov (OpMbl B LIEHTPE NMOACTaBKM
ONs TpuUns.

Mo ncrevyeHnn NONOBUHbI BpemMeHn
NpUroToBIieHNA NepeBepHUTE NPOAYKT U
npoaomknuTe rpunnpoBaHme.

9.6 KomGurHMpoBaHHOEe
npuroToerieHne
Vicnonbayiite pexum KOMOMHNPOBAHHOIO

NPUroTOBIIEHUS!, YTOBbLI COXPaHUTL
onpeaesieHHble NPOAYKThI XPYCTALUMU.



Mo ncteveHnn NONOBUHbI Cpoka
NpUroToBneHunA nepeBepHNTE NPOLAYKTbI
N NPOoAOIKUTE NPUroTOBNEHNE.

MmeeTca 2 pexmma KOMGUHUPOBAHHOTO
npuroToBneHus. B kaxagom pexumve

10. YXOO N O4YNCTKA

BHUMAHMUE!

Cwm. rnasebl, cofepxatime
CBefneHnsa no TeXHUKe
©e3onacHocTu.

10.1 PekomeHgaumm n
NPYMeYaHNa No OYUCTKE

MepepaHtoto YacTb npubopa
nNpOTUPanTe MArKOW TKaHbHO,
CMOY€EHHOW B Tenmnow Boae ¢
MOILLMM CPEACTBOM.

[na o4ncTKM MeTannm4eckmx
NOBEPXHOCTEN NCMOoNb3ylTe 00bIYHOE
yucTSLEee cpeacTBo.

Ounwante BHYTPEHHIOW Kamepy
npubopa nocne Kaxagoro
ncnonb3oBaHus. B atom cnyyae rpssb
He npuropaeTt v nerko yaansercs.
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PYHKLUUN MUKPOBOSTHOBOM NeYn U rpuns
NCMOSb3YTCHA Pa3nNNyHble COOTHOLLIEHUSA
BPEMEHW NPUMEHEHNS N YPOBHS
MOLLHOCTW.

CToMnKkune 3arpssHenns ygansamre
cneumanbHbIMU YUCTSALLUMMU
cpeacTBamu.

Bce pononHutenbHble
NPUHaANEeXHOCTN cneayeT perynspHo
MbITb U MpoCyLLMBaTh. Vicnonb3ayiite
ANs 3TOro MArKyr TPSAMKY,
CMOYEHHY!0 B TENNOW BOAE C
MOIOLLMM CPeACTBOM.

[nsa Toro, 4yTobbl pa3MarynTb
TpyaHoyAansiemMble ocTaTky MULLK,
BCKUMATUTE CTakaH BOAbl Ha MOJHOW
moLHocTn CBY B TeueHune 2-3
MUHYT.

[nsa ynaneHus 3anaxoB fo6aBbTe B
CTakaH Bofpl 2 CT. JIOXKN IMMOHHOTO
COKa 1 KUNATUTE Ha MOJTHOW
mMoLHocTn CBY B TeueHne 5 MUHyT.

11. MOUCK N YCTPAHEHVE HEMCIMPABHOCTEW

BHUMAHMUE!

CwM. rnaBebl, cogepxatyme
CBefieHns Mo TEXHUKE
©e3onacHocTu.

11.1 Yto penatb, ecnw...

HeucnpaBHocTb

Bo3amoxHas npuyinHa

PeweHune

Mpun6op He pabo-
Taer.

Mpunbop BbIKIHOYEH.

Bkntounte npnbop.

[Mpnbop He pabo-
Taer.

ANeKTponuTaHuA.

[Mpnbop He BkNOYEH B CeTb

Bxkntounte npmbop B ceTb.

[Mpnbop He pabo-
Taer.

anekTpoLuTe.

Cropen npegoxpaHuTesb Ha

[MpoBepbTe NpegoxpaHuTens
B cnyyae noBTopHoro cpaba-
TbiBaHUS NpeaoxXpaHnTens
obpaTtnTech kK kKBanuuumpo-
BaHHOMY 3NEKTPUKY.
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HeucnpaBHoCTb

Bo3amoxHasa npuunHa

PeweHune

[Mpnbop He pabo-
Taer.

[Bepua He 3akpbiTa Kak cre-
ayert.

[MpoBepbTe, HE MelaeT nu
4YTO-NNBO 3aKpbIBaHUIO ABEP-
Upl.

Jlamna He ropur.

Jlamna neperopena.

TpebyeTcsa 3ameHa namnel.

Ha gucnnee oto0-

i |
paxaetTca L — .

DyHKUMA «3awmTa oT geTen»
BKIIOYEHa.

OTkntounTe hyHKUMIO «3am-
Ta oT geten». Haxmvute Ha

STOP @ na TPY CEKyHAbI.

B kamepe npubopa
BUAOHbI UCKPBbI.

Wcnonb3syeTtca metannuye-
ckas nocyga unv nocyga c
MEeTarnIM4ecKkom OKaHTOBKOMN.

BblHbTE Gntogo 13 npubopa.

B kamepe npubopa
BUAOHbI UCKPbI.

MeTannuyeckue LNaxxku nnm
anomvHeBas donbra Ka-
CaeTcs CTEHOK BHYTPEHHEN
Kamepbl.

[Mo3aboTbTeck 0 TOM, YTOObI
LUNaXKU unu conbra He kaca-
JINCb CTEHOK BHyTpeHHeI7I Ka-
Mepbl.

OT BpaLyatoLerocs

nopaoHa AOHOCATCS
CKpexelLyLime 3By-

K.

oA cTeknsAHHbIM NOAA0HOM
NMeeTCsl NMOCTOPOHHUI Mpea-
MeT unu Tyaa nonana rpssb.

OuucTtute obnactb nog cre-
KIAHHBIM MOAA0HOM.

Mpnbop npekpa-
LaeT cBol paboTy
6e3 onpeaeneHHon
NMPUYMHBI.

BosHukna HencnpaBHOCTb.

Ecnu cutyauusa nostopurcs,
obpaTnTech B aBTOPU30BaAH-
HbIVi CEPBUCHbIV LLEHTP.

11.2 Nudopmauymsa ans
obpalleHnsi B CEPBUC LIEHTP

Ecnu camoctoaTensHo CcnpaBnUTbCA C

npobnemoii He ygaeTcs, obpalyatecs B
aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHbLIN LEEHTP.

[aHHble ONsi CepBUCHbIX LLEHTPOB
HaxoasTcs Ha Tabnuyke ¢ TEXHUYECKUMU

OaHHbIMKU. Tabnuyka ¢ TEXHUYECKUMU
OaHHbIMW pacnosiokeHa Ha CaMoMm
npubope. He yaansante ¢ npnbopa
Tabnmnyky ¢ TEXHNYECKUMM AaHHBIMW.

PekoMeHayeM 3anucatb UX 30€eChb:

Mogenb (MOD.)

MpoaykToBbln Homep (PNC)

CepwuiiHbin Homep (S.N.)

12. YCTAHOBKA

A

BHUMAHUE!
Cwm. rnaBel, cogepxatime

CBefieHnsi No TEXHUKE
©e3onacHocTu.



12.1 Obwasa nHdopmaums
A NPEAYNPEXOEHUE

He 3akpbiBaviTe
BEHTUMSLNOHHbIE
oTBepcTusi. B cnyyae mx
GnoKnpoBKM NpUBOP MOoXET
neperpeTbcsi.

é NPEOYNPEXAEHUE
He nogkntoyarite npubop
yYepes NepexonHuKn unu
YANUHUTENU. DTO MOXET
NPUBECTYU K Neperpyske un
pYCKy BO3ropaHusi.

é NPEOYNPEXOEHUE
MwuH1manbHas BeicoTa
ycTaHoBKU — 85 cMm.

* [JaHHas MUKPOBOMHOBas neyb
npegHasHaveHa ans akcnnyaraumm
TOSIbKO Mocre ee BCTpamBaHus. Ero
HeobXxoaMMOo pasmMellaTb Ha NPOYHOWA
1 POBHOW MOBEPXHOCTU.

* [pwn ycTaHOBKE MUKPOBOSTHOBOW Neyun
B LWKag Hanmuue y Wkada 3agHen
CTEHKW He JonycKaeTcs.

* He pa3smeLyanTte MUKPOBOMHOBYIO
neyb BGNM3N NCTOYHMKOB Napa,
ropsiyero Bosgyxa unm 6pbiar Bogbl.

e YcTaHOBKa MUKPOBOJTHOBOW Nneyun
PSAOM C TENEBU3OPOM UMK
paanonpreMHUKOM MOXET NPUBECTU K
nomexam B NPMHMUMaeMOM curHane.

» [lpu TpaHcnopTupoBke
MUWKPOBOSTHOBOW MeYyr B XONIOAHYO
norofy He BKoYaviTe ee cpasy nocne
ycTaHoBku. [lante npnbopy nocTosATb
npu KOMHaTHOW TemnepaTtype 1
HarpeTbcs.

12.2 OnekTpuyeckoe
noakno4eHne

C BHUMAHME!
OnekTpuyeckoe
noaKMoYeHne AOMKHO
BbIMNOMHATLCS

KBaNUULMPOBaHHLIM
crneumanvcTom.
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@ M3rotoButenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb, €CNi

nonb3oBarerb He
cobntogaeT mMepbl
NPefoCTOPOXKHOCTY,
npuBeaeHHbIE B rnase
«CBefeHuns Mo TeXHUKe
©e3onacHoCcTu.

[aHHasa MMKpOBOMHOBAs Neyb
NnocTaBnsieTCsa C CETEBbIM LLUHYPOM U1
BUIKON.

Kabesnb MMeeT NpoBoA, 3a3eMIIeHUs 1
OCHalLLeH BUIIKOW C KOHTaKTOM
3asemneHus. Bunky creayet BCTaBnsiTh
B PO3ETKY, YCTAHOBMEHHYIO 1
3a3eMIIeHHyI0 Hagnexalmm obpasom. B
cry4Yae KOpOTKOro 3aMblKaHus
3a3eMIIeHIe YMEHbLIAET PUCK
NOpaXeHWsi ANEKTPUYECKIM TOKOM.

12.3 YcTaHoBKa
MWKPOBONHOBOW Neyun
1. lpoBepbTe, OTBEYAIOT N pasmepsbl

mebenu TpeboBaHus, 3ag4aHHbIE B
WHCTPYKLUWM MO YCTaHOBKE.

3a3opbl NpU ycTaHOBKe

Pasmephbl MM

A 380 +3
B 560 + 8
Cc 500

D 45

2. TlonoxwuTe WabnoH Ha AHO mebenn n
ybeauTtecs, 4TO OH noaxoaut. B
MONOXWTENbHOM Cly4ae OTMETbTe
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MecTa ansi camopesoB. Ybepute 4. OTkpoiTe ABepLy 1 3akpenuTe
LWabrnoH n 3akpenuTe ckoby npubop BHyTpU MeGenun npyu NOMOLLM
camopesamu (A) B OTMEYEHHbIX camopesa (B).

MecTax.

3. [llpousseauTe ycTaHOBKY
MUWKPOBOSHOBOW neyun. Ecnu Bbl
yCTaHOBMNN ckoby, ybeamTech, 4To
OHa BXOAUT B 3allenrneHune ¢ 3afHein
yacTbto npubopa.

13. OXPAHA OKPY>KAIOLLEEW/ CPE[bI

a%
Matepuansi ¢ cumsonom Lo creayer BMecCTe C ObITOBbIMU OTXO4aMu GbITOBYHO

cAaBaTb Ha nepepaboTky. MonoxwuTe TEXHWKY, MOMEYEHHYIO CYMBOJIOM ;8
ynakoBKy B COOTBETCTBYHOLLME Mpunbop cnepyeT 4OCTaBUTL B MECTO
KOHTeliHepbl Ans cbopa BTOPUYHOrO pasaenbHOro HakonneHus n cbopa
cbipbs. [puHMMas yyactue B OTXOZ0B NOTPEBNEHNS UMW B MYHKT
nepepaboTke CTaporo anekTpobbITOBOro c6opa 1crnonb3oBaHHON GbITOBON
o6opyaosaHus, Bbl nomoraerte TEXHVKU AN NnocneayoLlei yTunmusaumu.

3aLUMTUTE OKPY>KaIoLLYyO cpeay v
3[0poBbe YernoBeka. He BbiOpacbiBaiiTe
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[aTa n3roToBneHns n3genusl ykazaHa B €ro CEpUMHOM HOMeEpe,
roe nepeasi Lyudpa Homepa COOTBETCTBYET nocreaHeit uudgpe
roa U3rotoBneHus, a BTopasi 1 TpeTbsl Ludpbl — NOPSAKOBOMY
HOMepy Hegenu. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 14512345

0O3HayaeT, YTO Usaenue N3roToBEHO HA COPOK NATON Hepene
2021 roga.

MaroTtosutens: Electrolux Appliances AB, St. Géransgatan 143,
105 45 Stockholm, LLBeuus.

M3rotoeneHo B Kutae.
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MW OYMAEMO MPO BAC

Osikyemo, wo npuabanu npunag Electrolux. O6paHuii Bamun BUpib cTBopeHo Ha
OCHOBI GaraTopiyHoro npodecinHoro Aoceiay Ta iHHoBaui. OpuriHanbHWUN i
CTUNBbHUIA — NOro CKOHCTPYMOBAHO 3 AyMKO0 Npo Bac. Tomy nif vac horo
BVMKOPUCTaHHSI BU MOXXETe OyTU BNEBHEHI B TOMY, LLIO LLlopa3y OTpUMyBaTUMeETE
BiOMIHHI pe3ynbTaTu.
JlackaBo npocumo go Electrolux.
BigBiganTe Haw BeG-cauT, WoO6:
OTprmMaTi nopagu 3 BUKOPUCTaHHSA, BpoLlypu, iHCTPYKLIT 3 YCYHEHHS

@ HecnpaBHOCTEN, iIHbopMaLito LWOAO CepBiCy Ta PEMOHTY:

www.electrolux.com/support
g 3apeecTpyBaTy CBili NPOAYKT ANt KpaLloro o6cnyroByBaHHs:
a/ www.registerelectrolux.com

MpuabaTtun akcecyapu, BUTpaTHI MaTtepianu i opuriHanbHi 3anyacTuHy ans
% BallOro npunaay:

www.electrolux.com/shop

AOMNOMOT A KIMNIEHTAM TA OBCJTYT OBYBAHHA

BukopucTtoByinTe nuwie opuriHanbHi 3anacHi YacTUHW.

3BepTalymCch 40 HALIOro aBTOPNU30BaHOrO CEPBICHOrO LEHTPY, HEOOXiAHO MaTn
Taky iHdopMalLiito: Moaenb, HoMep BUPOOY, CepiiHniA HoMep.

IHdbopMaLito MOXHa 3HaNTK Ha TabnnyLi 3 TEXHIYHUMU AaHUMW.

A\ MonepeoxeHHs / Baxxnuea iHdopmauis npo 6e3neky
@ 3aransHa iHbopMmaList Ta pekomeHaauii
IHdbopMaLis LWOAO 3aXMCTY HAaBKOMULLIHBOIO CepefoBumLLa

Moxe 3miHUTUCS 6e3 ONoBiLLEHHS.
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1. A IHPOPMALUIA 3 TEXHIKN BEIINEKU

[Mepepn ycTaHOBKOW Ta ekcnnyartauieto npunagy cnig
YBa)XHO NMpoYMTaTh IHCTPYKLUiO KopucTyBava. BUpobHuk
He Hece BignoBiganbHOCTI 3a TpaBMKn abo 36UTkM Yyepes
HenpaBurbHe BCTAHOBIEHHA ab0 BUKOPUCTaHHS.
IHCTpYKUil 3 ekcnnyaTauil cnig 36epirat B 6e3ne4HOMY i
AOCTYNMHOMY MiCLji 3 METOK KOPUCTYBAHHS B
ManOyTHLOMY.

1.1 be3neka aiTen i Bpasnueux ocid

é MOMNEPEQXXEHHA!
|CHy€ pn3nK 3agyLlleHHA, YLWWKOOXEHb Y BTPATU

npaue3gaTtHOoCTI.

- [itn Big 8 pokiB Ta ocobu 3 obMexeHnMU QisnYHUMN,
CEHCOPHMMM abOo NCUXIYHUMWU MOXKITUBOCTSIMU YK
HeJOoCTaTHIM AOCBIAOM i 3HAHHAMW MOXYTb
KOpUCTyBaTUCA LM Npuiagom nuwe nig Harnsgom,
abo 3a ymoBU nonepeaHbLOro OTPUMaHHSA iIHCTPYKLUIN 3
0e3neyvyHoro KOpUCTyBaHHA NPUNagoM Ta PO3yMiHHS
noB’a3aHnX 3 UMM pusunkie. [itn oo 8 pokis Ta ocobu 3
BaXKKOK Ta KOMMJIEKCHOI Hernpaues3gaTHICTIO MOXYTb
nepebyBaTn Nodnunay npunagy nuwie 3a yMoBMU, SKLO
3HaxoaaTbecA nig 6e3nepepBHNUM CNOCTEPEXKEHHAM.
CnigkyuTe 3a Tum, abu aitn He GaBunucsa 3 npunagom.
TpumanTe yci nakyBarnbHi maTepianu nogani Big aiten
Ta yTUnisymnTe X HanexHnm YMHOM.
MOMNEPEOXXEHHA! Mpunapg i noro BigKpUTi NOBEPXHI
HarpiBaloTbCs Mig Yac BUKOpPUCTaHHA. He gonyckanTe
AiTen Ta JOMaLUHIX TBapuH 40 npunagy nig 4ac noro
BUKOPUCTAHHS Ta OXONOPKEHHS.

Akwo npunag ocHauwleHo 3acobamu 3axmcTy Bif
AOCTyny AiTen, iX HeobXiaHO akTUBYBaTMW.
UunweHHa abo obcnyroByBaHHsS npunagy AitbMu
[03BONAETLCA NULLE Nif HAarnsgoMm.
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1.2 3aranbHa 0e3neka

Llen npunag npu3HayeHo BUKIMIOYHO AN
NPUroTyBaHHS Xi.

Llen npunapg npusHadeHun ans BUKOPUCTaHHSA B
AOMaLLHIX YMOBaX Y NPUMILLLEHHI.

Lle npunag moXxHa BMKOpPUCTOBYBaATK B odoicax,
roTenbHUX HOMepax, HaniB-rotensax, NPUMILLEHHAX
Ans gepmepcbKoro TypmnamMy Ta iHWKMX NoAidHNX
NPUMILLEHHSX, e 3aCTOCYyBaHHS LibOro npunagy He
nepesuLLye (CepeaHin) piBeHb NOByTOBOroO
KOPUCTYBaHHS.

MOMNEPEOXXEHHA: Mpunag i noro BigkpuTi NOBEPXHI
HarpiBarTbCA Nig Yac BUKOpUCTaHHA. HeobxigHo
NOBOANTUCL 0BEepexHO, LWob He TopKkaTucA
HarpiBanbHUX enemMeHTIB.

3aBXau KOPUCTYNTECHA KYXOHHUMU pyKaBULSIMWU, KOSU
BUTSracTe Ta BCTaBNSETE akcecyapy Yum rnocya.

He BukopmnctoByinTe napoouunilyBay asst OYULLEHHSA
npunaay.

[MepLu HiXX BUKOHYBaTK TEXHIYHE 06CNyroByBaHHS,
BUMKHITb MPUCTPIN | BUNMITb BUIKY 3 PO3ETKN.

Y pasi NOLKOLKEHHSI €NEKTPUYHOro Kabento Noro Mae
3aMiHUTK BUPOOHUK, NOro aBTOPU30BAHUI CEPBICHUI
LeHTp abo iHWi aHanoriyHo kBanigikoBaHi ocobu
3a4N5 YHUKHEHHS YpaXKeHHS! eNeKTPUYHUM CTPYMOM.
He BuKopucTOBYIMTE AN KEPYBaAHHAM NPUCTPOEM
30BHILLHIM Tarimep abo okpemy cuctemy
AVCTaHUINHOIO KepyBaHHS.

MOMNEPEOXXEHHA! I'Tnwe kBanidikoBaHui
crneuianict MoXe BUKOHYBaTW Byab-ake
obcnyroByBaHHs abo peMOHTHI onepauii, Wo
nepenbayaloTb 3HATTS KPULLKK, SKa 3axuLLae Big
BMSIMBY MIKPOXBWUITbOBOI €HEril.

MOMNEPEOXXEHHA! He HarpiBanTe pignHn Ta iHLUi
NPOAYKTU Y repMETUYHUX KOHTerHepax. BoHN MOXyTb
BUBYXHYTW.
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MOMNEPEOXXEHHA: Y pasi nowkogpKeHHA aBepudaT
abo yulinbHIOBa4a ABEPUAT NpUnagomM He MOXHa
KOpUCTYyBaTUCS, JOKM MOro He nonaroauTtb
KBanigpikoBaHWn crnewianicr.

MeTaneBi KOHTENHePW ANg i Ta HanoiB 3ab0pPOHEHO
BMKOPWUCTOBYBATU NiJ Yac roTyBaHHA B
MIKpOXBUIbOBIN nevi. LI Bumora He fie B Tomy paasi,
AKLO BUPOOHMK 3a3Ha4YmMB po3Mmip i opmy MeTaneBmnx
KOHTEeNHepIB, AKi MOXXHa BMKOPUCTOBYBATW Nig 4ac
roTyBaHHA B MiKDOXBUWIbOBIM Mevi.

Kopuctyuntecs nuiwie TuMm nocyaom, SkKum NigxoauTb
AN MIKPOXBUITbOBUX MEYEN.

[Mig yac HarpiBaHHA NPOAYKTIB Y MMNACTUKOBOMY YK
nanepoBOMY KOHTENHepi HarngganTe 3a npunagom y
3B’A3KY 3 MOXITMBICTIO 3aropsiHHS.

Mpunag npusHayvyeHin ons HarpiBaHHA DKi Ta HanoiB.
CyLWiHHA NPOAYKTIB YM 0AAry, a TakoX HarpiBaHHA
rPINOK, Kanuis, CNOHXIB, BONOIMMX raH4ipoK TOLO MOXe
NPU3BECTWN OO TPaBM, 3aropaHHs abo noxexi.

Y pasi BUABMEHHA UMY BUMKHITbL NpuUnag i BATArHITb
BWIKY 3 pO3eTKM, LLo6 noracuTtu nonym’s.

HarpiBaHHA HanoiB y MIKpOXBUITbOBIN NeYi MoXe
NPMBECTN 00 BUOYXOBOro 3aKMMNaHHS i3 3anisHEHHAM.
byabTe ob6epexHi nig Yac NOBOAXKEHHS 3
KOHTENHEPOM.

YMicT nnsweyok Ta 6aHOYOK i3 AUTAYUM XapHyBaHHSAM
HeoOXxigHo 36oBTaT abo nepemiliaTi, a Takox
nepesipuTN NOro Temnepartypy, NepLl HiXX gasaTn
ANTUHI, abn YHUKHYTW OMiKIB.

Anua y wkapanyni Ta Wini KpyTo 3BapeHi aMuda He
MOXXHa HarpiBatu y npurnagi, OCKifibku BOHU MOXYTb
BUOYXHYTWN HaBIiTb NiCNSA 3aBepPLUEHHS
MIKPOXBUITbOBOrO HarpiBaHHS.

Mpunag cnig perynapHo oyuvwlysaTu Ta BMaanuTm
3arnuLKn 1xi.

HepoTpuMaHHS YMCTOTY Npunagy Moxe Npu3secTu 4o
NOripLwWeHHA BNacTMBOCTEN NOBEPXHI, WO HEraTUBHO
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MO3HAYMTLCS Ha TEPMIHI CnyXbu npunagy Ta MoOxe
CAPUYNHUTK HeBeaneyHi cuTyauil.

- Mig yac po6oTu npunagy OOCTYMHi NOBEPXHI MOXYTb
ByTn BUCOKMMMN.

MikpoxBunbOBY Ni4 HE MOXHa KriacTu B wadyy, AKWo
BOHa He Byna nepesipeHa B wadi.

- [Npwnag cnig BcTaHOBMOBATM 3a4HLOK CTOPOHOLO A0
CTiHW.

- He BvKopucToBynTe AN OYULLEHHS CKISIHOT NOBEPXHI
ABEPUSAT XXOPCTKi abpa3nBHi 3acobu Y1 meTanesi
LLIKPEOKK, OCKINbKM Lie MOXe NPU3BEeCTU 40 NOsiBU
TPILWH Ha CKIi, WO MOXe CMPUYNHUTU PYUHYBAHHSA
ckna.

He BMuKanTe npunag, Konu BiH NOPOXHin. MeTtanesi
Aetani BcepeguHi kKamepu MOXYTb CIIPUYNHUTU
YTBOPEHHS €NEeKTPUYHOI ayru.

3BEpHITb yBary Ha MiHiManbHi po3mipu wadum (3a
HaaBHOCTI). [IuB. po3ain «YCTaHOBNEHHSA».

- lNpunag mae npautoBaTu 3 BIOKPUTUMU
AeKkopaTBHUMK OBepusTamMu (SKLLO 3aCTOCOBYETLCS).

2. IHCTPYKUIT 3 TEXHIKW/ BE3IMEKN

2.1 BcTaHoBneHHs » BcraHoBntonte npunag y 6e3nevyHomy
nigxoAaLLomy Micui, Lo Bignosigae
C NMONEPEOXXEHHA! BUMMOram 3i BCTAaHOBJIEHHS.
YcraHoBnoBaTtu Len npunag * Bwucota cTopiH npunagis abo iHwmx
NOBUHEH NnnLle npeamerTi, 6ins AKX CTOiTh Npunag,
kBanigpikoBaHu haxiseLb. NOBWHHA BiAMNOBIAATY BUCOTI CTOPIH
npunagy.
* [1OBHICTIO 3HIMITb YNaKOBKY.
* He BcraHosntoiiTe 11 He 2.2 MigknoYeHHs oo
BMKOPWUCTOBYITE MOLLKOLXKEHWIA :
npunaa. EJ1IeEKTpoMepeEXI
[oTpumynTecs iHCTPYKUin 3i NOMNEPEMKEHHS!
BCTaHOBIIEHHS, L0 MOCTa4arTbCs & ICHy€e pUanK 3aiiMaHHs Ta

pasoM i3 npunagom.

oW AXEHHS eNeKTPUYHUM
» ByaobTe obepexHi nig Yac yp P

: . . CTPYMOM.

nepeMileHHst npunagy, OcKinbKu BiH
BaXXKUA. BUKOPUCTOBYINTE 3aXMUCHI » Yci po6oTu 3 nig’eaHaHHa 4o
PyKaBMYKM Ta B3YTTA, WO enekTpoMepeXi MatoTb BUKOHYBaTUCS
noCcTa4aeTbCs B KOMMEKTI. KBanicpikoBaHNM eneKTPUKOM.

* He TarHiTh Npunag 3a pyuky. * [punag noBuHeH ByTU 3a3eMINEHNM.

* HoTpumyiitecs sBumor wiono + TepekoHaliTecs B TOMY, LIO
MIHIManbHOI BIACTaHI A0 IHLLIMX napameTpu Ha Tabnuyui 3 TEXHIYHUMK

npunagis 4n npeameTis. OaHUMU CYMICHI 3 eNeKTPUYHUMU



napamMmeTpamMmu enekTPOXMBIEHHS Bif,
Mepexi.

e Akwo npunag nigknioYyaeTbes 40
PO3€ETKM 3a 4OMOMOror
NnoAoBXyBaya, BiH Mae 6yTn
3a3eMIeHNM.

* ByabTe 0b6epexHi, abu He NoLKoaNTM
wiTencenbHy BUnKy Ta kabenb. [ns
3aMiHM NOLLKOAXEeHOoro kabento cnig,
3BEPHYTUCS Y CEPBICHMI LIEHTp abo
[0 enekTpuka.

* He TarHiTb 3a kabenb XMBMNEHHS Npu
BiAKIMKOYEHHI Npunaay Big mepexi.
BUMKHEHHS 3 pO3eTKM 3aBXaun
30iACHIONTE, BUTArarym 3a
LTencesnbHy BUIKY.

2.3 KopucTtyBaHH4

NONEPEMAXEHHA!
IcHye Hebe3neka
TpaBMyBaHHS, OnNikKiB,
YPaXKeHHS eNeKTpUYHUM
CTPYMOM i BMOYXY.

* He 3miHOINTEe TeXHIYHI cneyundikauii
Lboro npunagy.

* [ig yac poboTn npunagy He
3anuwanTte noro 6e3 Harnsaay.

* He HaTuckanTe Ha BiAYMHEHI
asepudra.

e [unbHynTe, WOG BEHTUNALIAHI
OTBOpU He Oynun 3abroKkoBaHi.

* He BukopucToByiiTe npunag sk
pobo4y NOBEPXHIO Ta He
BWKOPWCTOBYWNTE NOro Ans 30epiraHHs
peuen.

2.4 [lornag Ta yMcTka
C NMOMNEPEMKEHHS!

IcHye p13nK OTpUMaHHs
TpaBM, Noxexi abo
NMOLLUKOXXEHHS Npunaay.

« [lepen noyaTkom pemMOHTY npunag
Tpeba Bif'eaHaTL Bif enekTpoMepei,
3HSBLUM 3anobiKHUK ab0 BUTAMHYBLUN
LLIHYP XWBIEHHS 3 PO3ETKMU.

* PerynapHo ouulynte npunag, wob
3ano0irTv NOLIKOMKEHHIO MaTepiany
NOBEPXHI.

* He ponyckanTe HakonMyeHHs
3anuwkiB ki abo mutoyoro 3acoby Ha
KOHTaKTHili NOBEPXHI NPOKnaaKu
ABepuAr.
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o 3anuwkw ixi Ta Xup, WO 3HaXoa4ATbCA
y npunagi, MoXxyTb NpM3BECTM A0
BVHUKHEHHS NOXEeXi N enekTpUYHOT
OYrU Nig Yac yBIMKHEHOI yHKLT
MiKPOXBUIbOBOI Neyi.

* [lpoTpiTb Npvnaz BOMOrow M’ Ko
raHyipkoro. 3acTocoByiTe nuiie
HerTpanbHi Mutoydi 3acobu. He
BUKOPUCTOBYWTE abpa3nBHi 3acobw,
YKOPCTKi CEPBETKMN ANS OYULLEHHS,
PO34MHHUKM abo MeTaneBi npegmeTn.

*  SAKWO BU KOPUCTY€ETECH aepo30nsaMm
AN YULEHHS OyXOBUX wad,
000B’s1I3KOBO AOTPUMYMTECS
IHCTPYKUi/, HaBeAEHMX Ha ynakoBL.

2.5 Cepsic

» [na peMoHTy nNpunagy 3BepTaiTtecs
[0 aBTOPU30BaHOro CEPBICHOTO
ueHTpy. BukopuctoByite nuiie
opwuriHanbHi 3anacHi YacTUHW.

»  CTOCOBHO Namn BCepeayHi Lboro
BMpOoBY Ta 3anacHux namn, Lo
npogatoTbesa okpemo: Lli namnu
npu3HaYeHi Ans BUKOPUCTaHHS y
nobyToBux npunagax 3
ekcTpeManbHUMn isnyHUMn
yMOBaMu, Takumu ik TeMnepaTypa,
Bibpaulisi, Bonorictb, abo npusHayeHi
ANs HagaHHs iHbopMalLii Npo cTaH
po6oTtun npunagy. BoHu He
npu3HaYeHi Ans BUKOPUCTaHHS 3
iHLLIOIO METOI Ta He NpuaaTHi gns
OCBITNEHHS NOBGYTOBUX NPUMILLEHb.

2.6 YTunisauia

NMOMNEPEMXEHHA!
IcHye Hebe3neka
3ayLUEHHS!.

* Big’egHariTe npunag Big
eneKkTpoMepexi.

» BigpixTe kabenb enekTpuyHoro
XMBNEHHs 6nun3bko Ao npunagy Ta
yTUnisymTe 1oro.

Lleri npogykT no BmicTy HebGe3aneyHux
peYoBUH BigNOBigae BUMOram
TexHi4YHOro pernameHTy obMexXeHHs
BUKOPUCTAHHS OEsKUX HEGE3neyHmx
PEYOBVH B EMEKTPUYHOMY Ta
enekTpoHHoMmy obnagHaHHi (nocTaHoBa
KabiHeTta MiHicTpiB YkpaiHu Ne139 Big 10
OepesHsa 2017p.)
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3. OMNnc BUPOBY

3.1 3aranbHun ornag

Namna

CucTema 6GriokyBaHHs

)

Jvcrnein

MaHenb kepyBaHHs!

Kpuiuka xBunesogy

6 WS

Ban [/ NOBOPOTHOTO CTOMMKA

7]6]5]

3.2 [TaHenb KepyBaHHs

Ih & ld

CumBon DyHKLiA Onuc
. Aucnnen [Mokasye HanawTyBaHHA Ta
NOTOYHMI Yac.
vvv] [~~~ DyHKUiOHanbHa Bubip dyHKu;ii.
= =~ KHOMKa

KHonka poamopo-  [1nsi po3aMOpOKyBaHHs Mpo-
KyBaHHS LYKTIB 3a Baroto abo 4acom.
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Cumson DyHKLiA Onwuc

|+30

TopkHiITECA OK Ans BBiM-
KHEHHs1 Nnpunagy abo 36inb-
LLIEHHS Yacy rotyBaHHsA Ha 30

@ Kpyrose ceHCOpHe  cekyHa Ha MOBHIl NOTYXKHO-
yrpaBniHHs —y
[MpoBeaiTe NanbLem no kony
NS BCTAHOBMEHHS! Yacy Npu-
roTyBaHHs abo Baru, a Takox
QNS NOYATKY FOTYBAHHSI.

_I KHonka rognMHHmka/  HanawTyBaHHSA roavHHMKA
KYXOHHOro Tarimepa abo Tanvepa.
KHonka cton/ [na BUMKHeHHS npunagy abo
6 | STOP @ OumncTutn BMAAnNeHHs HanawTyBaHb
NPUroTyBaHHS.
3.3 lMpunapgs CKNAHWIA NIAHOC | HANPSMHMIA PONNK.

MigcraBka rpuns

KoHCTpyKLUist NOBOPOTHOroO

CTOJIMKa

@ 3aBxan BUKOPUCTOBYNTE
NOBOPOTHWUI CTONWK Nif, Yac
NPUroTyBaHHSA iXi B
MIKPOXBUWIbOBIN Nevi.

h\ [MpusHayeHHs:
*  MPWUroTyBaHHA Ha rpwni
*  KOMOGiHOBaHe NPUroTyBaHHS

\/@J

4. MEPEQA NEPWWMM KOPNCTYBAHHAM

* Bupanitb BCi JoAaTKOBI YacTUHU Ta
MONEPEOXEHHA! o
B pospﬁlnm 3 iHchopmaLieio 3HIMITb AOA4ATKOBE NaKyBaHHSA 3

LLIOZI0 TEXHiKN Geanexn MiKPOXBUIbOBOI Neyi.
: » [lepen NepLunM KOPUCTYBAHHSIM

NoYMCTITb Npunag.
4.1 lNepBUHHE YNLLEHHS

4.2 HanawTyBaHHA 4acy

é YBATA
[us. po3gin «Jornsa ta [ns poboTK 3 MIKPOXBUIBOBOO MiYYt0
yucTkar. cnif HanawTyBaTu vac.

Mpw nigkntoyeHHi npynagy oo
enekTpuYHoi Mmepexi abo nicns
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NPUNUHEHHS NoAadi enekTpoeHeprii Ha
avcnnei Binobpaxaetbest «0:00» i nyHae
3BYKOBWIA CUrHan.

-

Yac MOoxHa HanawTysaTtun y
24-roguHHOMY chopmari.

HaTucHitb @ @ ABivi.
MpoBeaiTb NanbLem no KpyroBomy
enieMeHTy ynpasniHHsA BNiBo abo
BMPaBo AN BCTAHOBMEHHSA roavH.

3. HatucHitb @ @ wob
NPOOOBXUTH.

4. TlpoBeiTb NanbLemM no KpyroBomy
€neMeHTY ynpaBsniHHs BniBo abo
BMpaBo ANS1 BCTAHOBMEHHS XBUMUH.

5. HaTucHitb @ @ o6
NPOAOBXKUTW.

5. WOAOEHHE KOPUCTYBAHHA

C NONEPEOAXEHHA!

[uB. po3ginu 3 iHpopmadieto
OO0 TEXHiKkM Be3neku.

5.1 3aranbHa iHpopmaLis
LLIOO0 BUKOPUCTAHHA npunagy

Micna BUMKHEHHS Npunagy 3anuwite
XKy BCepeavHi Ha AeKinbka XBUIWH.
Mepen NpuroTyBaHHAM X Crig 3HATK
antoMmiHieBy cornbry, Metanesy
YMaKOBKY TOLLO.

FoTyBaHHA

Mo moxnueocTi Xy cnif rotysatu
HaKpUTOI MaTepianom, Lo NigxoanTb
A5 3aCTOCYBaHHS Y MIKPOXBUITbOBUX
nevax. AkWo BM xo4eTe 30epertm
CKOPWIHKY, FOTyiTe cTpaBy 6e3
KPULLKM

He cnig neperpisatn cTpasu,
YCTaHOBIOOYY 3aBUCOKI 3HAYEHHS
napameTpiB NOTYXHOCTi i1 yacy. hxa
MOXe NepecoxHyTK, niaropitn abo
3aropiT1cs B AESKUX MICLSAX.

He BukopucToByiiTe npunag ans
NMPUroTyBaHHA SELb Y LWKapanyni,
OCKiNbKN BOHU MOXYTb BUBYXHYTH.
MepL Hixx KNacTn BcepeauHy cMmaxeHi
SANLUSA, CMig MPOKONOTU KOBTKM.

[MepLu HiXX roTyBaTN NPOAYKTY 3i
LUKIPKOIO, HanpuKknaz KapTonnio,
nomigopu, kosbacy ToLLo, cnia Kinbka
pasiB NPOKOMOTH iX BUAENKOLO, LL0O
3ano6irTv po3prBaHHIO LX
NpOAyKTIB.

BcranosntonTe Oinbluy TpuBanictb
NPUroTyBaHHSA AN 0XONo4KeHUX abo
3aMOpPOXeHMX NpoayKTiB abo cTpas.
CTpaBwu i3 coycom crig yac Big yacy
nomiyBaTtu.

« TBeppai 0BOMiI, HanNpuknazg MOpKBY,
ropoLuok abo UBITHY KanycTy cnig
rotyesaTu y BOAi.

* Benuki wmatku ixi cnig neperoptatu
nicnsi Toro, siK CNyMHe NonoBuHa Yacy
NPUroTyBaHHS.

* OBoui 6axkaHO Hapi3aTh ogHaKOBUMMU
LMaTkamm.

*  KopucTtyntecsi nnackum i LUMPOKUM
nocyaom.

* He cnig rotyBaTy B nopLensHoOBOMY,
KepamiyHoMy 4u hastHcoBoMy nocyai
3 HernasypoBaHuM AHOM Yun
MarneHbKMMKU OTBOpamu, Hanpuknag
Ha py4kax. Bonora, wo notpannsie B
OTBOPU, MOXE CNPUYUHUTI
pO3TpiCKyBaHHA nocyay nif 4yac
HarpiBaHHs.

* [Ons po6oTK MIKPOXBUIILOBOI Nevi
HeobxigHe cknsiHe geko. Knaaitb Ha
HBbOro XXy abo piguHy.

Po3MopoxyBaHHA M’sica, AOMaLIHbLOI

nTULi, puobu

» [loknagiTe 3amMopoxeHy cTpaBy 6e3
yNakoBKM Ha ManeHbKy NepeBepHyTYy
Tapinky, po3millleHy noBepx
KOHTeWHepa, Kyau cTikaTume Tana
BoAa.

« CrTpaBy cnig nepeBepHyTv No
3aKiHYeHHI NONOBUHY Yacy
pO3MOpOoXyBaHHs. baxaHo BigainuTn
1 BUAHATU LUMATKK, O
pPO3MOpPO3MNNCS.

Po3mopoxyBaHHA Macna, nopuinHmx

TopTiB abo TicTe4okK, M’sIKoro cupy

* He po3mopoxyriTe npoayKkTn
MOBHICTIO Yy MPUCTPOI — Hexan BOHU
PO3MOPOXKYHOTLCS MPU KIMHATHIN
TemnepaTypi. Y Takuii cnocio
[OCAraeTbCs piBHOMIpHE
pO3MOpoXyBaHHsA. Buganiteb yci
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MeTaneBi Ta antoMiHIEBI YaCTUHK FoToBi cTpaBu
YyNakoBKM nepen po3MOPOXKYBaHHSM. * Y NpuCTpOi MOXHa po3irpiBaT roTosi
Po3mopoxyBaHHA hpyKTiB | oBOYIB CTpaBsu, NULLIE AKLLIO YNaKoBKa
e Axkwo pyKkTM 11 0BOYI NOTPIGHO nigxoauTb AN BUKOPUCTaHHS B
3anMLWNTU CUPUMK, HE PO3MOPOXKYWTE MiKPOXBUINBOBIN Mevi.
iX NOBHICTIO Y Nnpunagi. BoHn matoTb *  Cnig poTpuMyBaThCS iIHCTPYKLil
PO3MOPO3NTUCA MPU KIMHATHIN BMPOOHWMKA, 3a3HaYeHNX Ha yrnaKoBLi
TemnepaTypi. (Hanpvknag, Woao yCyHEeHHs!
« [Ins npuroTyBaHHsi OBOMIB i OPYKTIB MeTaneBoi KPULLKN Y1 NPOKOSOBaHHS
6e3 nonepeaHbOro PO3MOPOXKYBaHHS nonieTUNeHoBOI NNiBKK).

crnoyaTky BMKopucTaiTe binbLu
BMCOKY MOTYXHiCTb MiKPOXBWUIbOBOT
neui.

HanexHun nocya i matepianu

Mocyn abo matepian MikpoxBuni Fpunb

Po3mopo- Harpi- FoTyBaH-
XKyBaHHAi  BaHHA HS

*Kapocrilike ckno v nopyensHa (6es  f v v v
MeTaneBux efneMeHTIB, Hanpuknag,
Pyrex, BorHeTpuBKe CKI0)

3BUYariHe CKIo 1 nopuensHa 1) \/ X X X

Ckrio Ta cknokepamika 3 apocTinkux /
abo MOPO30CTiNKMX MaTepianis
(Hanpuknaa, Arcofam), pewiTkv gns
rpuns

<
<
<

Kepamika 2), dasHc abo rMuHAHWUIA
nocyn 2)

L <
LKL

>KapocrTinka nnactmaca, LWo BUTpU-
mMye TemnepaTypy 4o 200°C 3)

KapTtoH, nanip

x
X
x

XapyoBa nniska

MniBka Ans 3anikaHHA, npuaatHa ans
BMKOPUCTAHHS Y MIKPOXBUIIbOBUX Ne-

yax 3)

LKL &< <
x
x
x

dopmn Ans CMaXKeHHs1, MeTanesi X X X \/
(emanb, YaByH)

dopmu Ans 3anikaHHA, nokpuTti Yop- X X X \/
HUM nakom a6o cunikoHom 3)

[eko ans BuMivkn X X X \/
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Mocyn a6o maTepian MikpoxBuni Fpunb

Po3mopo- Harpi- FoTyBaH-
XyBaHHAI  BaHHA HA

Mocyn onst o6cmakyBaHHS, Hanpu- X \/ \/ X
Knag Aeko Ans 3anikaHHs 3 XpPYCTKOK

CKOPUHKO abo Ans OTpUMaHHS

XPYCTKMX LUMAaTKIB xniba

3anakoBaHi rotoBi CTpasu 3) v v v v

1) Bes BMICTy cpibna, 3onoTa, nnaTuH1 Yy MeTaneBoro NokpuTTa abo 03gobneHs
2) ges BMiCTy KBapLoBMX abo meTaneBux enemMeHTiB, 63 MeTaneBoro rrnasypyBaHHs
3) [oTpumyiTech iHCTPYKLi BUPOOHUKA OO0 MakCUMarnbHOI TemnepaTtypu.

I+zn

\/ MigxoouTtb

5. Hatuchitb OK , WoO nigTBEpauTh Ta
BBIMKHY TV MiKPOXBWITbOBY MiY.

6. MikpoxBunboBa M4 BUMKHETLCH
aBTOMaTUYHO, KON 3aBEPLUNTLCS

X He nigxoauTb

5.2 YBIMKHEHHSI Ta BUMKHEHHSA

MIKPOXBUI1bOBOI Neul BCTaHOBIeHUit yac. MporyHae
3BYKOBUWI CUrHan.
& YBATA . LLlo6 BUMKHYTU MIKPOXBWUIBLOBY Miy
He ponyckawTe, o6 C
. X paHie:
MiKpOXBUWIIbOBA Miy
npautoBana, siKLio « hatucHith STOP &
BCEpPeaUnHI HEMAE IXI. * BigkpwuiiTe aBepusita. MikpoxBunooBa

niy 3YMUHAETBCA aBTOMaTUYHO.

1. HaTtuCHIiTb KHOMKY (PyHKUiA O4MH pa3. 30

2. HatucHiTb KHOMKy «DyHKLis» |
Oekinbka pasis abo nposesiTb 3auuHiTb ABEpUSATA | HATUCHITL OK ,
nanbLiem Nno KpyroBomy enemeHTy 106 NPOAOBXNATN FOTYBaHHS.
ynpasniHHsi BniBo abo Bnpaeo Ans BukopucToByiiTe Liei BapiaHT, wo6
BCTaHOBIEHHS BaxkaHoi tyHKLUiT. nepesipnuTH ixy.

|+30

3. Hatuchitb OK , W06 NpOaOBXNUTK.

4. [poseaiTb nanbLem rno Kpyrosomy
enemMeHTy ynpasriHHA BniBo abo
BMpaBo AJ151 BCTAHOBMNEHHS Yacy.

5.3 Tabnuua HanawTyBaHHA NOTYXXHOCTI

HatucHitb HanawTtyBaHHA NoTyXHO- [MpUGNU3HMIA BiACOTOK NOTYXHOCTI

KHOMKY CTi

pyHKUT

1 pa3 P100 100 %
2 pasu P 80 80 %
3 pasu P 50 50 %

4 pasn P 30 30 %
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HaTtucHitb Ha_namTyBaHHﬂ noTyxHo- [MpuGnn3HMM BiACOTOK NOTYXHOCTi
KHOTMKY cTi
pyHKLiT
5 pasiB P10 10 %
Fpunb

6 pasiB G [MoBHWI rpynb

KombGiHoBaHe npurotyBaHHs
7 pasiB C-1 55 % — mikpoxsuni; 45 % — rpunb
8 pasis C-2 36 % — mikpoxsuni; 64 % — rpunb

5.4 llBngkun nyck

MakcumanbHuii yac
NPUroTyBaHHA CTaHOBUTb 95
minutes.

LLlo6 yBiMKHYTW MiKpOXBMILOBY M4 Ha 30
CEeKyH[, Ha MOBHIN MNOTY)XXHOCTi, HATUCHITb

|+30
OK .
Yac npuroTtyBaHHs 36inbLyetbest Ha 30
CEKyH[, 3 KOXXHUM JOAATKOBUM
HaTUCKaHHSAM KHOMKW.
[na HanawTyBaHHA Yacy roTyBaHHs B
pexXvMi OYiKyBaHHS NPOBeAiTb NanbLem
No KPYroBoMy enemMeHTy ynpasriHHS
NPOTU FOAMHHWKOBOI CTPINKK, NOTIM

|¢30

HaTUCHITb OK , o6 akTuByBaTH
MiKPOXBUIbOBY Mi4 HA MOBHY MOTYXHICTb.

5.5 Po3amopoKyBaHHSA

MoxkHa BMGpaTh oauH i3 2 pexumis
PO3MOPOXYBaHHS:

* Po3mMopoxyBaHHS 3a Baroto
* Po3mopoxyBaHHS 32 4acoMm

@

He BukopucrToByite
PO3MOpPOXYBaHHS 3a Baroto
AN NpoaykKTiB, Wo Oynu
BUMHATI 3 MOPO3MIbHUKA
noHapg 20 xBunuH, abo ans
3aMOPOXEHMX FOTOBUX
cTpas.

[ns Toro wob yBiMKHYTU
PO3MOPOXKYBaHHS 3a Baroto,
Bara ixi mae 6yTu He MeHLe
100 r i He BinbLe 2000 r.

@

[na po3amMopoxxyBaHHS
mMeHLwe 200 r npoaykTis
MOMICTIiTb X Ha Kpaw
NMOBOPOTHOrO CTONMKA.

@

1. HatucHiTb @ o OAVH pas, Wwob
BCTAHOBUTY PO3MOPOXKYBaHHS 3a
Baroto abo ggivi, o6 BCTAaHOBUTK
PO3MOPOXKYBaHHSI 32 4acoM.

2. T[lpoBegiTb NanbLemM No KpyroBomy
enemeHTy ynpasniHHS BniBo abo
BNPaBo 41151 BCTAHOBINEHHS Barn abo
yacy.

[ns po3MOpoXyBaHHS 3a Baroko Yac
BCTaHOBMIOETLCH aBTOMATUYHO.
|+30

3. HatucHitb OK , Wo6 nigTBEPAUTM Ta

BBIMKHYTW MIKPOXBUITbOBY MiY.

5.6 ['0TyBaHHSA B Kinbka eTanis

@

AKLLO PO3MOPOXYBaHHS €
OOHVM 3 eTaniB roTyBaHHs,
BCTaHOBITb IOr0 B SIKOCTi
nepLuoro etary.

MakcumanbHa KinbKicTb eTanis
NPUroTyBaHHA CTPaB CTaHOBUTL 2 eTanu.
[oTyliTe BCi 3aMOpOXKeHi CTpaBu y

2 eTanu.

1. Haruchite @ ¥ i BcTaHoBITh
PEXUM PO3MOPOXKYBAHHS.
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2,

6. ABTOMATUYHI NMPOIrPAMIA

MpoBeaiTb NanbLem no KpyroBomy
€NeMeHTY ynpaBsriHHs BniBo abo
BMpaBo ANs BCTAHOBMEHHA Barn abo
yacy.

HaTucHitb %E’@ o6

npoaOBXUTU.

HaTtucHiTb %E’E’ Jekinbka pasis
abo npoBeaiTb NanbLem no
KPYroBOMY €neMeHTy ynpaeBniHHS
BMiBo abo BNpaBo AN BCTAHOBMEHHSA
PiBHSA NOTY>KHOCTI.

NMONEPEMXEHHA!
[uB. po3ginu 3 iHhopmalieto
LLIOAO TeXHikM Ge3neku.

6.1 ABTOMaTU4YHE
NPUroTyBaHHS

KopuctyiiTtecs uieto dyHKuieto ans
3pY4YHOro roTyBaHHs ynobneHnx cTpas.
MikpoxsunboBa M4y aBTOMaTUYHO
BCTAHOBWTb ONTUMAanbHI HanawTyBaHHS.

oo

Lading

I¢3D

HaTucHiTb OK , W06 NPOAOBXKUTY.
MpoBeniTb Nanbuem No KpyrosoMy
enemMeHTy ynpasniHHA BniBo abo
BMpaBo AN BCTAHOBMEHHS Yacy.

|+30

HaTucHite OK , Wo6 nigTBEpPAUTY Ta
BBIMKHY TV MiKPOXBWITbOBY MiY.

lMicnsa 3aBepLUEHHS KOXXHOro eTany
TNyHae 3BYKOBWIA CUrHar.

roAVHHMKOBOIO CTPINKO Ans BUGopy
©axaHOro MeHH.

|+30

HaTucHiTe OK , o6 NpOAOBXUTH.
MpoBeaiTb NanbLem no KpyroBomy
enemMeHTy ynpasniHHA BniBo abo
BMPaBo AJ151 BCTAHOBIEHHS Baru
0o6paHoro NPoAyKTy.

|+30

HaTtucHite OK , Wo6 nigTBEPAUTYM Ta
BBIMKHY TV MIKPOXBWITbOBY MiY.

1. TllpoBegiTb nanbLUem no KPyroBomy
enemMeHTy ynpasrniHHS 3a
MeH1o KinbkicTb
A-1 200 r
Miya 400 r
A-2 2501
M’aco 350 r
450 r
A-3 200 r
OBoui 300r
400 r
A-4 50 r (mopavite 450 mn Boaw)
MNacTta 100 r (gogavite 800 mn BOgM)
A-5 200r
Kaptonns 400 r
600 r
A-6 2501
Puba 350r

450 r
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MeHto KinbkicTb
A-7 1 vawka (120 mn)
Haniv 2 vawkm (240 mn)
3 vawuku (360 mn)
A-8 50r
[MonkopH 100 r
7. BUKOPUCTAHHA NMPUNALOA
MONEPEMKEHHS! 7.2 BcTaHOBEHHA MigcTaBKu
[uB. po3ginu 3 iHhopmaliero rpnnga

Loao TeXHikn 6e3neku. .
MocTaBTe nigcTaBky rpunsa Ha

I'IOBOpOTHVIVI CTOJTUK.

7.1 BcTtaHoBneHHA
NMOBOPOTHOrO CTONMKA

YBArA

He rotyiTe ixy 6e3
NMOBOPOTHOrO CTOMNMKA.
BukopuctoByiTe nuwe
NOBOPOTHWUI CTONMUK, LLIO
nocTavyaeTbcsi pasom i3

MiKPOXBUITbOBOIO MNiYYHO.

@ Hikonu He rotyiite ixy
GesnocepeaHbOo Ha
CKMAHOMY NiAA0Hi.

1. Po3micTiTb HanpaensawYniA ponnk
HaBKOSI0 Bana npveoay.

2. TloctaBTe CKNSHUA NOTOK Ha
HanpaBnsYni PONnNK

8. JOOATKOBI ©YHKU|I

8.1 3axucr Bifg goctyny aitei HatucHiTs i yrpumyiite STOP \Y)
NpoTSrom 3 cekyHa.

®DyHKUiA 3aXUCTy Bia AOCTyny AiTen "
yHKUY Y BIA AocTyny A [MponyHae 3ByKoBuUiA curHan.

[03Bonsie 3anobirti BUNagkoBomy
BBIMKHEHHIO MiKPOXBWIbOBOI Meui.
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Konu dyHKuito 3axucTy Big goctyny
niTen akTMBoBaHo, Ha aucnnei

. i |
BigobpaxaeTbcs L — .

[ns BUMKHeHHs 6riokyBaHHs Big AocTyny
aiten HatucHiTs i ytpumyiite STOP @

npoTArom 3 CEeKyHA.

8.2 KyxoHHun Tarimep

Tanmep MOXHa BCTAHOBUTU MaKCUMyM

Ha 95 minutes.

1. HatucHiTb @ @

2. T[lpoBegiTb NanbLemM no KpyroBomy
enemMeHTy ynpasniHHA BniBo abo

BnpaBo AJ1a BCTAaHOBNEHHA Yacy.
I+3o

3. HatucHitb OK , W06 npogoBXunTU.
Tanmep NpogoBXye NpautoBaTh
nicns BiokpuTTA ABEpPUAT abo
Npu3ynuHeHHs poboTn
MiKPOXBUNbOBOI Nevi. Ans

cKacyBaHHA HaTUCHiTL STOP @.
Y pasi 4oCSiIrHeHHi BCTAHOBMNEHOIO
yacy NponyHae 3BYKOBMIA CUrHar.

9. MOPAOM | PEKOMEHOALLIT

NONEPEOXEHHA!
[OuB. po3ginu 3 iHpopmadieto
LLIOAO0 TeXHikM BGe3neku.

AN

9.1 MNopaau Woao KOPUCTYBAHHSA MIKPOXBUITbOBOO MiYYLO

HecnpaBHicTb

Cnocib ycyHeHHs

He moxeTe 3HanT iHbopmaLiito npo
pO3Mip CTpaBu AN NPUroTYBaHHS.

CkopucTanTecs iHchopmauieto npo noaidHy
ctpaBy. 30inbLuyriTe abo 3aMeHLLyNTe TpMBa-
NiCTb NPUroTyBaHHs! 3riZHO 3 TaKUM NPaBUIIOM:
YABivi 6inblua KinbKicTb = NPMGIN3HO
BABiYi 6inblie Yyacy, yABidi MeHLWa Kinb-
KiCTb = NONIOBMHa 4Yacy

CTpaBa BuiiLLIa HAATO CYXOH.

YCTaHOBITb KOPOTLUNIA Yac NPUroTyBaHHs abo
06€epiTb HXKYY MOTYXKHICTb MIKPOXBUITb.

CTpaBa He po3Mopo3unacsi, He Ha-
rpinacs yu He mpuroTtyeanacs micns
3aKiHYEHHs1 BCTAHOBMEHOrO Yacy.

BcTaHoBITh AOBLUMI Yac NpUroTyBaHHSA abo
00epiTb BULLY NOTYXHICTb. 3BEPHITb yBary, Lo
BENnuKa cTpaBa noTpebye AOBLUIOro Yacy.

[Ticna 3akiH4eHHs Yacy roTyBaHHs
Kpai cCTpaBu neperpinucs, a cepeau-
Ha Le He roTosa.

HacTynHoro pasy BCTaHOBITb HUXKYY MOTYX-
HICTb | AoBLIMIA Yac. NepemilyriTe pignHmn (cy-
M1 TOLLLO), MNiCNsi TOTO sIKk MUHE MOJIOBMHA Yacy.

Bu 3moxeTe oTpumati KpaLdi
pesynbTaTti B NpUroTyBaHHi pucy,
3aCTOCOBYHOUM MAACKNN i LLMPOKMI
nocya.

9.2 Po3amopoxyBaHHSA

3aBxamn pPo3MOPOXKYITE NEYEHIO XKMPHOID

CTOPOHOIO JOHU3Y.

He po3mopoxyinTe Hakpute mM'co, Tomy

LLIO Lie MOXe MpU3BEeCTN 40
NPUroTyBaHHS 3amiCTb
PO3MOPOXKYBaHHS.

3aBxay PO3MOPOXKYITE NTULIO MPYAKOHD
[OHU3Y.

9.3 oTyBaHHA

3aBXau BUAMaKTe OXONoaXeHe M'sico Ta
NTULIO 3 XONoAUIbHUKA HE MEHLU HiXX 3a
30 XBWMWH A0 noYvaTKy roTyBaHHSI.

Hakpuiite m'sco, nTuuto, puby abo oBoui
nicnsi NPUroTyBaHHSI.

Pnby Tpoxu HamacTiTb onieto abo
po3nnaBneHNM KOpoB's4MM Macrom.



Yci oBoui cnig rotyBatu Ha NOBHil
MOTY)XHOCTi MiKPOXBUIbOBOI Nevi.

Hopante 30-45 mn xonogHoi BoAu Ha
KOXHi 250 r oBouiB.

[Mepen NpUroTyBaHHAM HapixXTe CBiXi
OBOMi Ha LUIMaTKN OHAKOBOro po3Mipy.
Yci oBoui cnig rotyBatu B nocyai 3
KPULLIKOHO.

9.4 NoBTOpPHE HarpiBaHHs

AKLo BM NOBTOPHO HarpiBaeTe rotoBy
Ky, 3aBXan LOTPUMYMTECH IHCTPYKLN
Ha ynakoBLi.

9.5 Npunb

[oTyWTe nnacki cTpaBu nocepeauHi
peLliTkv ANs rpuns.

10. fornAang TA YACTKA

NMONEPEOXEHHA!
OwB. po3ginu 3 iHpopmaieto
OO TEXHiKM Ge3neku.

10.1 MpumiTkM Ta Nnopaawn Wono
OYMLLEHHSA

* [MomwuinTe NMUbOBY NaHernb Npunagy
M’SIKOIO FaHYipPKO0, BUKOPUCTOBYHOUN
Tenny Boay i3 3acO60M AnS YNLLEHHS.

* MeTanesi NOBEPXHi cnig YMcTuTH 3a
[0MOMOror 3BMUYariHoro 3acoby ans
OYMLLIEHHS.

*  YucTbTe BHYTPILIHIO Kamepy
NPUCTPOIO NICNS KOXHOrO
BUKOPUCTaHHS. 3abpyaHEHHS He
npuropae Ta oro MoXxHa 3 NerkicTo
BUMAANNTHN.

11. YCYHEHHA MNPOBJ1IEM

MONEPEMOXEHHA!
Oue. po3ginu 3 iHpopmaieto
OO TEXHIKM Ge3neku.
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[MepeBepHiTb CTpaBy, KON MUHE
MOnoBMHAa BCTAHOBIIEHOrO Yacy, i
NPOAOBXYWTE roTyBaTy.

9.6 KombiHoBaHe NpuroTyBaHHs

BukopucToByinTe pexum kombiHOBaHOTro
npuroTyBaHHs, Wob 36epertu cTpaBy
XPYCTKOIO.

Konu MmyvHe nonoBmHa BCTaHOBNEHOIO
yacy, nepeBepHiTb CTpaBy Ta
NPOAOBXYWTE roTyBaTu.

IcHY€e 2 pexxumm ans KoMGiHOBaHOro
npuroTyBaHHs. B 06ox pexunmax
MiKPOXBUNBbOBA NiY Ta rpunb NpaLoTb Y
Pi3Hi Nepioaun Yacy Ta 3 pi3Ho
MOTYXHICTHO.

* [ns BMaaneHHs CTinknx 3abpyaHeHb
BMKOPWCTOBYWTE CreLianbHun
OYUCHUIK.

* PerynapHo muiiTe Ta npocyLuyiTte BCi
akcecyapu. BukopuctoBynte M’siky
raH4ipky, 3Mo4eHy B Tennin BoAi 3
A0AaBaHHAM 3aco0y AN OUNLLIEHHS.

e LWo6 po3m’ aKWNTM BaxKi Ans
BUAANEHHS 3anuLUKK, NPOKNUM'ATITb
CKMSIHKY BOAWM Ha MakCUMarnbHin
MOTY>KHOCTi MIKPOXBUITb MPOTAroM
2-3 XBUNVH.

* LWo6 Buganutu 3anaxu, goganTe y
CKISIHKY 3 BOAOH0 2 YalHi NOXKN
TIMMOHHOIO COKY Ta NPOKUM'ATITb Ha
MaKCUMarbHI NOTYXXHOCTi
MIKPOXBUIb NPOTATOM 5 XBUIWH.

11.1 [ii B pasi BUHWKHEHHS Npobnem

Mpo6nema

MoxnuBa npu4nHa

Cnoci6 ycyHeHHsi

[Mpunapg He npauoe.

[Npunag BUMKHEHO.

YBIMKHITE Nnpunag.
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MpoGnema

MoxnuBa npuynHa

Cnocib ycyHeHHs

MNpunag He npauytoe.

[Mpunag He yBiIMKHEHO.

BkntoviTe npunag y po3eTky.

Mpunag He Npauoe.

CnpautoBaB 3anobikHUK Ha
€NEKTPUYHOMY LLNTKY.

[MepeBipTe 3anobikHMK. AKLO
3anobixXHMK cnpaLtoBaB ge-
Kinbka pasiB, 3BEPHITbLCA A0
KBaniikoBaHOro enekTpuka.

[Mpunag He npautoe.

[BepusTa He 3aKkpuTi Hanex-
HV/M YMHOM.

[MepekoHariTecs, WO HiWo He
6nokye asepusTa.

Jlamna He npauoe.

Jlamna HecnpasHa.

Cnig 3amiHUTK namny.

Ha gucnnei

, ] |
3ABNAETbCA L — .

YBIMKHEHO 3aXM1CT Big AOCTyny
niten.

BUMKHITb dyHKLUiIO 3axucTy
Big JocTyny AiTer. HaTUCHITL i
yTpumyiite STOP @ MPOTSAroM
3 cekyHg.

LLlock ickputbCA B
Kamepi.

[o kamepu noTpanunu meTa-
neBi Tapinku abo Tapinku 3
MeTaneByM 03406MeHHSIM.

BuTArHiTe Tapinky i3 npunagy.

LLlock ickputbCs B
Kamepi.

MeTaneBui poxeH abo anto-
MiHieBa hornbra TopkatoTbCa
CTiHOK NMpunagy 3CepeauHu.

MopbGawnTte npo Te, Wwob poxeH
i ponbra He TopKanucs BHYT-
PILLHIX CTIHOK.

[ToBOpPOTHWIA CTONMK
BMAAE 3BYK Noaps-
nyBaHHsA abo Luni-
yBaHHS.

[Mig cknaHWA NiggoH NnoTpanue
sKkucb 06'ekT abo Gpya.

OuuncTbTe AINAHKY Nig cKns-
HUM Nigg0oHOM.

Mpunapg nepectae
npayroBaTtu 6e3 yiT-
KOI NMPUYUHM.

BuHukna HecnpaBHICTb.

AKLWo us cuTyauis noBTo-
PIOETBCS, 3BEPHITLCA A0 Cep-
BICHOrO LiEHTPY.

11.2 Ekcnnyartaui
XapaKkTepuCTUKN

FAKLLO BY HE MOXETe YCYHyTW npoGnemy,
3BepHiTbCA A0 3aknagy, Ae By npuabdanu

VHi

[aHi, HeobxigHi 4nsA cepBiCHOro LEHTPY,

BKa3aHi Ha Tabnuyui 3 TeXHIYHUMUK
AaHumun. Lia Tabnuyka postaluosaHa Ha

npunag, abo fo cnyoun TeXHIYHOT

NiATPUMKM.

npvnagi. He 3Himante Tabnuyky 3
TEeXHIYHUMU JaHUMKM 3 Npunagy.

PekomeHAy€EMO 3anucaTu Ui AaHi B HABeAeHUX HUXKYe MonsX.

Mogenb (MOD.)

Howmep Bupoby (PNC)

CepiniHun Homep (S.N.)




12. YCTAHOBKA

MONEPEOXEHHA!
OwB. po3ginu 3 iHpopmalieto
OO TEXHiKM Ge3neku.

12.1 3arankHa iHopmauis

é YBATA

He Gnokyiite BeHTUNALiAHI
oTteopwu. B iHWwomy pasi
npunag moxe
neperpisartucs.

YBATA

He nigkntouanTe npunag go
apanTtepis abo
nogosxysauis. Lle moxe
npu3BeCTU 00
nepeBaHTaXeHHs Ta
Hebe3nekn BUHNKHEHHS
NOXeXi.

AN

YBATA
MiHimanbHa BMcoTa
BCTaAHOBMEHHS — 85 cMm.

A

*  MikpoxBunboBy ni4 MOXHa
BMKOPWUCTOBYBATU TifbKN SK
B6ynosany. i cnig BcTaHoBNIOBATM Ha
CTIlKil PiBHI NOBEPXHI.

e Y micui, Ha SKOMY BCT@HOBINEHO
MIKPOXBWNBOBY Ny, HeMae OyTu
3aHbOI CTiHKN.

» BcTaHoBnonTe MiKpOXBUILOBY MiY
nogani Big napu, rapa4oro nosiTps Ta
6pu3ok Boaum.

*  AKWO MiKpOXBUNBOBY Miy
BCTaHOBMNEHO Nobnuay Tenesisopa 1
pagio, e MoXe CNpU4nHUTM
nepeLukoau nig Yyac oTpUMaHHs
curHany.

e Y pasi TpaHCnopTyBaHHS
MiKPOXBWINbOBOI NeYi B XONOAHY
norogy He BMuKawTe ii Bigpasy nicns
BCTaHOBMEHHS. 3anuwTe ii nocToaTn
npwv KiMHaTHIA TemnepaTtypi Ta
[03BOMbTe AEeLLO HarpiTmcs.
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12.2 lMigknoYeHHs oo
eriekTpomMepexi

A

NMOMNEPEMXEHHA!
MigkntoveHHs npyunagy Ao
enekTpomepexi NoBUHEH
BMKOHyBaTuW nuie
KBanidikoBaHum cnewjanicT.

BupobHuk He Hece
BignoBiganbHoOCTI y pasi
NOpYLLEHHS KOPUCTYBaYeM
npaBun TEXHIKN 6e3neku,
BUKNageHnX y po3aini
«IHdbopmaList 3 TEXHIKK
6e3nekuny.

@

Mpunap ocHalLeHO eneKkTPUYHNUM
kabenem 3 BUIKOH.

Kabenb mae apiT 3a3eMreHHst 3 BUNKO
3a3eMneHHsi. Bunka mae 6yTv BcTaBneHa
B PO3ETKY, sika MpaBuUbHO BCTAHOBIIEHA
1 3a3emneHa. Y pasi KopoTKoro
3aMVKaHHS 3a3EMITEHHS 3MEHLLIYE PU3UK
YPaXKEHHS €MEKTPUYHUM CTPYMOM.

12.3 BcTaHoBneHHsA
MiKPOXBUSbOBOI MNeui

1. TllepekoHanTecs, WO po3mipn mebnis
BiAMNOBiQaoTh BiACTaHAM Ansi
BCTaHOBMEHHS.

Q

AU:/‘
/

|

=

I

BiacTaHi ans BCTaHOBMEHHA

Po3wmip MM

A 380 + 3
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4. BigkpwuiiTe oBepusaTa Ta npuegHanTe

Po3wmip MM ; "
MiKpOXBWNbLOBY MiY A0 Wwadu 3a

B 560 + 8 A0nomoroto reuHTa (B).

C 500

D 45

2. TloknagiTe WabnoH Ha HM3 wadw,
o6 NepeBipuTH, YN MOXHA TYT
po3MicTUTK Npunag. AKwo Tak,
no3HayTe MicLs BCTAHOBIIEHHS
rBUHTIB. 3HiMiTb WIABMNOH Ta
npuegHanTe ckoby 3a 4ONOMOror
FBUHTIB (A) Y NO3HAYEHUX MICLISIX.

3. BcTaHOBITb MiKPOXBUIBOBY Miy.
Akuio ckoba 3adikcoBaHa,
nepekoHamnTecs, LWo BoHa brokye
3afHI0 NaHenb npunagy.

13. OXOPOHA OOBKIJIJTA

1 a%
P ’ A A BiAMNOBIAHI KOHTEWHEPW ANs BTOPUHHOI



CUPOBUHU. [1IONOMOXiTb 3aXUCTUTH
HaBKOMULLHE cepefoBULLie Ta 340POB’S
iHLWIKWX Nogen | 3abe3neynTn BTOPUHHY
nepepobKy enekTPUYHNX i eNEKTPOHHMX
npunagis. He Bukngante npunagw,

Nno3HayeHi BignoBiaHMM CUMBOJIOM E

YKPAIHCbKA 115

pasoM 3 iHLWM JOMALUHIM CMITTAM.
[MoBepHiTb NPOAYKT 40 3aBoAy i3
BTOPWHHOI Nepepobku y BaLlii
MicLieBOCTi abo 3BEpHITbCA 40 MiCLEBUX
MYHiLMNanbHUX OpraHis BNagu.
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AKLIMIZ SiZDE

Bir Electrolux cihazi satin aldiginiz icin tesekkur ederiz. Beraberinde onlarca yillik
mesleki deneyim ve yenilik getiren bir Urtin segctiniz. Sizi dislinerek tasarlanan
yaratici ve sik Urliniintz hizmetinizdedir. Bu nedenle, her seferinde ¢ok iyi
sonuclar elde edeceginizi bilerek onu her kullandiginizda glivende olabilirsiniz.
Electrolux’e hos geldiniz.

Asagidakiler icin web sitemizi ziyaret edin:

Gl Kullanim &nerileri, brostrler, sorun giderme bilgileri, servis ve onarim bilgileri:
@ www.electrolux.com/support

Daha iyi servis almak i¢in Grlintndzin kaydini yapin:
@ www.registerelectrolux.com
Cihaziniz igin Aksesuarlar, Sarf Malzemeleri ve Orijinal yedek pargalar satin
% alin:

www.electrolux.com/shop
MUSTERI HiZMETLERI

Daima orijinal yedek parcalar kullanin.

Yetkili Servis Merkezimizle gérismeniz sirasinda asagidaki verileri elinizin altinda
bulundurun: Model, PNC, Seri Numarasi.

Bu bilgiler, bilgi etiketinde bulunabilir.

A\ Uyari / Dikkat-Guvenlik bilgileri
@ Genel bilgiler ve ipuclari
Cevre ile ilgili bilgiler

Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidir.
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1. A GUVENLIK BILGILERI

Cihazin montaj ve kullanimindan once, verilen talimatlari
dikkatlice okuyun. Uretici, yanhs kurulum veya
kullanimdan kaynaklanan yaralanma ya da hasarlardan
sorumlu deqildir. Talimatlari, ileride kullanabilmeniz igin
her zaman guvenli ve kolay ulasilabilir bir yerde tutun.

1.1 Cocuklarin ve tehlikeye acik kisilerin guvenligi

UYARI!
Bogulma, yaralanma ya da kalici sakatlik riski.

Bu cihaz, gozetim altinda bulunmalari veya cihazin
guvenli sekilde kullanimi ve olusabilecek tehlikeler
hakkinda bilgi verilmesi kaydiyla 8 yas ve uzeri
cocuklar ile fiziksel, duyusal veya zihinsel kapasitesi
dUsuk ya da bilgi ve deneyimi olmayan kisiler
tarafindan kullanilabilir. 8 yasindan klguk ¢ocuklar ve
ileri duzey zihinsel ile fiziksel engellere sahip kisiler
gbzetim altinda bulunmadiklar mtuddetge bu Grinu tek
basina kullanmamalidir.

- Cihazla oynamamalarini saglamak i¢in gocuklarin

gOzetim altinda bulundurulmasi gerekmektedir.

- TUm ambalajlari gocuklardan uzak tutun ve uygun

sekilde bertaraf edin.

- UYARI: Cihaz ve erisilebilir parcalari kullanim

sirasinda isinabilir. Cihaz kullanilirken ve sogurken,
cocuklari ve hayvanlari cihazdan uzak tutun.

- Ocagin ¢ocuk emniyet sistemi varsa etkinlestirilmelidir.
- Temizlik ve kullanici tarafindan gergeklestirilen bakim

islemleri, gbzetim altinda olmadiklari strece gocuklar
tarafindan gerceklestiriimemelidir.

1.2 Genel Guvenlik

- Bu cihaz sadece pisirme amaghdir.
- Bu cihaz tek bir evde kapal bir ortamda ev i¢i kullanim

igin tasarlanmistir.

- Bu cihaz; ofislerde, otel misafir odalarinda, oda-

kahvalti misafir odalarinda, ciftlik konukevlerinde ve bu
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tur kullanimin (ortalama) ev igi kullanim seviyelerini
asmadigi diger benzer konaklama yerlerinde
kullanilabilir.

- UYARI: Cihaz ve erisilebilir parcalari kullanim
sirasinda isinir. Isitma elemanlarina dokunmaktan
kacinin.

- Aksesuarlari veya firin kaplarini gikarirken veya yerine
koyarken mutlaka firin eldiveni kullanin.

- Cihazi temizlemek icin buharli temizleyici kullanmayin.

- Herhangi bir bakim isleminden 6nce, cihazi devre disi
birakin ve elektrik fisinin baglantisini kesin.

- Elektrik kablosunun zarar gormesi durumunda elektrik
nedeniyle bir tehlike olusmasina engel olmak igin bu
kablo; Uretici, Yetkili Servis veya benzer nitelikteki
kalifiye bir kisi tarafindan degistirilmelidir.

- Cihazi harici zamanlayici veya ayri uzaktan kumanda
sistemi ile ¢alistirmayin.

- UYARI: Mikrodalga enerjisine karsi koruma saglayan
kapagin sokulmesinin gerekli oldugunu her tirlG servis
ve bakim calismasi, yalnizca vasifli bir kisi tarafindan
gergeklestirilebilir.

- UYARI: Swvilari ve diger gidalari sizdirmaz 6zellige
sahip kapali kaplarda 1sitmayin. Patlamaya neden
olabilirler.

- UYARI: Kapak ve kapak contasi hasarliysa, vasifli bir
kisi tarafindan onarilana kadar cihaz kullanilmamalhdir.

- Mikrodalga ile yemek pisirirken kesinlikle metal
yiyecek ve igecek kaplar kullaniimamalidir. Bu
uyariyl; uretici, metal kap boyutunun ve seklinin
mikrodalga ile pisirmeye uygun oldugunu belirtmisse
dikkate almayiniz.

- Yalnizca mikrodalga firinlarda kullanima uygun olan
mutfak aletleri kullanin.

- Plastik veya kagit kaplarda yiyecek isitirken, tutusma
olasiligina karsi cihazi surekli kontrol edin.

- Bu cihaz, yiyecek ve igeceklerin isitilmasi igin
uretilmistir. Yiyeceklerin veya giysilerin kurutulmasi ve
Is1 torbalarinin, terliklerin, singerlerin, nemli bezlerin
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ve benzer nesnelerin isitilmasi; yaralanma, tutusma
veya yangina neden olabilir.

- Duman ¢ikmasi durumunda cihazi kapatin veya fisini
cekin ve kapagi kapali tutarak her tarlG atesin
sénmesini saglayin.

- Igeceklerin mikrodalga ile i1sitilmasi daha sonra ortaya
cikabilecek puskurmeli kaynamaya neden olabilir.
Kap, dikkatli bir sekilde tutulmaldir.

. Biberon ve bebek mamasi kavanozlarindaki besin

tuketiimeden 6nce karistiriimal veya calkalanmalr;
yanmayi onlemek igin sicakliklari kontrol edilmelidir.

- Kabugundan cikarilmamis yumurtalar ve batun olarak
¢ok pismis yumurtalar patlama ihtimali nedeniyle
mikrodalga isitma sona erdikten sonra bile bu cihazda
isitiimamalidir.

- Bu cihaz duzenli olarak temizlenmeli ve her turli gida
artigindan temizlenmelidir.

. Cihaz temiz tutulmazsa, kullanim émrint olumsuz
olarak etkileyebilecek ve muhtemelen tehlikeli bir
duruma neden olabilecek sekilde ylzeyinde
yipranmalar ortaya gikabilir.

- Cihaz galisirken erisilebilir yizeylerdeki sicaklik
yuksek olabilir.

- Mikrodalga firin dolap icinde test edilmedikge bir
dolabin i¢ine yerlestiriimemelidir.

- Cihazlarin arka yuzeyi duvara dénuk bir sekilde
yerlestiriimelidir.

- Cam kapiyi silmek icin sert, asindirici temizleyiciler
veya keskin metal kaziyicilar kullanmayin. Bu tip
malzemeler ylUzeyi gizebilir ve bunun neticesinde cam
kirilabilir.

- Cihazi bosken calistirmayin. Cihazin pisirme
haznesindeki metal pargalar elektrik kivilcimi
olusturabilir.

- Minimum dolap boyutlarina (eger varsa) dikkat edin.
Montaj bolimine bakin.

- Cihaz, dekoratif kapak agikken (eger varsa)
calistinimalidir.
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2. GUVENLIK TALIMATLARI

2.1 Montaj

UYARI!

Cihazin montaji yalnizca
kalifiye bir kisi tarafindan
yapiimahdir.

*  TUm ambalajlari ¢ikarin.

» Hasarli bir cihazi monte etmeyin ya
da kullanmayin.

» Cihazla birlikte verilen montaj
talimatlarini takip edin.

» Cihazi hareket ettirdiginizde dikkatli
olun, cihaz agirdir. Her zaman
koruyucu eldiven ve koruyuculu
ayakkabi kullanin.

» Cihazi kulpundan tutarak cekmeyin.

» Diger cihazlar ve Uniteler arasinda
olmasi gereken minimum mesafeyi
koruyun.

» Cihazi, kurulum gerekliliklerini
karsilayan guvenli ve uygun bir yere
yerlestirin.

» Cihazin her iki yani ayni boydaki diger
cihaz ve Unitelerle yan yana olmaldir.

2.2 Elektrik Baglantisi

UYARI!
Yangin ve elektrik carpmasi
riski.

« Tum elektrik baglantilar kalifiye bir
elektrik teknisyeni tarafindan
yapilmahdir.

» Cihaz topraklanmalidir.

* Anma degeri plakasindaki
parametrelerinin ana gu¢ kaynaginin
elektrik giiciine uygun oldugundan
emin olun.

» Cihaz, prize bir uzatma kablosu
kullanilarak baglandiysa, uzatma
kablosunun topraklandigindan emin
olun.

» Elektrik fisine ve kablosuna zarar
vermemeye 6zen gosterin. Hasarli bir
kabloyu degistirmek icin yetkili servise
ya da bir elektrikgiye basvurun.

+ Cihazi kapatmak i¢in elektrik
kablosunu gikarirken kablodan
cekmeyin. Her zaman fisten tutarak
cekin.

2.3 Kullanim amaci

UYARI!

Yaralanma, yanma ve
elektrik garpmasi veya
patlama riski vardir.

» Cihazin teknik 6zelliklerini kesinlikle
degistirmeyin.

* Calisir durumdayken cihazi
denetimsiz birakmayin.

* Acik kapagin Uzerine baski
uygulamayin.

* Havalandirma bosluklarinin kapali
olmadigindan emin olun.

« Cihazi, ¢calisma yuzeyi olarak; firin
boslugunu ise depolama amaciyla
kullanmayin.

2.4 Bakim ve Temizlik

A

UYARI!

Yaralanma, yangin veya
cihazin zarar gérme riski s6z
konusudur.

* Bakim isleminden 6nce, cihazi devre
disi birakin ve elektrik baglantisini
kesin.

* Yuzey malzemesinin bozulmasini
onlemek igin cihazi diizenli olarak
temizleyin.

* Dokulen yemeklerin veya temizleyici
kalintilarinin kapak kilitleri Gzerinde
birikmesine izin vermeyin.

« Cihazda yag veya yiyecek birakiimasi
yangina ve mikrodalga fonksiyonu
calisirken elektrik arkina neden
olabilir.

» Cihazi yumusak nemli bir bezle
temizleyin. Sadece notr deterjanlar
kullanin. Asindirici Urtnler, asindirici
ovma bezleri, gozlcller veya metal
cisimler kullanmayin.

* Firin spreyi kullaniyorsaniz
ambalajdaki guvenlik talimatlarina
uyun.

2.5 Servis

» Cihazi onarmak igin yetkili bir Servis
Merkezine basvurun. Yalnizca orijinal
yedek parcalari kullanin.
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* Bu Urtnun igindeki lamba(lar) ve ayri 2.6 Elden ¢ikarma
satilan yedek parga lambalar ile ilgili

olarak: Bu lambalarin sicaklik, UYARI!

titresim, nem gibi ev aletlerindeki asiri Yaralanma ya da boguima
fiziksel kosullara dayanmasi ya da riski.

cihazin galisma durumu hakkinda bilgi

vermesi amaglanmistir. Diger + Cihazin fisini prizden cekin.
uygu|ama|arda kullaniimak tUzere ¢ Cihazi yakln ana elektrik kablosunun
tasarlanmamuslardir ve ev odasi baglantisini kesin ve atin.

aydinlatmasi i¢in uygun degillerdir.

3. URUN TANIMI

3.1 Genel gorinim

Lamba

Guvenlik ig kilit sistemi
Gosterge

A w,_/ﬂ (I Kontrol paneli
| 0 i Dalga kilavuzu kaplamasi
i 4 A Izgara

BN Déner tabla safti

(7]6]5/

3.2 Kontrol paneli

Ih & bd
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Sembol Fonksiyon Aciklama
— Gosterge Ekrtani Ayarlari ve zamani gdsterir.
—_IMll= Fonksiyon tusu Fonksiyonu secmek igin.

Buz ¢ozme digme-
si

Yiyeceklerin buzunu agirliga
veya sureye gore ¢cozmek
icin.

Dairesel dokunma-
tik kontrol

Cihazi galistirmak veya pisir-

me suresini tam gucte 30 sa-
I+30

niye artirmak igin oK dug-

mesine dokunun.

Pisirme suresini veya agirhgi-

ni ayarlamak veya pisirmeye

baslamak igin etrafinda kaydi-

rin.

Saat / Mutfak Za-
manlayici digmesi

Saati veya zamanlayiciyi
ayarlamak igin.

@ stor

Durdur / Temizle
digmesi

Cihazi devre disI birakmak
veya pisirme ayarlarini silmek
icin kullanilir.

3.3 Aksesuarlar

Doner tabla seti

Mikrodalga igerisinde
yiyecek hazirlamak igin
daima doner tabla setini
kullanin.

Cam doner tabla ve silindir kilavuzu.

lzgara Rafi

4. ILK KULLANIMDAN ONCE

Kullanim amaci:

* 1zgara yemek
* kombi pisirme

UYARI!
Guvenlik bélimlerine bakin.

4.1 ilk Temizlik

DIKKAT!
"Bakim ve Temizlik"
boélimine bakin.



* TUm pargalari ve ek ambalajl
mikrodalgadan ¢ikarin.

» Cihazi ilk kullanim éncesinde
temizleyin.

4.2 Sirenin ayarlanmasi.

Mikrodalgayi ¢alistirmak igin sureyi
ayarlayin.

Cihaz elektrik kaynagina bagladiginizda
veya elektrikler kesildikten sonra ekranda
saat 00:00 olarak gosterilir ve bir sinyal
sesi duyulur.

Saati 12 saat veya 24 saat
sistemine gore
ayarlayabilirsiniz.

5. GUNLUK KULLANIM

UYARI!
Guvenlik bélimlerine bakin.

5.1 Cihazin kullanimi hakkinda
genel bilgiler

» Cihazi devre disi biraktiktan sonra
yiyecegin birkag dakika beklemesine
izin verin.

* Yiyecegi hazirlamadan 6nce
aliminyum folyo paketleri, metal
kaplari vb. ¢ikarin.

Pisirme

*  Mimkunse, yemegi mikrodalgada
kullanmaya uygun bir malzemeyle
kaplayarak pisirin. Yiyecegin ¢itir
olmasini istiyorsaniz kap kullanmadan
pisirin

* Gug ve zamani ¢ok ylksek
ayarlayarak yemekleri asiri
pisirmeyin. Yiyecegin bazi noktalari
kuruyabilir, yanabilir veya alev alabilir.

« Patlayabilecekleri igin cihazi kabuklu
yumurta veya salyangoz pisirmek igin
kullanmayin. Yagda yumurta
yaparken, 6énce yumurtanin sarisinda
delik agin.

« Patates, domates, sosis ve benzer
tipte yiyecekler gibi "kabuklu" veya
"zarli" yiyeceklerin fiskirmamasi igin
pisirmeden 6nce bir gatal ile birkag
defa delin.

« Sogutulmus veya dondurulmus
yiyecekler igin daha uzun pisirme
siresi ayarlayin.
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-

iki kez @ @tusuna basin.

2. Saati ayarlamak icin dairesel
dokunmatik kontroll sola veya saga
kaydirin.

3. Onaylamak igin SO tusuna
basin.

4. Dakikay ayarlamak igin dairesel
dokunmatik kontroli sola veya saga
kaydirin.

5. Onaylamak igin Q) @tu$una
basin.

» Soslu yemekler ara sira
karistiriimalidir.

* Havug, bezelye veya karnabahar gibi
sert sebzeler suda pisirilmelidir.

» Buylk pargalari, pisirme suresinin
yarisinda gevirin.

* Mumkunse, sebzeleri benzer
boyutlarda kuguk pargalar halinde
kesin.

» Duz ve genis tabaklar kullanin.

» Porselen, seramik veya topraktan
Uretilen ve tutacaklarinda kiguk
delikler olan veya emaye olmayan
tabana sahip pisirme kaplari
kullanmayin. Deliklerden giren nem,
isitildiginda pisirme kabinin
gatlamasina neden olabilir.

» Cam pisirme tepsisi, mikrodalga
islemi icin gereklidir. Yiyecekleri veya
sivilari tepsinin tizerine koyun.

Et, kiimes hayvani ve bahgin

buzlarinin ¢ézdiriilmesi

«  Donmus, paketi agciimamis yiyecegi
ters bir kuguk tabak Gzerine koyun ve
tabagin altina bir kap yerlestirin.
Bdylece ¢dzllen buz suyu kap
icerisinde toplanacaktir.

* Buz ¢6zme suresinin yarisinda
yiyecegi gevirin. Mimkiinse,
¢ozulmeye baslayan pargalari bolin
ve ayirin.

Tereyaginin, kremal pasta

porsiyonlarinin, lor peynirinin

buzlarinin ¢ézdiriilmesi

* Yiyecegi cihazin icerisinde tamamen
¢6zmeyin, tam ¢6zilmenin oda
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sicakhginda gergeklesmesini Hazir yemekler
bekleyin. Bu daha iyi bir sonug * Ambalajlari mikrodalga kullanimina
almanizi saglar. Buz ¢6zme musaitse hazir yemekleri cihaz
isleminden once tim metal veya icerisinde hazirlayabilirsiniz.
aliminyum ambalajlari ¢ikarin. * Ambalaj tUzerinde belirtilen Uretici
Meyve ve sebzelerin buzlarinin talimatlarini takip etmelisiniz (6r.,
gozduriilmesi metal kabi gikarin ve plastik filmi
* Meyve ve sebzelerin pismemesi delin).

gerekiyorsa, cihazin igindeyken
buzlarini tamamen ¢ézdirmeyin. Oda
sicakliginda ¢ézulmelerine izin verin.
* Meyve ve sebzeleri buzlarini
¢bzmeden pisirmek i¢in daha ylUksek
mikrodalga gticti kullanabilirsiniz.

Uygun pisirme kabi ve malzemeler

Pisirme kabi / Malzeme Mikrodalga lzgara
Buz ¢6z- Isitma Pisirme
diirme

Istya dayanikli cam ve porselen (me- / Vv v v

tal bilesen icermeyen, 6r. Pyrex, 1siya
dayanikli cam)

Istya dayanikli cam ve porselen 1)

Firinda kullanilabilen / donma yap-
mayan malzemeden yapilmis (Or. Ar-
coflam) cam ve cam seramik, izgara
rafi

<
<
<

Seramik 2), toprak 2)

200°C'lik sicakliklara dayanikh plas-
tik 3)

L&
L&
X

QKK K1&K

Mukavva, kagit X X

Streg film X X X
Mikrodalga emniyet kapakli kizartma v v X
filmi 3)

Emaye, dékme demir gibi metaller- X X X

den imal edilmis kizartma tabaklari

Siyah lake veya silikon kaplama pisir-
me kaliplari 3)

Pisirme tepsisi X X X

>

>

>
K L&

Esmerlestirme pisirme kaplari or. ¢itir X v v
tavasi veya kitir tabagi
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Pisirme kabi / Malzeme Mikrodalga lzgara
Buz ¢6z- Isitma Pisirme
diirme

Ambalajli hazir yemekler 3) \/ \/ \/ \/

1) GUmus, altin, platin veya metal kaplamasiz/sislemesiz
2) Kuartz veya metal bilesenler olmaksizin veya vernik icermeyen metal
3) Maksimum sicakliklar hakkinda belirtilen iiretici talimatlarina uymalisiniz.

v uygun
X uygun degil

5.2 Mikrodalgay! etkinlestirme
ve devre disi birakma

piKKAT!
Icinde yiyecek yoksa
mikrodalgay ¢alistirmayin.

—

Bir kez Fonksiyon tusuna basin.

2. istenen fonksiyonu ayarlamak igin
Fonksiyon diigmesine st Uste basin
veya dairesel dokunmatik kontroll
sola veya saga kaydirin.

|+30

3. Onaylamak icin OK tusuna basin.

4. Sireyi ayarlamak igin dairesel
dokunmatik kontroli sola veya saga
kaydirin.

5.3 Gu¢ ayari tablosu

|+30

5. Onaylamak icin OK tusuna basin ve
mikrodalgay: etkinlestirin.

6. Ayarlanan sirenin sonuna
gelindiginde mikrodalga otomatik
olarak devre disi kalir. Sesli bir sinyal
duyulur.

Mikrodalgay devre disi birakmak igin:

. STOP @ dugmesine basin.
» kapagdi acin. Mikrodalga otomatik
olarak durur. Kapagi kapatin ve
I»zo
pisirmeye devam etmek i¢in OK
digmesine basin. Yiyeceklere goz
atmak icin bu secenegi kullanin.

Fonksiyon Gug ayan Yaklasik Gii¢ Yiizdesi
diigmesine
basin
1 kez P100 %100
2 kez P 80 %80
3 kez P 50 %50
4 kez P 30 %30
5 kez P 10 %10
lzgara

6 kez G Tam lzgara

Kanisik Pigirme
7 kez C-1 % 55 Mikrodalga, % 45 lzgara
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Fonksiyon  Giig ayan Yaklasik Gii¢ Yiizdesi
diigmesine

basin

8 kez C-2 % 36 Mikrodalga, % 64 lzgara

5.4 Hizli Baslatma

Maksimum pisirme suresi 95
dakika.

Mikrodalgayi 30 saniye boyunca tam

I+3('l
glicte calistirmak icin OK digmesine
basin.
Digmeye her basildiginda pisirme sdresi
30 saniye artar.
Bekleme modunda pisirme sresini
ayarlamak igin dairesel dokunmatik
kontroli saat yonunun tersine kaydirin ve
mikrodalgayi tam gugte calistirmak igin

|+30

OK digmesine basin.

5.5 Buz ¢6zme

2 farkli buz ¢6zme modu arasindan
secim yapabilirsiniz:

* Agirliga gore buz gézme
» Sireye gore buz ¢ézme

@

Dondurucudan c¢ikarilali 20
dakikadan uzun slre gegmis
veya pisiriimeye hazir
dondurulmus gidalar igin
agirhga goére buz ¢ézme
islemini kullanmayin.

Agirhga gore buz ¢ézme
islemini etkinlestirmek icin
100 gramdan agir ve 2000
gramdan hafif gidalar
kullanmalisiniz.

@

200 gramdan hafif gidalar
buz ¢dzme islemi icin déner
tablanin kenarina yerlestirin.

@

1. Agirhga gore buz ¢gézme islemi igin
bir kez; yiyecege gore buz ¢bézme
islemi icin iki kez CF C dugmesine
basin.

2. Agirligi veya sireyi ayarlamak igin
dairesel dokunmatik kontroli sola
veya saga kaydirin.

Agirhiga gore buz ¢dézme isleminde
sure otomatik olarak ayarlanir.

|+30

3. Onaylamak icin OK tusuna basin ve
mikrodalgay: etkinlestirin.

5.6 Cok asamali pisirme

Asamalardan biri buz ¢ézme
ise, bunu ilk asama olarak
ayarlayin.

Yiyecekleri maksimum 2 asamada
pisirebilirsiniz.

Tdm dondurulmus yiyecekleri 2 asamada
pisirin.

1. @ o digmesine basin ve buz
¢6zme modunu ayarlayin.

2. Agirhgi veya sireyi ayarlamak igin
dairesel dokunmatik kontrolu sola
veya saga kaydirin.

3. Onaylamak igin =[S tusuna
basin.
4. Glg seviyesini ayarlamak igin Ust

Uste @[j@ digmesine basin ve
dairesel dokunmatik kontrolu sola
veya saga kaydirin.
|+30
5. Onaylamak i¢in OK tusuna basin.
6. Sdireyi ayarlamak icin dairesel
dokunmatik kontroll sola veya saga
kaydirin.
|+30
7. Onaylamak icin OK tusuna basin ve
mikrodalgay: etkinlestirin.
Her adimdan sonra bir sinyal sesi
duyulur.



TURKGE 127

6. OTOMATIK PROGRAMLAR

UYARI!

|+30

Guvenlik bolimlerine bakin. 2. Onaylamak igin OK tusuna basin.
3. Tercih edilen yemegin agirhgini
6.1 Otomatik pisirme ayarlargak icin dalresgl dokunmatik
; kontrolli sola veya saga kaydirin.
Favori yiyecekleri kolayca pisirmek igin [
bu fonksiyonu kullanin. Mikrodalga 4. Onaylamak igin OK tusuna basin ve
otomatik olarak optimum ayarlari ayarlar. mikrodalgay! etkinlestirin.
1. lIstenen meniiyii secmek igin dairesel
dokunmatik kontroli saat yoninde
kaydirin.
Menii Miktar
A-1 200 g
Pizza 4009
A-2 250 g
Et 350 g
450 g
A-3 200 g
Sebzeler 300¢g
400g
A-4 50 g (450 ml su ekleyin)
Makarna 100 g (800 ml su ekleyin)
A-5 200 g
Patates 400 g
600 g
A-6 250 g
Balik 3509
450 g
A-7 1 fincan (120 ml)
Icecek 2 fincan (240 ml)
3 fincan (360 ml)
A-8 509
Patlamis Misir 100 g
7. AKSESUARLARIN KULLANILMASI
UYARI!

Guvenlik boélimlerine bakin.
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7.1 Doner tabla setinin
takilmasi

C DIKKAT!
Doner tabla seti olmadan

yiyecek pisirmeyin. Sadece
mikrodalga ile birlikte verilen
doner tabla setini kullanin.

@ Asla, yiyecekleri dogrudan
cam doner tabla lizerinde

pisirmeyin.

1. Silindir kilavuzunu déner tabla
saftinin etrafina yerlestirin.

2. Cam doner tablayi silindir kilavuz
Uizerine yerlestirin

8. EK FONKSIYONLAR

8.1 Cocuk Guvenligi Kilidi

Cocuk Guvenligi Kilidi, mikrodalganin
kazara calistirlimasini énler.

sToP @ tusunu 3 saniye boyunca basili
tutun.

Sesli bir uyari duyulur.

Cocuk Guvenligi Kilidi etkinken ekranda

Lo _! cikar.
Cocuk Guvenligi Kilidini devre disi

birakmak igin STOP Q@ tusunu 3 saniye
boyunca basih tutun.
8.2 Mutfak Zamanlayicisi

95 dakika maksimum degeri
ayarlayabilirsiniz.

UYARI!
Glvenlik bélimlerine bakin.

7.2 I1zgara rafinin takiimasi

Izgara rafini doner tabla seti tGizerine
yerlestirin.

1. O @tusuna basin.
2. Sireyi ayarlamak igin dairesel

dokunmatik kontroli sola veya saga
kaydirin.
|+30
3. Onaylamak i¢in OK tusuna basin.
Kapagi actiginizda veya
mikrodalgayi durdurdugunuzda
Zamanlayici galismaya devam eder.

iptal etmek icin STOP @ diigmesine
basin.

Ayarlanan sureye ulasildiginda, sesli
bir sinyal duyulur.

9. iPUCLARI VE YARARLI BILGILER



9.1 Mikrodalga ile ilgili ipuglari
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Problem

Cozim

Hazirlanan yemek miktarina iliskin
bilgileri bulamiyorsunuz.

Benzer bir yemege bakin. Pisirme stirelerinin
uzunlugunu asagidaki kurala gore uzatin veya
kisaltin: Miktan iki katina ¢ikar = siireyi he-
men hemen iki katina gikar, Miktari yarnya
diisiir = suireyi yanya indir

Yiyecek fazla kuru oldu.

Daha kisa pisirme slresi ayarlayin veya daha
disik mikrodalga gticu segin.

Sire bitiminde yiyecegin buzu ¢6-
zllmedi, yiyecek isinmadi veya pis-
medi.

Daha uzun pisirme siresi veya daha yuksek
glic ayarlayin. Blyuk yemeklerin daha fazla
sureye ihtiyaci oldugunu unutmayin.

Pisirme suresinin sonunda yiyecegin
kenarlari asiri sicak olmasina rag-
men orta kisim hala hazir degildi.

Gelecek sefer daha distk gli¢ ve daha uzun
pisirme stiresi ayarlayin. Corba gibi sivilari pi-
sirme suresinin yarisindayken karistirin.

Pilav yaparken daha iyi sonuglar almak

icin diiz ve genis bir kap kullanin.

9.2 Buz ¢ozdirme

9.4 Yeniden Isitma

Paketli hazir yiyecekleri yeniden
Isitacaginizda paket Uizerinde yazan
talimatlara her zaman uyun.

Rostonun buzunu kalin kisim her zaman

asagida olacak sekilde ¢ozin.

Etin buzunu Gzeri kapali sekilde
¢ozmeyin. Aksi halde, etin buzunun
gozulmesi yerine pisirilmesine neden
olunabilir.

Batun tavugun buzunu daima gégus
kismi asagi gelecek sekilde ¢ozun.

9.3 Pisirme

Sogutulmus et ve tavugu, her zaman,
pisirmeden 30 dakika 6nce
buzdolabindan ¢ikarin.

Et, tavuk, balik ve sebzeleri pisirdikten
sonra Uzerleri kapal halde bekletin.
Baligin Gizerine biraz yag veya eritilmis
tereyagi surun.

TUm sebzeler yuksek bir mikrodalga
glclinden yararlanilarak pisirilmelidir.

Her 250 gramlik sebze igin 30 - 45 ml
arasi soguk su ekleyin.

Pisirmeden 6nce taze sebzeleri es
pargalara bolin. Tim sebzeleri kapakh
bir kapta pisirin.

9.5 Izgara

Yass! yiyecekleri 1zgara rafinin ortasinda
Izgara yapin.

Ayarlanan surenin yarisina gelindiginde
yiyecegi gevirin ve 1zgara yapmaya
devam edin.

9.6 Kombi Pisirme

Belirli yiyeceklerdeki ¢itirlik oranini
muhafaza etmek igin Kombi Pisirme
kullanin.

Pisirme suresinin yarisinda yiyecekleri
gevirin ve pisirmeye devam edin.

Kombi Pisirme i¢in 2 mod vardir. Her
mod, mikrodalga ve 1zgara islevlerini
farkli zamanlarda ve gug seviyelerinde
bir araya getirir.
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10. BAKIM VE TEMIZLIK

UYARI!
Guvenlik bolimlerine bakin.

10.1 Temizlik ile ilgili notlar ve

ipuclari

» Cihazin 6n kismini yumusak bir bez
ve deterjanli sicak su ile temizleyin.

* Metal ylzeyleri temizlemek icin her
zamanki temizlik maddesini kullanin.

Tum aksesuarlari diizenli olarak
temizleyin ve kurumalarini bekleyin.
Ik su, deterjan ve yumusak bir bez
kullanin.

Cikarilmasi gl kalintilari
yumusatmak igin bir bardak suyu tam
mikrodalga gucuyle 2 - 3 dakika
boyunca kaynatin.

Kokulari gidermek icin bir bardak suya
2 yemek kasigi limon suyu ekleyerek
tam mikrodalga glicinde 5 dakika

* Her kullanimdan sonra cihazin igini

temizleyin. Kir yanmaz ve kolayca

cikar.

+ Inatgi kirleri 6zel bir temizleyici ile

temizleyin.

11. SORUN GIDERME

UYARI!

Glvenlik bélimlerine bakin.

11.1 Servisi aramadan 6nce...

boyunca kaynatin.

Problem

Muhtemel neden

Coziim

Cihaz galismiyor.

Cihaz devre disidir.

Cihazi galistirin.

Cihaz galismiyor.

Cihazin fisi takili degildir.

Cihazin fisini prize takin.

Cihaz galismiyor.

Sigorta kutusundaki sigorta at-
mistir.

Sigortayi kontrol edin. Sigorta
birden fazla kez attiysa kalifi-
ye bir elektrikgi cagirin.

Cihaz galismiyor.

Kapak diizgun sekilde kapatil-
mamistir.

Herhangi bir seyin kapagi en-
gellemediginden emin olun.

Lamba yanmiyor.

Lamba arizahdir.

Lambanin degistiriimesi gere-
kir.

Ekranda E : :’ GIki-
yor.

Cocuk Guvenligi Kilidi devre-
dedir.

Cocuk Guvenligi Kilidini devre

disi birakin. STOP @ tusuna 3
saniye basili tutun.

Firin iginde kivilcim
var.

Metal kaplar veya metal isle-
melere sahip kaplar kullanil-
mistir.

Kaplari cihazdan cikarin.

Firin iginde kivilcim
var.

ic duvarlara temas eden metal
sisler veya aliminyum folyo
kullaniimistir.

Sislerin ve folyonun i¢ duvar-
lara temas etmediginden emin
olun.
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Problem Muhtemel neden

Coziim

Déner tabla setin-
den slrtinme sesi
geliyor.

nesne veya kir vardir.

Cam doner tablanin altinda bir Cam doner tablanin altini te-

mizleyin.

Goriinlr herhangi Bir ariza vardir.
bir neden olmadigi
halde cihaz kapani-

yor.

Durum tekrar ederse Yetkili
Servis Merkezini arayin.

11.2 Servis verileri

Sorunu gideremediginiz takdirde,
saticiniza veya bir Yetkili Servise
basvurun.

Yetkili servis icin gerekli bilgiler bilgi
etiketinde bulunmaktadir. Bilgi etiketi
cihazin Gzerindedir. Bilgi etiketini
cihazdan s6kmeyin.

Bu verileri asagiya yazmaniz1 6neriyoruz:

Model (MOD.) ...

Uriin numarasi (PNC) ...

SeriNo(S.N) .

12. MONTAJ

UYARI!
Guvenlik bélimlerine bakin.

12.1 Genel Bilgi

DIKKAT!

Hava c¢ikislarini
engellemeyin. Cikislar
engellenirse cihaz asiri
1sinabilir.

DIKKAT!

Cihazi adaptorlere veya
uzatma kablolarina
baglamayin. Bu asiri
yuklemeye ve yangin riskine
neden olabilir.

A

DIKKAT!
Asgari montaj yiksekligi 85
cm'dir.

AN

* Bu mikrodalga yalnizca ankastre
kullanim igindir. Saglam ve dlzgtin bir
zemin Uzerine yerlestiriimelidir.

Kabinin, mikrodalganin konulacagi
yerde arkasinda bir duvar
olmamalidir.

Mikrodalgayi buhar, sicak hava veya
su sigramasina maruz kalmayacagi
bir yere yerlestirin.

Mikrodalgay! TV veya radyonun
yakininda bir yere koyarsaniz alinan
sinyallerde parazit meydana gelebilir.
Mikrodalgayi soguk havada
tasirsaniz, kurulumun hemen
ardindan c¢alistirmayin. Oda
sicakliginda bekleyerek isinmasina
izin verin.

12.2 Elektrik tesisati

A

UYARI!

Elektrik baglantisi sadece
kalifiye bir kisi tarafindan
yapiimahdir.
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@ "Guvenlik Bilgileri"
boliminde agiklanan
guvenlik 6nlemlerine
uymamaniz halinde Uretici

firma sorumluluk kabul
etmez.

Bu mikrodalga bir elektrik kablosu ve
elektrik fisi ile birlikte verilir.

Kablo, topraklama fisli topraklama teline
sahiptir. Fis dlizglnce yerlestirilmis ve
topraklanmis bir gikisa baglanmaldir.
Elektrigin kisa devre yapmasi
durumunda, topraklama elektrik garpma
riskini azaltir.

. . 3. Mikrodalgayi takin. Braketi
12.3 Mikrodalganin montaiji sabitlediyseniz, cihazin arkasina
kilitlendiginden emin olun.

1. Mobilya boyutlarinin kurulum
mesafelerine uygun olup olmadigini
kontrol edin.

o

P
Y
>

=

%

4. Kapag! agin ve bir vida (B) kullanarak
mikrodalgayi kabin igerisine
sabitleyin.

§

Montaj mesafeleri

Boyut mm

A 380 +3
B 560 + 8
Cc 500

D 45

2. Modeli kabinin altina koyun ve uyup
uymadigini kontrol edin. Sigiyorsa,
vidalarin gireceg@i noktalari
isaretleyin. Modeli alin ve isaretli
noktaya braketi vidalarla (A)
sabitleyin.




13. TEKNIK VERILER
13.1 Teknik veriler

TURKGE 133

Glg kaynagi 230V, 50 Hz
Maksimum gui¢ tuketimi 1450 W
Mikrodalga 1450 W
Izgara 1000 W
Maksimum c¢ikis gucu 1000 W
Mikrodalga 900 W
Izgara 1000 W
Mikrodalga Frekansi 2450 MHz

Dis Boyutlar: 595 mm (G) x 388 mm (Y) x 401 mm (D)
ic Boyutlari 328 mm (G) x 226 mm (Y) x 346 mm (D)
Mikrodalga Kapasitesi 251

Doner Tabla Capi 315 mm

Agirhk 19,5 kg

Lamba 1,2W

14. TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

1. Malin ayiph oldugunun anlasiimasi

durumunda tiketici;

a. Satilani geri vermeye hazir
oldugunu bildirerek s6zlesmeden

doénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda
satis bedelinden indirim isteme,

c. Asir bir masraf gerektirmedigi
takdirde, butiin masraflari
saticlya ait olmak Uzere satilanin
Ucretsiz onarilmasini isteme,

d. imkan varsa, satilanin ayipsiz bir
misli ile degistirilmesini isteme,
secimlik haklarindan birini
kullanabilir. Satici, tiketicinin
tercih ettigi bu talebi yerine
getirmekle yikimladur.

2. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz
misli ile degistirilmesi haklari Uretici
veya ithalatgiya karsi da kullanilabilir.
Bu fikradaki haklarin yerine
getirilmesi konusunda satici, Uretici
ve ithalat¢i muteselsilen sorumludur.
Uretici veya ithalatgl, malin kendisi
tarafindan piyasaya sirtlmesinden
sonra ayibin dogdugunu ispat ettigi

takdirde sorumlu tutulmaz.

3.

Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz
misli ile degistirilmesinin satici igin
orantisiz guglukleri beraberinde
getirecek olmasi halinde tlketici,
stzlesmeden donme veya ayip
oraninda bedelden indirim
haklarindan birini kullanabilir.
Orantisizligin tayininde malin ayipsiz
degeri, ayibin 6nemi ve diger
secimlik haklara basvurmanin tiiketici
acisindan sorun teskil edip
etmeyecegi gibi hususlar dikkate
alinir.

Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz
misli ile degistiriimesi haklarindan
birinin segilmesi durumunda bu
talebin saticiya, ureticiye veya
ithalat¢iya yoneltiimesinden itibaren
azami otuz is gund, konut ve tatil
amagl tasinmazlarda ise altmis is
guinl icinde yerine getiriimesi
zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58
inci maddesi uyarinca gikarilan
yonetmelik eki listede yer alan
mallara iliskin, tUketicinin Ucretsiz
onarim talebi, ydonetmelikte belirlenen
azami tamir suresi i¢inde yerine
getirilir. Aksi halde tiketici diger
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secgimlik haklarini kullanmakta
serbesttir.

5. Tuketicinin s6zlesmeden dénme
veya ayip oraninda bedelden indirim
hakkini sectigi durumlarda, 6demis
oldugu bedelin timl veya bedelden
yapilan indirim tutari derhal tiketiciye
iade edilir.

6. Secimlik haklarin kullaniimasi
nedeniyle ortaya ¢ikan tim
masraflar, tiketicinin segtigi hakki
yerine getiren tarafca karsilanir.
Tuketici bu segimlik haklarindan biri
ile birlikte 11/1/2011 tarihli ve 6098
sayili Tark Borglar Kanunu hakimleri
uyarinca tazminat da talep edebilir.

Tiiketici, garantiden dogan haklarinin

kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek

uyusmazhklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici isleminin
yapildigh yerdeki Tuiketici Hakem

Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine

bagvurabilir.

Uretici / ihracate :
ELECTROLUX APPLIANCES AB
BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE)

Su sembole sahip malzemeler geri

dénstiiriilebilir &, Ambalaji geri
doniisim igin uygun konteynerlere
koyun. Elektrikli ve elektronik cihaz
atiklarinin geri déntistimdine ve gevre ve
insan sagliginin korunmasina yardimci

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

ST GORANSGATAN 143
SE-105 45 STOCKHOLM
SWEDEN

TEL: +46 (8) 738 60 00
FAX: +46 (8) 738 63 35
www.electrolux.com

ithalatci: Electrolux Dayanikli Tiiketim
Mamulleri San. ve Tic. AS.

TR-34435 Taksim-Beyoglu-istanbul
Musteri Hizmetleri: 0 850 250 35 89
musteri_hizmetleri@electrolux.com
WEB: www.electrolux.com.tr
Kullamim Omrii Bilgisi :

Kullanim 6mri kiguk ev aletlerinde 7 yil,
diger beyaz esya Uriinlerinde ise 10
yildir. Kullanim émrdi, Uretici ve/veya
ithalatgi firmanin cihazinizla ilgili yedek
parca temini ve bakim suresini ifade
eder.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

15. CEVREYLE ILGILI BILGILER

olun. Ev atigi semboli E bulunan
cihazlari atmayin. Uriinii yerel geri
donusum tesislerinize génderin ya da
belediye ile irtibata gegin.
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